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I1033ua memna, 6 cnosax nesvipazuma
(. A. Bynun «B 2opax»)’

BBenenue

N. A. bynun, Beinaromumiica no3t koHma XIX — nepBoit nonoBuHbsl XX BB.,
3aHMMaeT 0C000€ MECTO B PYCCKOM MO33UMU: €r0 MPOU3BEACHUS OTPAXKAIOT U BIIHSI-
HUE TpaJuLMi, U cTpeMieHne K HoBoMy. Iloatnueckoe Hacneque M. A. byHuHa,
Oorareiiiiee, KpacOYHOE, 33AYIIEBHOE, IPEICTABIISIET OTPOMHBIN BKJIAJl B PYCCKYIO
TUTEPATYPY. DYHUHCKHMI MO3THYECKUM SA3BIK MEPEHACT C BEJIMKOJEITHOM TOYHO-
CTbIO U TPUPOJIHBIE KPAcOThl B MEU3aXKHBIX 3apUCOBKaxX, W Jit0OOBb K Ponune,
u 00J1b 3a ee Cyp0Y, U GUI0CO(CKYIO TITYOUHY JIMPUUECKUX TTPOU3BEICHUN.

Onnako nns mupoBoi nutepatypsl M. A. ByHWH, Kak MO3T, ocTaeTcs
HE JI0 KOHI]a M3YyYEHHBIM. [[e]l0 B TOM, UTO MEPEBOJ €ro MO3THYECKUX MPOU3-
BEJICHUI OCYIIECTBIISUICS JOBOJIbBHO MEIJIEHHO, XOTS IMEPBBIE MOMBITKUA Mpea-
MIPUHUMAIHUCH e1lle 10 peBoJironinu. B Mmae 1906 rona B )xypHaie «30JI0TO€ py-
HO» (Ne 5) ObUIH OMyOIMKOBAaHBI CTUXOTBOPEHUSI byHUHA, KOTOpbIE TakXke Obl-
JU JaHbl B TiepeBojie Ha (PaAHIY3CKUU S3bIK, @ OJHO CTUXOTBOPEHHE —
"Feuilles qui tombent", BOIJIO B aHTOJOTHIO PYCCKOM MO33UHU, COCTABICHHYIO
u3 nepeBosioB O. Jlancepe.

Cerogusa U. A. byHuH — OIMH W3 CaMBIX «IIEPEBOJMMBIX» PYCCKHUX IHCA-
teneil. Ha ¢paHiy3ckuil s3Ik MEpEBOASATCS €ro pacckasbl, 3cce, Kputuka. Ile-
PEBOJIOB MO3THYECKUX TpousBencHud . A. byHuHa 3HAYMTENBHO MEHBIUIE.
He cuutasi 10peBOIOIIMOHHBIX MMEPEBOIOB U HECKOJBKUX CTUXOTBOPEHUH B Ie-
pesozae K. I'panodd B «AHTONOTHHM PYCCKOW MO33UMY», HanboJiee MOJTHO TBOP-
YeCTBO IM03Ta MPEACTaBIIEHO B cOopHuke mnepeBogoB M. ne Bumien «lvan
A. Bounine. Mon cceur pris par la tombey», uznanaom B 1992 rony. Ilocneanee
uznanue (2020 r.) Bo @pannun cobopuuka npousseaenuit . A. bynuna «lvan
Bounine: vivre pleinement» BkIIto4aeT MOMHUMO PacCKa3oB MepeBObI 12 cTUxo-
tBOpeHuit U. A. bynuna, Boinonnenasle J1eH AHpu-Cadne. OqHako Tpaguimm
bpaHITy3CKOTO TMepeBoJa HE MO3BOJISIOT MepeaaTh YAUBHUTEIBHO MEIOUYHBIN
MO3TUYECKUI OYHUHCKHI SI3bIK.

[Tpobyiema 3akiro4aeTcsi B TOM, YTO MEPEBOJI MPOU3BEICHUIN MHOTUX PYC-
CKHX (M HE TOJILKO PYCCKHX) aBTOPOB BBI3BIBACT OMpeieSieHHbIe TPYyAHOCTH. [1o-
stuyeckuil si3pIk Y. A. ByHuHa cBoeoOpa3eH, Kak, BIIPoUeM, SI3bIK JIOOOTO TO-
sTa. OCOOEHHOCTH (PPAHIY3CKOTO SI3bIKa HE JIalOT MOJHOW BO3MOXKHOCTHU Tepe-
JIaTh MEJIOJUYHOCTb, I3BIKOBYIO IIEAPOCTh U TNIABHOCTh OYHUHCKOM MO33UH.

IlepeBosi CTUXOB SBJISIETCA CAMBIM TPYJIHBIM W3 MEPEBOJUMBIX KaHPOB,
HECMOTpPSI Ha TO, YTO, COMJIACHO OOImUM TpeOOBaHUSIM, TEPEBOJ JOHKECH
MPEACTaBIATh COOOM BOCCO3/JaHHME WCXOJAHOTO TPOU3BEACHUS CO BCEMH

' Bynnn, Y. Putu : [cruxorsoperns] / UBan Bynun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonbckas npasaa, 2012, —
C. 178.
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JOTIOJIHUTENBHBIMA aCCOLMALMAMH, KOTOPBIE OPUTMHAIBHBIM TEKCT BBI3BIBACT
y HocuTenel s3bika. Kpome Toro, B J1it00OM MPOU3BENECHUN MOTYT IPUCYTCTBO-
BaTh JJIEMEHTHI JUAJICKTHOM JICKCUKU, UANOMBI, ABTOPCKUE HEOJIOTU3MBI, KOTO-
pble NIEPEBOAUTH TpyaHee Bcero. lIpu 3TOM MCXOAHBIM MOITUYECKHH TEKCT
HEN30€KHO IpeoOpasyeTcs Aake IpU caMOM TOYHOM IepeBojie. I'ne nomyctu-
MBIl TIpesen TpaHC(OPMALIMKM TEKCTa, 3TO KaXKIbIi MEPEBOTYMK PELIAET caMo-
crosaTenbHO. OHAKO BCe M3MEHEHHsI, MPOBOIMMBIE Ha (DOHETHUECKOM, JEKCH-
YECKOM, I'DAMMATHYECKOM YPOBHE, NOJLKHBI COOTHOCHUTBCS, NPEXKIE BCETO,
C 3aMBICTIOM aBTOpa, HECMOTPS Ha TO, YTO S3BIKOBOE O(OPMIICHHE Ha JIPYroM
SI3BIKE MOKET MOTPEeOOBATh 3HAUNTEIBLHBIX MTPEOOPaA30BaAHUMN.

B Hameil MoHorpadguu Mbl NPEANPUHSUIA NOMNBITKY MPOAaHAIU3UPOBATH
TPYIHOCTH IEPEBOJIA TOATUYECKOT0 TEKCTA HA IIPUMEpPE NMPOU3BEICHNI byHnHa.
Jlia mmoctpalii B MOHOrpaduu JaHbl (parMeHThl EPEBOJOB CTUXOTBOPE-
HUM 103Ta, BbINOJHEHHble M. M. CBENIHMKOBOHM, NOJHBIE TEKCTHI KOTOPBIX
npenacTasiieHsl B [Ipuioxenun.



I'nasa 1. IIpo6ema noTeHIMATIBLHOM aIEKBATHOCTHU NEePeBOIA

[lepeBog B caMOM IIMPOKOM CMBICIE — 3TO Tepenada WHGOpMAIUH,
oopmIIeHHOM Ha OJHOM SI3bIKE, CPECTBAMU JAPYroro si3bika. B Xaptum nepe-
BOJYMKA, TPUHITON B 1963 T. Ha KOHTpecce MexayHapoaHou demeparuu nepe-
BOJYUKOB, OJTHAM U3 TJIABHBIX IOJIOKEHUH SABJISAETCA MOCTYJIAT O TOM, YTO «BCS-
KWW MEepeBO/1 OJKEH ObITh BEPHBIM U TOYHO MEpPEAABaTh MBICIb U POPMY OpHU-
T'MHAJIa», U BBIIIOJIHEHUE 3TOr0 TPEOOBAaHUS SBJISETCS HOPUIUUYECKOW U MOpalib-
HOM OOS3aHHOCTBIO TepeBomunKa’. OJHAKO NMPH IEpeBOJE CPasy BO3HUKACT
MHOkeCTBO BonpocoB: Kak nepesoauts? Kak TOUHO M IPaBUIIBHO IEPEBECTH?
«ONHU3KO K TEKCTY», TO €CTh, «OYKBAJIBHO», WJIM BO3MOKHBI KAKUE-TO OTCTYILIE-
HuA? Eciii OTCTYIUIEHMS TOIYCTHMBI, TO 0 KakOM cTerneHn? A MOXHO 3ame-
HUTh, OIYCTUTh, epedpa3upoBars? YUTo nenarh, €CIU NEPEBOAUMOE CIOBO OT-
CYTCTBYET B IPYTOM SI3BIKE KaK MOHATHE? «BONBHBIN ITEPEBOI» — ATO €IIe Iepe-
BOJI WJIM YK€ HOBOE npoussenenue? 1 . .

1.1. Ilonck DKBUBAJICHTOB

C ToukHM 3peHUs UccleoBaTels NepeBojia, MHANBUIYAIbHBIH CTHIIH aB-
TOpa, CBOMCTBEHHBIC aBTOPCKOM MaHEpe YepThl SIBISIOTCS CTHIMCTHYCCKUMHM
OTPAaHUYUTEIAMU JJIsl TIEPEBOIUMKA, CIEI0BATh KOTOPHIM €ro MepBOCTEICHHAs
3amaya’. [ToMuMO MIyOOKHMX 3HAaHWM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA U, COOTBETCTBEHHO,
POJHOTO sI3bIKA MEPEBOAUMK JIOJDKEH paslinuaTh OCOOCHHOCTHU MOCTPOCHHUS pe-
YEBBIX BBICKA3bIBAHWW B JTHX S3bIKAX, a TaK)Ke BIAJCTh IKCTPATHMHTBHCTHYC-
CKMMU 3HAHUSIMH, CIIOCOOCTBYIOIIMMHU MPABUJIBHOMY OCMBICIICHUIO MEPEBOIU-
MOTO TEKCTa U €r0 MHTePIpeTanuy . UTo yX FOBOPHUTD O MEPEBO/E OITHUECKO-
ro TEKCTa, TJ¢ KOHIICHTpAus CHEeIU(PUISCKUX, UMEHHO XYJI0’KECTBECHHBIX
CPEICTB, 0COOCHHO BBICOKA.

OnHako HE BCE HCCIIeIoBaTEN OTACSIOT MOATUUYECKUM SI3BIK OT SI3bIKa
XYIOKECTBEHHO JIuTepaTypsl . B Teopuu mepeBoa B COOTBETCTBHE C KAHPOBO-
CTHJIMCTUYECKON KiIaccu(UKAIIMEH TIOHATHE MO3TUYECKOTo IIEPeBojia paccMaTpu-
BaeTCs KaK BHUJ XYyJ0’KECTBEHHOTO IMEPEBO/Ia, IIIaBHAs 3a/1a4a KOTOPOTrO — ACTETH-
4ecKoe BO3IEIiCTBHE Ha YnTaTelsi . ITO BEPHO JIHIIIb OTIACTH, TAK KaK COOCTBEHHO

g Muponosa, H. H. BruumarBrucTideckie 1 OUKyIbTypHBIE MTPOOIeMbl XyaokecTBeHHOTo niepeBoaa / H. H. Mu-
ponoBa // 3nanue. [lonumanne. Ymenne. — 2004. — Ne 1. — C. 108.

° Konkoinb, M. M. TTostnueckuii nepeBoa B Poccuu: KiaccuimmsM, poManTusm, peamusm / M. M. Konkons
// Poccus n 3anan: nmuanor Kynstyp — M. : U3a-8o MITUMO, 2018. — Ne 20. — C. 622-634.

* Koposxuua, M. E. O6 MHTepIpeTalHOHHBIX M KOMIIETEHTHOCTHBIX (pakTopax mepesona / M. E.Koposkuna
// Pycckuii s13bIK M KyJIBTYpa B 3epkaine nepeBoaa : marepuansl VIII Mexxaynap. Hayd. koHd. (Canonukn, I'pe-
us). — M. : U3narensctBo MockoBckoro yausepcurera, 2018. — C. 299-300.

> BBeieHHEe B JIMTEpaTypoBeeHHe : yuebHuK st By3os / H. JI. Bepumnuna, E. B. Bonkosa, A. A. Mmomms
u np. ; mox obmr. pexn. JI. M. Kpymuanosa. — M. : Onmukc, 2007. — C. 50.

S Ipu6sITKOBa, M. B. TIpoGiema mostiueckoro nepesoxa / M. B. IpuGsiTkosa / Momoaoii yuersrii : Ommono-
rusi, muaTBUCTHKA. — 2020. — Ne 2 (292). — C. 365.
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HNOITUYECKUN SI3bIK MMEET CBOIO CIEUM(UKY M OPraHU3allIo, a SMOLIMOHAIbHAS
B3aUMOCBSI3b 3JIEMEHTOB TEKCTA ONPENIENISIET €ro CBOeoOpasme.

I'maBHOI 3a1aueil mepeBojia OCTAETCA COXpAaHEHUE U Iepesadya HHpopMma-
UM ajpecary. JTO U JOJDKHO JUKTOBATh OCHOBHBIE TPEOOBAHUS K MEPEBOAY.
W3BecTHO, 4TO MEpeBOAUYUK, paboTasi C TEKCTOM MPOU3BEACHHUS, JOJDKEH 3HATh
AIOXY, B KOTOPYIO KHJI M TBOPHWJ IIOIT, a4 TAKKE JIPYTHE €ro NPOU3BEICHHUS.
Tonpko Omarogaps 3TOMY 3HAaHUIO JOCTUTACTCSI MAaKCHUMallbHAs SKBUBAJICHT-
HOCTb IIEPEBOAA, COXPAHSIOTCS MPArMaTHYECKUE, CTUIMCTUYECKUE U CEMAHTH-
YecKHe acleKThl OpUTHHAIBHOTO TekcTa . E. A. OrueBa paccMaTpHBaeT IePeBOI
KAaK MHOTOTPAHHBIN JIMHIBUCTHYECKUN MPOLECC, OCHOBAHHBINA HA OTOXKIECTBIIE-
HUM JIBYX S3BIKOBBIX CHCTEM, KaK CIIOCOO TPAHCTIOHUPOBAHUSA 00pPa30B CO3HAHUS
OJIHOTO HApO/Ia Ha TI0YBY CO3HAHHS JIPYTOro" .

[Tpob6nema aekBaTHOCTHU IEPEBOJIa MOITHUECKOTO TEKCTa CBSI3aHa C PsIoM
HEpPEUICHHBIX 3a/1a4y. DTO MOTepu (HOPMbI CTUXOTBOPHOI'O TEKCTA MPU COXpaHe-
HUM JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKOTO COJEPKaHUsI M HA00OPOT — MOTEPs] CUCTEMBI 00-
Pa30B OPHUIHHAJA IPU COXPAHEHNH ero (GopMbl . [TepeBo JOMKeH GbITh MAKCH-
MaJIbHO TPUOJIMKEH K OPUTHHATY [0 BCEM IMapaMeTpaM: B CTHIIMCTHKE, JIEKCUKE,
CUHTaKcuce, poHuKe, MeTpukKe, rpaduke u T. 1. OnHAKO Tak WM UHAYE NEPEBOJI-
HOM BApWAHT MPOM3BEACHUS aJallTUPYETCA K 3aKOHAM JPYroro s3bIKa, C UCIIOJb-
30BaHUEM CXOXKHX SI3BIKOBBIX (DOPMYJ, KyJIbTYPHBIX aHAJIOTMil, CHHOHUMHUA W
TPOYHX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, CBOMCTBEHHBIX YIKe A3BIKY TIepeBoja’ .

[lepeBox MO3TUYECKUX NMPOU3BEICHUM PYCCKUX ITOITOB HA €BPOIIECUCKHE
A3BIKU (B YaCTHOCTH, Ha (PpaHIly3CKUi) TpeOyeT NOMOJHUTEIbHBIX YCUIIUNA JUIS
COOTHECEHUS S3BIKOBBIX W BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB JIPYroro s3blka C aBTOP-
CKMM BBIOOpOM. UmTaTenab JOJDKEH MOJYYUTh TEKCT, aJCKBATHBIN IO BO3JCH-
CTBUIO Ha €ro 3MOLMOHaNIbHOE cocTosiHue. Kaszanoce Obl, HET HUYEro Mpolle,
4yeM nojo0paTh MOAXOASIINE SKBUBAJIECHTHl U3 HECKOJIBKUX THICSIY CIOBApHOTO
3armaca M yJOBJIETBOPUTH 3aIIPOCHl yuTaTeNsl WK ciymarend. OQHako Ha Jene
BCE MPOUCXOJUT 3HAYUTEIBHO CIIOKHEE. XY0KECTBEHHBIN TEKCT, KAK TAKOBOM,
a TeM 0oJiee MOATHUUECKUN, UMEET CYIIECTBEHHBIE OTIMYMS OT IPYTHMX TEKCTOB,
Ipee BCEro HATMYMEM ICTETUYECKON (YHKIUMH, TO €CTh JJIS MOJIydaTess caM
TEKCT, ero 0()OpMJIEHHE U OpraHU3alKs HE MEHEe BaXKHBI, YEM 3aKOJMPOBaHHAsS
B HeM HMH(pOpMALMS ', MPEICTABIAIOMAsS HECKOJNbKO YPOBHEH BO3JACHCTBUSI.

7 Pomanenko, E. A. TIpoGnemsI nepeBona mostuuecknx tekctos / E. A. Pomanenko // Hayka u obpasoanme
ceronus : pumonornyeckue Hayku. — 2017. — Ne 8 (19). — C. 43.

¥ Ornena, E. A. Xy10XkecTBEHHbIH MepeBOJ: MPOGIEMBI Iepejadl KOMIOHEHTOB TIEPEBOIYECKOr0 KOJIa : MOHO-
rpadus / E. A. OrneBa. — M. : Dauryc, 2012. — C. 8.

? Pomanenko, E. A. TIpoGiems nepeBoa mostuueckux tekctos / E. A. Pomanenko // Hayka u o6pasoaHue
ceronHs : punonorudyeckue Hayku. — 2017. — Ne 8 (19). — C. 42.

' Illamancknit, JI. B. CootserctBus (Heckonbko NepeBooB omHOro cruxotopenms Ilapns Bomiepa)
/ . B. lllamanckuit // Pycckuii s3b1k 32 pyoexom. — 2002. — Ne 2. — C. 99.

" Kyrosckas, H. M. [lostiueckuii mepesos n npodnema agexsataocts / H. M. XKyrosckas / XVIII Iapcko-
cenpckue gyreHus. — CII6. : M3x-Bo Jlenunrpagckoro rocynapcrBeHHoro yaueepcureta uM. A. C. Ilymkuna,
2014.—-T. 1, Ne 18. — C. 342.
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MHoroypoBHeBasi opraHu3aiusi CTUXOTBOPHON pedH IpenonpenesseT HeoHo-
POJHBIN XapaKTep SKBUBAJIECHTHOCTH B MOATHYECKOM mepeBoje. CaMm mepeBoj
MPE/ICTABIIIET KOMIUIECHBINA MPOIECC TpaHCHOpMALIM U afanTaluii, 1eJib KOTO-
POTO COCTOUT B MOUCKE B S3bIKE MEPEBO/Ia B3aMMOCOUYETAIONIUXCSI PABHOLICHHBIX
AJIEMEHTOB Ha COOTBETCTBYIOIIUX YPOBHSAX (DYHKIIMOHUPOBAHUSI CTUXOTBOPHOM
peun, XyI0KeCTBEHHO-COIepKaTEeIbHAs [IEIOCTHOCTh KOTOPBIX HAXOIUIach Obl
B DKBUBAJICHTHBIX OTHOIICHUAX C XYJ0’KECTBEHHO-COIECPKATEIBHOMN EIOCTHO-
CTBIO OpHTHHANA .

Kpome BO3MOXKHBIX pacxoXIEHUH B CHCTEMax S3bIKOB M CIIOCOOOB
oopmileHUsI peur, MHOTOE 3aBUCHUT U OT JIMYHOCTHU MEPEBOIYNKA, €0 OTHOIIIE-
HUS K TIEPEBOANMOMY IIPOU3BEIACHUIO, 00Iel KynbTypHOU 0a3bl. [lepeBom, oT-
CPOYEHHBII Ha HECKOJIBKO JIET, NECATUIIECTUNA WU CTOJETUN TpeOyeT NOMOJIHU-
TENbHON MPOpabOTKU 00pa30B, aIIO3UM U peanuii, KOTOpble MOTYT OBbITh He-
3HaKOMbI COBPEMEHHOMY uuTaTeNto. TeM He MeHee, MacCTepCTBO MEpPEeBOUHKA
B TOM M COCTOUT, YTOOBI CPEACTBAMHU JIPYTOTO sI3bIKa MEpeJaTh aeKBaTHYIO UH-
TepIpeTaIHIo IEPEBOJUMOr0 IPOU3BEIEHUS, a HE CO3/]aBaTh COOCTBEHHOE MPO-
M3BE/ICHHE HA TEMY IepeBoMMOro’. IMEeHHO Mo3ToMy MponsBe/ieHns BynuHna,
[0 MHEHHMIO HEKOTOPBIX HCCieNoBaTeliel, HEM3MEHHO TEpSIIOT CBOE oOasHue,
Ty Marm4eckyro CHiIy, C KaKOi OHU BO3JCHCTBYIOT HA OTEYECTBEHHOTO YHTATE-
7s1. TONbKO YMTaTeNh, BIAACIONINA JaHHBIM S3BIKOM KaK POJTIHBIM, MOXKET MPO-
4yBCTBOBATH BCIO CHITY TIPOM3BEICHHS M OCMBICIUTD €ro .

E. I'. Otkuna HazBan nmos3uiro M. A. byHMHa «MCKyCCTBOM BBICOKOTO
HanpsokeHus» . Kak mepeaath 9TOT HepB, TOT HAKAJ, KAKHe CPEICTBA JIPYTrOro
A3pIKa OyAyT HamOoJee aJeKBaTHBIMU — BOT Ta 3ajaya, KOTOPYIO JOJIKEH pe-
IIMTh NEePEeBOAUMK. Beab qpyroi si3bIk — 3TO Apyrue puTMbI, Ipyras MeIoJuKa,
JUIMHA CJIOBa, FpaMMaTuKa U T. 1. B 1pyrom si3blke Bce MO-APYyromy, ¢ U3MEHe-
HUEM METPUKH MEHSETCS] HHTOHAIMS, TOHATbHOCTh. A 3HaYUT, MEHSIETCS U M03-
TUYECKOE COJIEP’KaHUE, TO €CTh MEHAETCS HE CIOJKET, a OTHOILIEHHUE M0ATA K TO-
My, O 4eM OH IHIIIET, MEHsAETCS 00pa3 M03Ta B JAHHOM CTHXOTBOPECHHH *.

Opnnako ecth U 00muMe TpeOOBaHUS, KOTOPHIM JOJKEH OTBEYaTh JHO0Oi
IIEPEBOJ:

— TepenaTh Kak MOXKHO ONMKe K UCTOYHHKY colep)kaHue u (HopMmy Hc-
XOJTHOTO TEKCTa;

— HAWTH SKBUBAJICHTHI, COOTBETCTBYIOIINE CTHUJII0 M KOMMYHUKAaTHBHON
3aJlaye IepeBOIMMOIO TEKCTa;

"2 Yepenumuenko, A. U. JIuHrBuCTHUECKHE TIPOGIEMbI BOCCO3IAHUS 06pa3a B MOATHUYECKOM TIEPEBOJIE : TEKCTHI
nekmwii / A. . Yepemamuenko, I1. A. bex. — Kues : KI'Y, 1980. — C. 13.

" Amamxuna, H. 10. HekoTopbie 0COGEHHOCTH MepeBOJIa JTUTEPaTyphl pasIuuHbIX skaupos / H. 10. Anamkuna
// S13bIKOBBIE M KyJIbTYpHBIE KOHTAKTHl pa3yiMuHbIX HapoznoB. — Ilensa : Mzn-Bo [IpuBomkckuii Jlom 3HaHMH. —
2001.-4.1.-C. 7-8.

' Bakynues, A. B. Byuun, babens u apyrue. BoibHoe paccys/ieHue o HerepeBoaumoM B nepesoze / A. B. Ba-
kyH1eB // Uabie 6epera. — 2015. — Ne 1 (37). — C. 14.

15 Otkung, E. T'. TToa3us u nepeon / E. I'. Otkunn. — JI. : CoBerckuii mucatens, 1963. — C. 6.

'® Tam xe. — C. 15.
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— COXPaHUTh HEUTPAbHOE OTHOIIEHHUE K TIEPEBOJIUMOMY TEKCTY.

[IpoOnema anekBaTHOCTU U SKBHUBAJIEHTHOCTH MEPEBOJIa MOCTOSIHHO pac-
CMaTPUBAETCSl B HAYYHBIX UccienoBaHusIX. OHUM U3 HauOoJee TOYHBIX SIBIIS-
ercsi onpenenenue B. I'. KomuccapoBa: ajgexkBaTHbBIM NEPEBOJOM Ha3bIBACTCA
NepeBo/I, KOTOPBIM 00ecreunBaeT MparMaTuyecKue 3aa4m MepeBoA4ecKoro akK-
Ta HA MakKCHUMaJlbHO BO3MOXXHOM JIJIsl IOCTUKEHHS STOM IIEJIM YPOBHE SKBUBA-
JIEHTHOCTH, HE JOMYyCKas HapyILICHUs] HOPM WJIM y3yca si3bIKa epeBojia, COOIIO0-
Jiast )KaHPOBO-CTUJIMCTUYECKUE TPEOOBaHUS K TEKCTaM JaHHOTO THUIA U COOTBET-
CTBYS OOIIECTBEHHO-NIPU3HAHHOW KOHBEHI[MOHAIBLHON HOPME MEepEeBO/Ia, a IKBU-
BAJICHTHBIM TEPEBOJIOM HA3bIBAETCS IMEPEBOJI, BOCIPOU3BOISIIMI COJIEpHKAHUE
MHOSI3BIYHOIO0 OpPUTHHAJIA HAa OJJHOM U3 YPOBHEW sKBUBaJIeHTHOCTH. [loa conep-
YKaHUEM OpHUTHMHAJIa IOHUMAETCs BCs nepeaBaeMast HHGOpMaIus, BKIII0Yas Kak
MPEIMETHO-JIOTHYECKOE (JIEHOTATUBHOE), TaK M1 KOHHOTATUBHOE 3HAUYCHUE SI3bI-
KOBBIX €IMHUII, COCTABJISIIOLINX IMEPEBOJAUMBIN TEKCT, & TAKKE MPArMaTHYECKUM
MOTEHIIAAJ TEKCTA.

[To ompenenenuto 000N aJAEKBATHBINA MEPEBOJ JOJKEH OBbITh SKBUBA-
JICHTHBIM (Ha TOM WJIA UHOM YPOBHE SKBUBAJICHTHOCTH), HO HE BCSIKUN IKBUBA-
JICHTHBIA TIEPEBOJ TMPU3HAETCA aJCKBATHBIM. BBIIEISAIOT CIEAyIOIIUE YpPOBHU
AKBUBAJICHTHOCTH, coryiacHo kiaccudukaruu B. H. Komuccaposa: ypoBeHs 1ie-
JI1 KOMMYHUKAIUU, YPOBEHb OMUCAHUS CUTYallU KOMMYHHKAIIMH, YPOBEHb BbI-
CKA3bIBAHHS, YPOBEHb COOOIICHHUS, YPOBEHb SI3BIKOBBIX 3HAKOB' . OXHAKO STH
YPOBHU SKBUBAJICHTHOCTH 3aTparuBaiOT, B OCHOBHOM, COJICp>KaHHE Mpo3aude-
CKOro TeKcTa. B cilydyae ¢ MO3ITUYECKHMM MEPEBOAOM, HEOOXOIUMO BKIIOUUTH
U ypoBEeHb (HOPMaAJILHOTO COOTBETCTBUS TEKCTa IepeBojia opuruHany. [loatomy
MO/ aJIEKBATHBIM MEPEBOJIOM OOBIYHO MOHUMAETCS TTOITUYECKHUIM TEKCT, COJep-
KATEJIBHO, CTETUYECKU M (HYHKIIMOHATIHLHO PABHOIICHHBIA OPUTUHAIY, TO €CTh
TEKCT, MAaKCHUMaJbHO TOJHO W 0€3 HCKaXEHUW BOCCO3JAIONIUN OpUTHHAT
Ha A3bIKE [IEPEeBOIA .

OpnHako Ha TPAKTUKE MEPEBOTUYHK CTAJIKHUBACTCS C OOJNBIIMM KOJIUYE-
CTBOM TPOOJIEM, IPUUEM PEIICHUE OJHMX 3a4acTy0 MPOUCXOJUT 3a CUET JPY-
rux. Yke caM MepeBOJIUYUK JOJDKEH BhIOpATh aJeKBATHYIO KOMIICHCAIIMIO HEKO-
TOPBIX MOTEpb. JlomycTUMO mpeHeOpeub HEKOTOPHIMH 3JIEMEHTaMHU (HOPMBI
U JJaXKe COoJep KaHusl OpPUTHHAJA, €CIU JIJIsi 00eCIeueHHs] HY>KHOTO SMOIIMOHAITb-
HO-IICHXOJIOTMYECKOTO COCTOSIHUS [IOTCHIIHAIA TIEPEBO/IA 3TO HEOOXOIUMO .

Mex 1y pa3HbIMH SI3bIKAMU HE CYIIIECTBYET MOJHOTO COOTBETCTBUS. Cpei-
CTBa, COBMAJAIONIME B JIBYX f3bIKAX, MPU aKTyaJW3allid B peYd MOTYT UMETh
pacXoKIeHUs: HampumMep, (PpaHIly3CKUE TJIaroiibl TOJBKO B PEYU BBIPaXKarOT CBOE

17 Komuccapos, B. H. Teopust nepeBona (JITHIBUCTHYECKUE ACIIEKTHI) : y4eO. JUIS HH-TOB M (pak. HHOCTP. 3.
/ B. H. Komuccapos. — M. : Beicu. mik., 1990. — C. 51-92.

18 Yaiikockuit, P. P. PeampHOCTH mMoO3THYECKOTO IMepeBojia (THIIOJOTHYSCKUE M COIMOJIOTHYCCKUE ACIICKTHI)
/ P. P. YaiikoBckuii. — Maranan : Kopauc, 1997. — C. 63.

19 Jtu6epman, 5. JI. Kak mepeBoasaT cTHXHM (3aMETKH O MEPEBOJIE €BPEHCKON M HE TOIBKO €BPEHCKON MO33UM)
/ 8. J1. JImbepman. — ExatepunoOypr, 1995. — C. 9-10.
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TOYHOE 3HAUCHUE — YHUBEPCAIBHBIN Taron aller umeeT oOIee 3HAYCHUE «H]I-
TH, TIEPEABUTATHCS B HAIMIPABJICHWU OT TOBOPSIIETO», HO B TiepeBoie (pasbl
5 Wen 3a Kapasanom B CTUXOTBopeHHN «Cpean 3Be3m»’ UCIOIb3yeTCs APYroi
TJIaroJl Suivre «CIenoBaTh» je suis la caravane (TOJNHBIA TEKCT TEpeBOJA
cM. B [Ipunoxxenun).

B cnoBape mMbl MOXeM OOHApPYXKUTh HEKOTOPHIC MOHSATHS, BHIPAKAIONTHE
HEU3MEHHO CBOE€ 3HAYCHUE HE3aBUCHUMO OT KOHTEKCTa (1yHa — la lune), oqHaKO
JUTSI TIOHUMAHUS MHOTHX CJIOB HEOOXOIMM KOHTEKCT: Y3KHHU (CIIOBOCOUYETAHUE,
MPEIOKECHNE), WM IMAPOKUN (HECKOJBKO TPEIIOKEHUH, ab3all, TEeKCT).
D710 MO3BOJISIET HAaMOOJIEe TOYHO HAWTH COOTBETCTBYIOIIEE CPEACTBO (BapHaHT,
WJIU aHAJIOT) JJIsl TIepejaul CMbIcia Ha Apyroi si3eik. [loaToMy B mepeBojie oco-
OCHHO MOATUYECKUX TEKCTOB PEJIKO BCTPEUAIOTCS MOJIHbIE U a0COTIOTHBIE SKBU-
BaJICHTHI, Yallle BCETO UCIOJIb3YIOTCS YaCTUYHbIC U OTHOCUTENIbHBIC. Hampumep,
B PYCCKOM SI3bIKE JJIsi 0003HAYCHUS MPUPOHBIX SIBJICHUH, CBA3aHHBIX CO CHE-
rOM, UMEIOTCA PAa3JIMYHbIC TMOHSATUS: CHe20nao, memenb, Memeauyd, Nno3emKd
u p. Bo (paniry3ckom si3bike HET Jake MOHATHUSL Memeib, TIOATOMY OHO Tepe-
JTaeTcsl yepe3 MOHATHE tempéte de neige (cHedwcnasn Oyps). Tak, B CTUXOTBOPEHU-
ax WU. A. byHuHa MOCTOSIHHO BCTpEYalOTCA CJIOBA, 0003HAYAIONINE SBJICHUS
MPUPOJIbI, HAIPUMED: cHee — la neige, nepsviil chee — la premiere neige, Oyps —
la tempéte, memenv — la tempéte de neige. B 310l cepun BUIHO, YTO OCHOBHBIC
nousAtust la neige u la tempéte KOMOMHUPYIOTCS ISl TIEPEBOJA MOHSITHUS «Me-
TeNb» (OTCYTCTBYET BO ()paHILy3CKOM SI3bIKE), HO la tempéte de neige mupe 1mo-
HATHUSL «METEJbY», 3TO «CHEXHas Oyps». B cepuu: nec — le bois, la forét, 6op —
le bois, powa — le bois, yvawa — des bois denses, 4daille BCEro HCHOJIB3YETCS
B niepeBojie e bois.

Vxe U3 JaHHBIX MPUMEPOB BUIHO, UTO SKBUBAJIECHTHOCTh MIEPEBOIA — TIO-
HSTHE YCIIOBHOE M HE BCET/Ia JOCTIKUMOE. Tam, rje HEBO3MOXKHO JOCTUYb JK-
BUBAJICHTHOCTH, HEOOXOIUMO MOA00paTh aHAJIOTH, CIOCOOHBIE MePeIaTh CMBICI
BbICKa3biBaHUs. Yarne Bcero momOupaeTcsi (PyHKIIMOHAIBHBIN aHAJIOT, TO €CTh,
S3BIKOBAsI €IMHUIIA B OPUTHHAIBLHOM TEKCTE MEPEaeTCsl eIUHUIICH, UMEIOIICH
B JJAHHOM KOHTEKCTE CXOJHO€ 3HAYCHHE M CIIOCOOHON BBI3BATh CXOJHYIO peak-
IIUI0 PEIUITUEHTa. AHAJIOTOB MOYKET OBITh HECKOJBKO, OHHU BBIOMPAIOTCS U3 CH-
HOHUMHUYHOTO PsIa.

[TonaTHO Take, 4To JIFOOOM mepeBo TpeOyeT OT MepeBOAUMKA, TPEXKIIC
BCET0, BEPHOCTH OPWUTHHAITY, HECMOTPS HAa OTHOIICHHE CaMOTO IIEPEBOIIMKA
K TEKCTY WM K aBTOpy. llepeBoMunKk M0JDKEH JOHECTH JI0 ajapecarta Ty WH)op-
Mallro, KoTopas Oblia 3aJI0KeHa aBTOPOM B TekcTe. HECOMHEHHO, OT camoro
TEeKCTa 3aBUCUT, Kakas B HeM TpeiactaBiieHa uHbopmarus. lccrnemoBarenu
MOPa3IesAoT UHGOPMAIMIO B TIOITUYECKOM TEKCTE Ha CMBICIOBYIO M JCTe-
trdeckyto. C TEXHUYECKOW CTOPOHBI, TMOATHYECKUN TEKCT Kaxercs Oolee

20 Pycckne moster XVIII-XIX BB. : Anronorns / coct. B. W Koposuna n B. A. CaiiraroBa. — M. : Jlerckast 1u-
Teparypa, 1985. — C. 643.
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YHOPSAIOYEHHBIM, YeM Mpo3a, 3a cueT pUPMEHHON U METPUUECKOU OpraHusa-
nuu. OnHako oOmas 3ajada JOCTHXKEHUS aJeKBaTHOCTU MEPEBOJIA YCIOKHIETCS
HE TOJBKO B CHIIY CIICJOBAHMS MOITHYCCKOMY KAaHOHY ', HO U HEOOXOIMMOCTHIO
10/100paTh PKBUBAJICHTHI BHIPA3UTEIbHBIM CPEICTBAM. JTO HE BCErla JOCTHXKHU-
MO, TaK KaK COBEPUICHHO HEBO3MOKHO TOYHO OMPENIEIUTh, KAKUM JOJHKHO OBITH
BO3/ICHCTBHE SCTETHUECKOro P dekra’.

EnnHO1IEnT0CTHOCTh TOATHUECKOTO TEKCTa MO3BOJISIET PACIICHUBATh €r0 KaKk
3HaK, KOTOPBIA UMEET TUIaH COJCPKAHUS U IUIaH BhIpakeHus. [Lman copepxaHus
MIPEICTABJICH 3CTETUICCKIM MUPOBOCIIPUSTHEM, & TUTAH BHIPAKECHUS — SI3BIKOBBIM
BOILIOIICHHEM 9TOTO MUPOBOCIIPHSTHS .

Opnnako, TpeOOBaHUS K MEPEBOAY BaXKHBI HE caMH 110 cebe, a B KOHTEKCTE
KOMMYHUKATHUBHOTO B3auMojieiicTBUsA. OCHOBHOM 3ajjaueil mepeBOAYMKa SIBJIS-
€TCsl TEePEJIOKEHUE CPENICTBAMU SA3bIKa MEPEBOJIa TyXOBHOTO COJIEPKaHUS sIBJIe-
HUS WHOCTPAHHOM KYJIBTYpbI, BBIPAXKEHHOTO CpPEJICTBAMM S3bIKa OpUTHHAJA,
C YYETOM BPEMEHHBIX, ICUXOJIOTMUYECKUX U ITHUUYECKUX (DAKTOPOB B KOHTEKCTE
HECOBIMAJCHUS JTIMHTBOKYJITYPHOU KapTUHBI MUPA, HEM30EKHOTO Y HOCUTENEH
Pa3IMYHBIX s136IKOB . [IOMCK SKBHBAICHTOB, TO €CTh, KOHCTAHT (HIIH, HHBAPH-
aHTOB) W JIOMyCTHMAasi BApUATUBHOCTH JIJISl COXpAHEHUS eI KOMMYHUKAIUH
¥ [IOJTHOTHI COIEPYKAHHS B ITOITHIECKOM MIEPEBOJE BECHMA IPOOIEMATHIHBIL .

Heo0xoaumMo OTMETUThH, UTO KOHCTaHTa (WU MHBApUAHT) 3aTparuBaeT
HE TOJBKO cCaM TEKCT, HO M MPOLIECC: MHBAPUAHT B TIEPEBO/IE — 3TO BOCIIPOU3BO-
TuMasi B HOBOM TeKCTe WH(OpMaIus, CBS3aHHAs C OpPUTHHAIOM (OPMAIIBHO,
TEeKCTYaJbHO, CTUJIUCTUYCCKA U TI0 CMBICTY. OCHOBHBIE KOHCTAHTHI IEpPEBOA
UMEIOT YHUBEpCAIbHBIN XapakTep. OHU TOJMBAJICHTHBI, © MHOTHE OoJjiee To-
JTPOOHBIE XapaKTEPUCTUKH MOXKHO CBECTH K TPEM KaTeropusM HHBApHUAHTOB,
KOTOpbIE JOJIKHBI BOCTIPOM3BOJIUTHCA B MEPEBOJIC: KOHIENTyalbHass UHGOpMa-
s, hakTyaabHas nHOpMaIUs U dCTeTHYecKas nHbopmaIus.

[Ipupoaa mo3THYECKOro TEKCTa TAKOBA, YTO B HEM HCIIOIB3YIOTCS TE€ K€
CJIOBa W BBIPAKEHUS, YTO U B OOBIYHON peuH, HO Ojlaromaps cueruduaeckon op-
raHu3allid CTUXOTBOPEHUS KapAMHAIBHO MEHSETCS CaM MEXaHU3M CMBICI000-
pazoBaHus. OCOOCHHOCTBIO CTPYKTYpPhl IMOATHYECKOTO TEKCTa SBISIETCA TO,
YTO €r0 COCTaBHBIE DJIEMEHTHI COOTHOCSITCSI HE TOJBKO JIMHEHHO, TI0 TOPU30HTAIH,
KaK B OOBIYHOM BBICKAa3bIBAaHUH, IO W IO BepTHUKATA. K TOMY k€ HACBHIIICHHOCTh

! Hukomaesa, . E. OcoGenHocTu nepenadu nepudpasbl B XYJA0KECTBEHHOM TOITHUECKOM TIEPEBOJIE
/ XK. E. Hukonaea // Bectauk MI'OY. — Cepust: JIuarsuctuka. — 2009. — Ne 4, — C. 150-154.

2 Kyrtosckas, H. M. [Toatuueckuii nmepeBox u npodnema agexBataoctu / H. M. XKytosckas // XVIII Lapcko-
cenpckue uyreHus. — CII6. : M3x-Bo Jlenmnrpaackoro rocynapctBeHHoro yauBepcuteta uM. A. C. Ilymkuna,
2014. - T. 1, Ne 18. — C. 342-343.

» Tpu6siTkoBa, . B. TIpo6nema nostuueckoro nepesona / . B. ITpuGsitkosa // Monomoit yuensiit. duioo-
rus, TuHrBHCTHKA. — 2020. — Ne 2 (292) — C. 366.

# Yepnocurosa, T. JI. [Tostndecknii nepeBo kKak 0coObIil ()eHOMEH MHTEPIIMHI'BOCOIMOKYIBTYPHOH KOMMYHH-
karuu / T. JI. YepHocuroBa / HoBuHaTa 3a HampenHa M HayKa : MaTepHald 3a 9-a MEXAyHapoaHa HaydHa
npakTrHa KoH(epenuus: Punonornunn Hayku. — Codus: «bstm TPAZI-BI» OO/, 2013. —T. 29. — C. 40-45.

» T'ongapenko, C. @. [ToaTrueckuil mepeBox M MepeBO MOI3MUU: KOHCTAHTH U BapuaTuBHOCTE / C. @. ['oHua-
penko // Terpanu nepeBogunka. — M. : MI'JIV, 1999. — Bem. 24. — C. 108—111.
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MOATUYECKOTO0 TEKCTA PA3IUYHBIMU CTHIIMCTUYECKHMH CPEICTBAMU, aBTOPCKU-
MH HEOJIOTU3MaMH, SI3bIKOBBIMU U KYJIBTYPHBIMU PEANUsIMH OYEHb BbICOKA. [1o-
TOMY MpoLiecC MEpPeBO/a BKIIOYACT B ce0s MpeABapUTENIbHBIN TIIATEIbHBIM
aHaJu3 TEKCTa OPUTMHAJIA, KOTOPBIM HE CBOJIUTCS K BOCHPHUSATHUIO OTACIIBHBIX
CJIOB, HO IIEJIOTO CMbICJA, TECHO CBSI3aHHOTO C AKCTPAIMHITBUCTHYECKUMU (haK-
Topamu’’. KIIF0ueBbIM MOMEHTOM OCTACTCS COXPAHCHHE HHBAPHAHTA CMBICIA
MCXOJHOIO TEKCTA, BEAb LEIbI0 MEPEBOIA KAK AKTA MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHU-
Kal[uu SBJSIETCA Nepeaya KOMMYHUKATUBHO 3HAYMMOUN U KOHTEKCTYaJlbHO 00Y-
CIIOBIICHHO HH(pOPMALHH .

B ctuxorBopenuun M. A. bynuna «llepBbiii cHer»™ YPOBHU 3KBUBAJICHT-
HOCTH HAIIJIA CBOE OTPAKECHHE B MEpeiave LeIM KOMMYHHUKALIUH, ONIMCAHUU CH-
Tyallid. YPOBHU BBICKA3bIBaHUs, COOOIIECHUS U SI3bIKOBBIX CPEACTB IEpeaaHbl
YaCTUYHO.

IlepBrlii cHer

3MMHUM XOJIOJ0M MaxHYJO0
Ha nons u Ha neca.

SApKuM nypriypom 3a:Kriaucs
[Ipen 3akatom Hebeca.

Housto Oyps OymieBana,
A ¢ paccBeTOM Ha Ceno,
Ha mons, Ha cax myCThIHHBIM
IIepBBIM CHETOM MOHECIIO ...

N ceroaus Ha mmpoKou
benoit ckarepThro nonen

MBI IPOCTUIIKCEH € 3aN1034AI0OU
Bepenunero rycen.

La premiére neige

C’est I’hiver, et le froid souffle
Sur les bois et sur les champs.
Le soleil couchant allume

Le ciel du pourpre éclatant.

*® Bema, T. M. [TepeBomueckrue KOHCTAHTHI MHTEPIPETATUBHON Teopuu nepeBona / T. M. Bemna // U3Bectus
BI'IIY. Cep. I'ymanutapasie Hayku. — 2013. — Ne 2 (261). — C. 204-206.

27 Koporkuna, M. E. O6 nHTEpIpeTanOHHBIX U KOMIIETEHTHOCTHBIX (pakTopax mepeBona / M. E. KopoBknHa
// Pycckuit SI3BIK M KyJIBTypa B 3epKaie mepeBoja : marepuansl VIII MexayHaponHOH HaydHOW KOH(pEpeHIHN
(Canonuku, ['perus). — M. : MznatenbcTBo MockoBckoro yauBepcutera, 2018. — C. 300.

*¥ Jlumas mopa. JIydine CTHXOTBOPEHHS PYCCKHX MOITOB 0 mpupoze. — M. : xemo, 2006. — C. 90-91.
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Et apres la forte tempéte

Dans la nuit, dés le matin,

La premicre neige couvre cette
Cité, les champs, le jardin.

Aujourd’hui, au-dessus d’une grande
Nappe blanche des champs neigeux,
Aux oies qui s’attardent a prendre
Leur vol, nous disons adicux.

HaunGonpiinM u3MeHEeHUsIM T0JIBEpIcsl YpOBEHb S3bIKOBBIX cpencTB. [Ipu-
€MbI aBTOPCKOIO SI3bIKA: 3BYKOBBIE CO3BYUUS (X01000M naxuyno, Oyps oyuesa-
Jd), YIJMHEHHUE CJIOBa 3a CUET MOoJApa)kaHus (POJIBKIOPHBIM dopMmaM (3adwcanu-
cs), CEeMaHTHYECKUN TIEPEHOC «TeMIIepaTypHbIe ONIYIIECHUS — 3amax» (xonodom
naxuyno), 6e3IM4HbIe KOHCTPYKIUH (X01000M HAXHYIO0, CHE20M NOHeC]0) B Tie-
pPEBOJIC YTPAUMBAIOTCS, IS TIEpeadl COJECP KaHMS M pPUTMA HEOOXOIUMBI 3HA-
yuTeNbHBIC M3MEeHEHH. OHM KacalucCh, MPEXKIEC BCETO, TPAMMATHYECKUX KOH-
CTPYKIIMI: TIpoliejmniee BpeMsl ObLJIO 3aMEHEHO Ha HACTOSIIEE — NAXHYIO —
souffle, 3axcenucs — allume, nonecio — couvre, npocmunuce — disons adieux.
DTO CBSI3aHO C COXPAaHEHUEM KEHCKOU pudmsbl (naxuyno — souffle, saxcenucs —
allume) u put™ma (nonecno — couvre, npocmunuce — disons adieux). Ilotpe6oBa-
JIMCh U CUHTAaKCUYECKHUE U3MEHEHUS: TIOPSIOK CIIOB — SApKumM nypnypom 3axiceiucs
Ilpeo 3axamom nebeca. — Le soleil couchant allume Le ciel du pourpre éclatant.,;
3aMeHa MpeJJIoKEHUST Ha 00CTOATeNbCTBO — Houbto Oyps bywesana — Et apres la
forte tempéte Dans la nuit, 3ameHa 0e3MTUYHON KOHCTpYKUMU — Ha nons, Ha cao
nycmuinnolil Ilepsvim cnecom nonecno — La premiere neige couvre cette Cité, les
champs, le jardin, 3amMeHa TONOIHEHUS HA TIPUIATOYHOE MpeyIokeHne — Mbi npo-
cmunucy ¢ 3anosoanol Bepenuyero eyceii — Aux oies qui s attardent a prendre Leur
vol, nous disons adieux.

Texer mepeBosia MOKHO CUATATh OTHOCUTEIBHO 3KBUBAJICHTHBIM, HO, TEM
HE MCHEe, aJIcKBaTHBIM, TaM KaK HET MPUHITUITHATBHBIX OTIMYHUNA B COJICPKAHHUH
CTUXOTBOPEHHS OT OpUTHHANA. SI3BIKOBBIE CpPEACTBA (PPaHIy3CKOTO S3bIKA, HC-
MOJIb30BAaHHBIC B TIEPEBOJIC, MO3BOJMIIM JOCTATOYHO BEPHO TEPEIaTh CMBICIT
ctuxoTBopeHus. KoHeuHo, (paHIy3cKOMYy YWUTATEII0 OYCHBb TPYAHO IMpECcTa-
BUTH 3aCHE)KCHCHHYIO KapTHHY, HO TaK Kak (paHIly3bl CUYUTAIOT, 4YTo Poccus —
9TO TaM, T/l OYEHb XOJOJHO U MHOTO CHETa, KapTUHA HE YTPATUT CBOEH SPKO-
CTH, TOJILKO JOOABUT SK30THU3MA.
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1.2. Co3nanue HOBOW ABTOPCKOIl peajibHOCTH
KaK npeodpa3oBaHue sI3bIKOBOIl KAPTUHBI MHPA

Kaxx it s13p1k O0TaT M pa3HoOOpa3eH, U 3a/1a4a epeBOAUYMKa B TOM U CO-
CTOUT, 4TOOBI M3 BCETO 3TOTO MHOT000paswsi BHIOpATh T€ CPEACTBAa, KOTOPHIC
HanOoJIee MOTHO W TOYHO TEPEeNaayT CMBICIT HCKOMOW €IMHMIIBI, YTOOBI y YHATa-
TEeJS CIIOKIIICS UMEHHO TOT (WM OJM3KUN K HEMY) 00pa3, KOTOPBIH ObLT 3aJ10-
JKEH B TIPOU3BEICHUE aBTOPOM.

N3BecTHO, YTO S3BIKM XapaKTEPU3YIOTCS MHOTHMH  COBIAJICHUSMH,
HO TIPH TIEPEBOJIC MIOATHUECKUX TEKCTOB ITH COBITJICHUS HE MOTYT IIOMOYb Tepe-
BOIUMKY B €ro pabore™, TaKk KaK MePeBO BO MHOIOM 3aTPYIHEH Pa3HBIM BUIC-
HUEM $SI3BIKOBOM KapTUHBI MUPA, OTPAKarolIed HAIMOHAIBHYIO KapTUHY MHpA.
B Xyno’kecTBEHHBIX TPOU3BEICHUAX OHA HMHTEPIPETUPYETCS dYepe3 XyI0Ke-
CTBEHHYIO KapTUHY MUPA, BOSHUKAIOIIYIO B CO3HAHUU YUTATENSI IPU BOCIIPUSATHH
UM XYJI0KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHUS U CO3/AIONTYIOCS SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMH,
OTPAXKAIOMIMMH [PH 3TOM HHAUBHIAYAIbHYIO KAPTHHY B CO3HAHUH [IACATEIS .

CTpykTypa MO3TUYECKOTO TEKCTa JAUKTYET MPUHIMIHAIbHBIC OTIUYHS
MepeBo/ia TAHHBIX TEKCTOB OT JIFOOBIX APYTHX — 3TO Mepejadya CpeiCTBaMU JpY-
roro si3bIka pUTMa, METPa, KOHTEKCTa, JTUTEPATYPHBIX (UTYP PEUH, Pa3THIUS
MEXJIy CTPYKTYpaMH JIMTEPATYPHBIX CHCTEM M KyJIbTypaMH ABYX HAPOOB’
Tak ke Kak W JI00BIe IMOCTaHUs, CBOMCTBEHHBIE CUCTEME KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
NEHCTBUN, HO 3aKOAMPOBAHHBIC CHEIU(DUUSCKHUMH CPEJACTBAMHU, MOITHUCCKHE
MIPOU3BEICHUS TPEOYIOT JAOMOTHUTEIBHON MHTEPIPETAIINH, TIOPOH Jake HOCH-
TEJIEM TOTO K€ SI3bIKA U TOH K€ KYJIBTYPBI, YTO U aBTOp. M eciu B muaiore mosTa
U pelUMuenHTa (YUTaTelNsl WK CIYIIATesisl) BRICTPAUBAIOTCS JIBE SI3BIKOBBIE pPeasib-
HOCTH, KaK OTPaXCHUS KapTUHBI Mupa (T03Ta U PEIUIHEHTa, COOTBETCTBEHHO),
TO TIPU BOCTIPUSITHH TIEPEBOJIA B CO3HAHUM PEIMITUEHTA OTPAXKACTCS Y)KE UETBEP-
Tasi MOJIENIb KAPTHUHBI MUPA, TaK KaK MPOIIECC CO3/IaHUsI KOHEUHOTO MPOYKTa MPO-
XOJUT TIOCJIEIOBATEIbHO Yepe3 aBTOPCKYIO PEaIbHOCTh, OTPAKEHHYIO B BOCIPH-
HUMAIOIIEH PeaTbHOCTH MEPEBOAUMKA, IEPEPaOOTaHHYIO, B CBOIO OUEPE/Ih, B TEKCT
NepeBo/ia, OTPAKEHHYIO B BOCTIPUSTHH penunuenTa. Henmb3s 3a0bI1BaTh, 4TO YMTA-
TEJNb SBJSICTCS HOCUTENIEM JIPYrod KyJIbTYPBI, YTO TaKXKE HAKJIAJbIBACT CBOM OCO-
O0eHHOCTH Ha BocmpusTHe. [Ipr 3TOM OTpakeHHe KapTUHBI MHUPa B TIOITHYECKOM
NPOM3BE/ICHNN, ONaromaps Co37AaBaeMbIM aBTOPOM 00pa3aM M acCOLMAIIHSIM,
HE SIBISICTCS. MEXaHUIECKIM, OHO HOCHT TBOPUYECKHiT, CYObEKTUBHBII XapakTep .

¥ Ornesa, E. A. Xya0KeCTBeHHbI IIEPEBOI : MPOGIEMBI Mepeaull KOMIOHEHTOB TIEPEBOIYECKOr0 KOJa : MO-
Horpadus / E. A. Ornesa. — M. : Dauryc, 2012. — C. 61.

* Tam sxe. — C. 157-160.

*! Uckannapu, Maxuyu. [TosTHuecKuii nepesos : IpobIeMsl, CIIOCOOBI U CITydaH HEBO3MOKHOCTH C HEPCHICKO-
TO s13bIKa Ha pycckuii / Maxnym ckannapu, Myca A6nosaxu // @unonorust. Cepusi: 'ymaHuTapHbIE HAyKH. —
2019. — Ne 62 mronb. — C. 125.

2 Ornesa, E. A. XynoXKeCTBEHHBIN TIEPEBO/I: IPOOIEMBI TTIepeadn KOMIIOHEHTOB MIEPEBOTIECKOT0 KOJIA : MOHO-
rpadus / E. A. Ornesa. — 2-e u3z., nom. — M. : Dauryc, 2012. — C. 158.
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[TosTueckoe MpoOU3BEACHUE MMEET JIMYHOCTHBIM XapakTep, €ro colep-
YKaHUE TECHO CBSI3aHO C (DOPMOIA, B CTUXOTBOPEHUH CEMAaHTUYECKasi MHOTO3HAY-
HOCTh 3aBHUCHUT BO MHOIOM OT aBTOPCKOTO BOCIPHUSATHS ACHCTBUTEIBHOCTH,
a psii BTOPUYHBIX, CMEKHBIX ACCOLMATUBHBIX 3HAYEHHUM IMOATUYECKOTO CIIOBA
BBI3BIBAIOTCS HHOTZIA POCTO €r0 3BYYaHHEM .

B co3HaHuM 4yMTaTens WM CIyLIATENs MPU BOCHPHUSATHU NPOU3BEACHUS
JIOJKHA CKJIA/IBIBAThCA XYAOKECTBEHHAs] KApTUHA MHpA, CO3/IaHHAs BIOXHOBE-
HUEM T103Ta. ABTOp CHJION BOOOPaKEHHs CO3a€T CBOM MHpP, CBOIO aBTOPCKYIO
peanbHOCTh, KOTOpasi B CUJy CyOBEKTHBHBIX NPUYMH HE BCErJa COBNALACT
C OKPYXaIIEd JEHUCTBUTEIBHOCTHIO,  SBJISIOMIEHCS JIMIIb  MaTepHATIOM
U1t hopMHUpPOBaHUs 00pa3a BOCIPHUHUMAEMOU JCHCTBUTEIHLHOCTH B TIPOCTPaH-
CTBE CYOBEKTHUBHOM peaibHOCTH aBTOpa. APTHUCT CO3JaeT B CBOEM NPOMU3BE/E-
HUM HEKUIl 00pa3 peallbHOCTH, BUJUMBIA TOJBKO €My, 3a4acTylO0 IHOHSTHBIH
TOJILKO €My, OallaHCUpPYysl MPU 3TOM MEXIY HNPEIMETHBIM MHUPOM, OIpENEsto-
UM COJAEPKAHNE CBOECU CUMBOJIMYECKON OCHOBOW, aBTOPCKMM MHPOBOCIPHSI-
THUEM U BOIUIOIIEHUEM B IpyOO MaTepuaibHOU (popme cOOCTBEHHO IpPOU3BEJE-
aus . TakuM 0Opa3’oM, MOSTHUECKHH TepeBOJl OXBATHIBACT M MPOLECC ObIie-
HYSI, ¥ IPEAMETHYIO JesTebHOCTh . CyObeKTHBHAS PealbHOCTh aBTOPA OTpa-
XKaeT 0OBEKTUBHYIO PEATbHOCTh U C(POPMHUPOBAHA HA OCHOBE MUPOIIOHUMAHUS
aBTOpPA, €ro MUPOBO33PEHUYECKUX MO3ULUH, 0COOEHHOCTEW JUYHOCTU. OHa ke
bopmupyeT QakTopbl, ONMPEAEIIAIONINE KaK BHEIIHIOW BUIUMYIO (hOpMy IpOU3-
BEJICHUS, TaK U BHYTPEHHEE, 00pa3HOE coJepKaHhe OOBEKTa UCKYCCTBA, LEb-
HOCTb M COPa3MEPHOCTb €r'0 CTPYKTYPBI .

Jnist nepeBoiurMKa HE0OXOAMMO 3HATh OCOOEHHOCTH SA3bIKA U TBOPYECTBA I10-
3Ta, BaKHBI TAKXKE U KYJBTYPHBIH, 1 UCTOPUYECKUN KOHTEKCTBI CO3/IaHUsI IIPOU3BE-
nenust . Ha ypoBHe cozmepikanus, rie Gomblue, 4eM B Mpose, oTpakaercs (op-
MaJIbHOE HaroJIHeHHe, 0c000€ BHUMaHHE B MEPEBOIE HEOOXOAUMO YAEIUTh 00pa-
3aM, TPOMaM, UCTOPUUYECKMM MOMEHTaM, HallMOHAJILHON CrieU(pHKe, TBOPUECKOM
MH/IHBHIYaTbHOCTH aBTOpa’ . Bee 3TO NPHUBOIUT K H3MEHEHHSM B Mepe/ade Co-
JepKaHus 1 GOpMBbI IPOU3BEICHUSI.

3 Poromxas, U. B. K npo6ieme nepeBona mostudeckoro tekcra / M. B. Poroukas // KO6uneinsrit coopauk «Co-
BpPEMEHHBIE MPOOJIEMbI JTMHTBUCTHYECKOTO 00pa30BaHUS B PyClie MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIum». — Spo-
cnaib : U3g-so SITTY um. K. 1. Ymmuckoro, 2004. — C. 87.

** Cepukoga, T. 10. CyObeKkTHBHAS aBTOPCKAS PEaNbHOCTh U ee POIlb B (JOPMUPOBAHMH OHTONOTHUECKHX OCHO-
BaHui XynoxectBeHHOro TBopuecTBa / T. FO. Cepukosa // BectHnk VIBAaHOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHBED-
curera. — 2020. — Bpm. 2. — C. 105-109.

» [yremoBa, H. B. Ilostmyeckmii mepeBox B KOHTEKCTE XyHoskecTBeHHOHW amesrensHOocTH / H. B. Illyremosa
// Bectauk Iepmckoro yansepeureta. Cep. Poccntickast u 3apyoexnas ¢umomnorus. — 2010. — Bem. 6 (12). — C. 77.

*® Cepukosa, T. FO. CyOGbeKTHBHAS aBTOPCKAS PEalbHOCTE U €€ Polib B (JOPMUPOBAHMH OHTOIOTHYCCKHX OCHO-
BaHUI xynoxectBeHHOTo TBopuectBa / T. KO. CepukoBa // BecTHrk MIBaHOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOT'O YHUBEP-
cutera. — 2020. — Bpin. 2. — C. 111.

¥’ CemmnuxoBa, M. U. [Ipobnema KOHTEKCTHBIX COOTBETCTBHII B Mo3THYECKOM TiepeBojie / M. M. CBemHukoBa
// T'ymanurapusie uccienoBanus. — 2020. — Ne 3. — C. 39.

#® Kyrtosckass, H. M. [Toatuueckuit nepeBox u npobdnema agexBataoctu / H. M. XKytosckas // XVIII Lapcko-
cenpckue gyreHus. — CII6. : M3x-Bo JlenumHrpagckoro rocynapcTBeHHoro yauBepcuteta uM. A. C. Ilymkuna,
2014. -T. I, Ne 18. — C. 344.
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[Ipu sTOM HccnenoBaTeld MOJAraroT, YTO B XYJOXKECTBEHHOM AaCIEKTE
nepeBox ciaabee opuruHama . I109TOMy CYHTACTCS, YTO HEOOXOAMMO paccMart-
pUBaTh BapHATUBHOCTh MEPEBOJIa HE KAaK OTKIOHEHHUE OT HOPMBI, a KaK HOpMY
U €AMHCTBEHHYIO pEalbHOCTh ObITHS TepeBoa (Kak AMHAMUYHOW IO CBOEH
MpUpOie KOMMYHHKATUBHOM MPAKTHKH) ', T/ie aIeKBATHBIM SBJISETCS TEPEBOJ,
B KOTOPOM BOCIIPOM3BOAMUTCS (DYHKIIMOHATbHAS JOMHUHAHTA MCXOAHOTO TEKCTa
B COOTBETCTBMU C KOMMYHHKATUBHOW MHTEHUIUEN aBTOpa Tekcra’ . [TepeBogHOM
XYI0’)KECTBEHHBIN TEKCT SIBJSICTCSI HE YEM MHBIM, KaK PSIZIOM NPOEKIUN, CTPYK-
Typa U Ka4eCTBO KOTOPBIX 3aBUCSAT OT Ka4€CTB MEPEBOAYMKA, COMPSKEHHBIX,
KOHEYHO, C er0 CO3HATEILHBIMH YCTAHOBKAMK .

HecoBnazenue «xapTUH MUpa», CO3AaBAEMbIX SI3bIKAMU JJISI OTPAXKEHUS
BHESI3BIKOBOU PEAIbHOCTH, B PE3YJIbTATE PA3JIMUMS B CAMOM PEaTbHOCTA MOXKHO
MPOCIEINTh Ha npuMepe cTuxotBopenust M. A. bynuna «[Taxaps» ™ u ero mepe-
Boje. B sTomM ctuxoTBOpeHuun, HanucaHHoM B 1906 ropmy, cenbckasi KU3Hb
MPEICTABIIACTCS UACATM3UPOBAHHO NaTpuapxanbHOu ([lnacmor 3emau, becyen-
Hbll 60dicutl dap). AKUEHTHI clienanbl Ha nipupony (J/leeko u 6neono nebo 2oiy-
boe), Ha iorony ([lonsa 6 eecenneui Ovimke). Ho 310 Ta %u3Hb, KOTOPYIO BUJIE,
BEpHEE, CO3/1ajl B CBOEM BOOOPaKEHUU, TOAT MO SIPKUM U CBETIBIM BOCIIOMUHA-
HUSIM JICTCTBA.

IHaxapsb

Jlerko u 6ienHo HeOO ToydOoe,
[Tona B BeceHHEM ApIMKe. BrakHslii map
B3pesaro s — u ne3yt Ha moaBOU
[InacTel 3emnu, 6GecueHHbil boxwuii nap.

ITo 6opo3ne crenia 3a CONTHUKAMU,
51 ocTaBIsIfo MSTKHE CIEAbI, —

Tak xopo1o pa3yTe MU HOTAMHA
Crynatp Ha O6apxaT Temioil 60po3abl!

* Oruesa, E. A. XymoxKeCcTBEHHBIN TIepeBO: MPOOIeMBbI Iiepejaud KOMITIOHEHTOB TIEPEBOAYECKOTO KO/Ia : MOHO-
rpadus / E. A. Ornesa. — M. : Dauryc, — 2012. — C. 61.

% Jleontnesa, K. M. YHHBEpCATMH MOITHYECKOrO (CTHXOTBOPHOIO) MEPEBOa (Ha MaTepHaNe PYCCKUX TEpeBO-
JIOB M3 aHTJIOSA3BIYHON mod3un XX Beka) : aBroped. auc. ... kaua. ¢unon. Hayk. / K. W. JleonteeBa. — TBepsb :
TBepckoil rocynapcTBenHslil yuusepeurter, 2013. — C. 7.

! Huxonaesa, . E. OcoGenHoctn mepeaunm mepupassl B XyIOXKECTBEHHOM OITHUCCKOM IMEPEBOJC
/ XK. E. Hukonaesa // Bectauk MI'OY. Cepust: JIuarsucruka. — 2009. — Ne 4. — C. 150-154.

* Copoxkun, F0. A. Xyn0xKecTBeHHbII MepeBoj i ero GpukTiBHas peansHocTs / FO. A. Copokus // Mup JTMHrBH-
CTMKH M KomMMyHumkammu. — 2008. — T. 1, Ne 10. — C. 33-37. — Pexxum poctyma : http://elibrary.ru
/item.asp?id=11790561, ceoGonHbIA. — 3armaBue ¢ 3kpaHa. — f3. pyc.

® Pycckue moatsr X VIII-XIX BB.: anTonorns / coct. B. U. Koposuna u B. A. CaiitanoBa. — M. : Jlerckas nure-
patypa, 1985. — C. 638—639.
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B nunoBo-cuHeM mope uepHo3eMa

3atepsH 1. U naneko 3a MHOM,

['ne Tyckiblif OJ€CK JIEKUT Ha KPOBJIE I0Ma,
CtpyuTcs IEpBBI 3HOM.

['pammaThdeckast opraHuzaius TpeOyeT 3HAYMTEIbHBIX HW3MEHEHUH,
YTO MPUBOAUT K CHHTAKCHUECKUM TpaHCHOpMAIHsIM CTPYKTYp (Jlecko u 61e0Ho
Hebo 2onyboe — Le ciel est bleu et padle), nepedpaszupoBanuto (myckuviii O1eck
Jledcum Ha Kkposie doma — la maison est éclairée a peine), HEKOTOPBIM OITYyIIIE-
HUSIM (8ecennetl, Baascnulii nap, becyennvlil, MsaeKkue) U pacupeHusm (velours
tres chaud, uepnozem — terre).

Le laboureur

Le ciel est bleu et pale et la jachere

Est dans la brume. Et aux champs vaporeux

Que je laboure, les couches noires de la terre
Tombent aux sauvagerons comme un don de Dieu.

Sur le sillon ou je vais vite derriere

Les socs, je laisse des traces. Et ¢’est si beau
De mettre sur le sillon de la terre

Mes pieds nus comme sur le velours trés chaud!

Sur cette terre, je suis perdu comme en pleine
Mer bleu-lilas. Et trés loin derriére moi

Ou la maison est éclairée a peine,

La premiére chaleur coule au-dessus du toit.

OO0mas kKapTUHA aBTOPCKOM PEaIbHOCTH COXpaHEHa, HO OHA OYEHbB Jalieka
OT COBpEMEHHOTO (hpaHIy3CKOTO YHUTATENsI, XOTS MPAKTUUECKH I BCEX CIIOB
MOXHO HAaWTH aHaJOTW WM JaXKe JKBUBAJICHTHI BO (HPaHI[y3CKOM S3BIKE.
Ho, ecnmu 6opozoa (le sillon) dpaniy3y 3HakoMa (Kak HE BCIIOMHUTh THMH
Opannuu «La Marseillaise»), T0 nodsou, cownuxu (sauvagerons, les socs) —
Bpsia mu. Ho, ckopee Bcero, OHM HE3HAKOMBI U PYCCKOMY YHTATENIO.

PaccMoTpumM, Kakne n3MEHEHHUs HeOOX0IMMO ClieaTh B TIEPEBOJIE ISl CO-
3IaHUSl PEATbHOCTH, OJIM3KOM K aBTOPCKOW, HA TPHUMEpPE CTUXOTBOPCHUS
1. A. Bynuna «PaHHUil, 9yTh BUIHBIH PACCBET ... »

“ Bynun, 1. N36pannsie ctuxotBopenus / U. byrun ; coct. JI. B. I'me6oBa. — Kemeposo : KemepoBckoe KHIK-
HOe m37aTeabeTBo, 1978. — C. 202.
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Pannuii, 4yyTh BUAHBIA PACCBET,
Cepaue mecTHaALATH JIET.

Cana npeMoTHas Mria
JIMIIOBBLIM IIBETOM TeEILIA.

Tux ¥ TaNHCTBEHEH JIOM
C kpaiiHUM 3aBETHBIM OKHOM.

[lITopa B OKHe, a 3a HEU
CoJtHIIE BCEJIEHHOU MOEH.

Onymienue qunogsim (IIBETOM) HEOOXOJMMO, TaK Kak MOTpeOoBajo Obl
OOJBIIIOr0 OMUCATENLHOTO YTOYHEHUS, COKpalleHue tiede de fleurs 4acTudHO
HKBUBAJICHTHO JIJIsl OMKCAHUS BpeMeHU roja (BecHa). Haubonpmmm u3MeHeHu-
SIM TI0JIBEpJIach CUHTAKCHUECKasi COCTABIISIONIAsA, TAK KaK BO (PPAHITy3CKOM SI3bI-
K€ TOPSIOK CJIOB M HAJIMYME TJarojia B MPEJIOKEHUU CTPOTrO ONPEeICHbI:
B [IEPEBOJIC MCIIOJIH30BAHbBI CTPOEBBIC TJIATOJIBI aVoir U éfre U BBIPAXKEHUE C ‘est.
[lepedpazupoBanue Pannuii, yuymo euouwiii pacceem — C’est le jour a peine
naissant n yrounenue B nepeBone Cepoye wecmuaoyamu aem — Mon jeune
coeur n’a que seize ans He 3aTPYIHSAIOT BOCIIPHUATHE PEATbHOCTH BECEHHEH HOYH
Ha (paHITy3CKOM SI3BIKE C TEMH YK€ XapaKTePUCTUKAMH, KaK M Ha PYCCKOM.

C’est le jour a peine naissant,
Mon jeune cceur n’a que seize ans.

Au jardin dormant, la brume
Est tiede de fleurs sous la lune.

La maison est silencieuse,
Ta chere fenétre est mystérieuse.

La, c’est mon soleil, derriére
Le store, dans mon univers.

Hcnonp3oBaHre MECTOMMEHHBIX JACTCPMHHATUBOB Mon ceeur — Ta fenétre —
mon soleil — mon univers B TIepeBOJie TIO3BOJISIET KOHKPETU3UPOBATH CHUTYAITUIO
1 130eXaTh TOMOJHUTEIBHBIX YTOUHEHHU, KOTOPBIC JIACT, HAITPUMEP, TEPEBOTIUK
A. B. StnoBa: «Comniie BcenenHoit moeii: le soleil de mon univers (c.-a-d. ma
bien-aimée)»*.

s Bynun, . A. U cnen moii B mupe ectb ... KHUTa UIsi YTeHHS ¢ KOMMEHTapHeM Ha (DPaHITy3CKOM SI3bIKE
/. A. Byaun. — M. : Pycckuii 51381k, 1989. — C. 55.
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Hecomnenno, uto m000i mepeBOA MOSTHYECKOTO TMPOU3BEACHHUS
MOKHO CYHMTAaTh NPUOIM3UTENBHBIM, B KaXJOM IE€PEBOJEC MOXKHO HaWTH
T€ WJIM UHBIE HECOOTBETCTBUS, ONYLICHUS WIM HEPAaBHOLCHHbIC 3aMeHbI. [Ipak-
TUKa TOKa3bIBACT, YTO AK€ COOJIOEHNE BCEX WM MOYTH BceX (HOpMambHBIX
AJIEMEHTOB B MIEPEBOJE HE JENAET €ro afeKBaTHbIM. CONOCTABUTENIbHBIN AHAIN3
croco0o0B nepekoaupoBku npousseacHuit . A. byHuna Ha gpaniy3ckuid si3bIK
MoKa3aJl HAJIMYUE aJIeKBAaTHOTO M SKBUBAJIEHTHOI'O CIIOCOOOB MEPEBO/Ia TEKCTOB,
a TaK)Ke BBIIBAJ HHUBEJIHMPOBKY IUIAHOB 3HAKA M YAcTOE YBEIMYEHHE 00beMa
3HaKa IIPH [epeBojie OYHUHCKUX CTPOK .

[Ipu nepeBoie HEU30EKHBI 3aMEHBI U MTOTEPU, Ha KOTOPHIEC BBIHYXKACH UJI-
TH MIEPEBOIYUK, U TOJIBKO OT HETO 3aBUCUT, HACKOJIBKO OHU 3aTPOHYT OCHOBHYIO
uHPOPMAIIMIO B UCXOJHOM TEKCTE, BEIb €My HY)KHO MPHUOIU3UTH UYXKYyIO Kap-
TUHY MHUpAa K JpPYyrod KapTUHE, CBOMCTBEHHOM S3bIKy IepeBoja . [ IaBHBIM
TpeOOBaHMEM JOJDKHO OCTaBaThCi COXPAHEHHME XYJO0’KECTBEHHOIo 00pas3a,
HACTPOCHHS, NHTOHAIINM OPUTHHAIBHOTO TEKCTa", He0OOXOMMMEBIE I BOCCO-
3/1aHUs1 ABTOPCKOW PEATIbHOCTU CPEICTBAMHU JIPYTOr0 A3bIKA.

1.3. AnaJioru AJis1 nepeaayu JIeKCH4ecKoro (poua Ha Apyrou sisbIK

Tpyanoctu m000ro nepeBojia, a 0OCOOEHHO MOATHYECKOTro, JIeXkKaT 3ada-
CTYIO B IUIOCKOCTH HEOCS3a€MbIX CBS3€H, JOMOJHUTEIbHBIX HHPOpPMaLUd, CBS-
3aHHBIX C TEM WJIM UHBIM NOHATHUEM. DTO TO, YTO B OTEUECTBEHHOW JIMHTBUCTUKE
Ha3bIBAIOT (JOHOBBIMU 3HAHUSIMH. DTO TOHITHE OBUIO BIEPBBIE MPEJIOKEHO
E.M. Bepemaruaeim u B. I'. KoctoMapoBbIM B COBMECTHOM TpyAe «S3bIK
U KynbTypa». @oHOBbIE 3HaHUA — 3TO MH(pOpPMAIUs, CBI3aHHAs C HEKOTOPBIMU
HNOHSTUAMHU, 00Ilasi U MOHATHAs AJIsl BCEX YWICHOB OINPENEICHHOIO KYJIbTYPHOTO
COO0IIIeCTBA, UMEIOIIUX OO S3bIK (POJHOM, HIIM OJIUH U3 HECKOJIbKUX) B Ka-
4eCTBE HHCTPYMEHTA OOIICHHUS.

Cornacno E. M. Bepemaruny u E. I'. KoctoMapoBy, Kax10€ CJIOBO BbI3bI-
BaeT y Hac psJ acCcoLMalMid, TO eCTh 00JIaAaeT JEKCUYECKUM (OHOM, KOTOPBIH
¥ SIBJISICTCS. XPAHWUTEIEM 3HAHMH . DTO CBOCOOPA3HBIA KON s ACHIH(POBKH
HEKHUX JIOINOJHUTEIBHBIX CBeleHUN. POHOBBIC 3HaHUS BCErAa CBA3aHBI C KYJlb-
TYpPHBIM T0JIEM, B KOTOPOM (DYHKIIMOHUPYET JAHHBIN A3BIK, HO MOTYT BBIXOJHTD
M 32 €ro paMKH B 3aBUCUMOCTH OT PacIpOCTPAHEHUS S3bIKA B IPYTHX KYJIbTYp-
HBIX COOOIIECTBAX.

* Ornesa, E. A. XyI0KECTBEHHBIH MMEPEBOJT : POOJIEMBI Mepeiadrl KOMIIOHEHTOB TIEPEBOAYECKOTO KO/Ia | MO-
Horpadwus / E. A. OrseBa. — 2-e u3x., nom. — M. : Dauryc, 2012. — C. 170.

7 CpemmmkoBa, M. M. ComocraBieHne (OHOBBIX 3HAHHMH NpPH TEPEBOAE MOITHUECKHX IPOM3BEICHHIL
/M. U. Cemnnkosa // IlpenomaBarens roga 2020 : cOopHHUK crarteit MexayHapomgHOro npodeccHoHAIBHO-
uccleioBaTenbckoro Koukypcea. — Ilerposasoack : MIIUIT «Hosast Hayka», 2020. — Y. 5. — C. 35.

® Kyrosckas, H. M. [Toatnueckuit nepeson u npobsiema anexkBarHocty / H. M. XKyrosckas // Llapckocenbckue
yrenunsi. — CII6. : Mzn-Bo Jlenunrpaackoro rocynapcrsenHoro yausepcurera uM. A. C. Iymkuna, 2014, — T. I,
Ne 18. - C. 246-247.

* Huxomuna, H. H. Pons (hOHOBBIX 3HAHUH B YCIIOBHSIX MEXKyIbTypHOW KoMMmyHuKanuu / H. H. Hukonmuna. —
Exarepuabypr. - 'CHTU 16.21.07 BAK 10.02.04. — C. 103.
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Conepxanue (QpoHOBOM HMH(OpPMALMK MPENCTABIsACT (PaKThl U3 HUCTOPUU
HapoJia, 0COOEHHOCTH €ro Treorpapuueckoil cpeibl, XapakTepHble MPEIMEThI Ma-
TEepUANBbHONU KyJIbTYPhl MPOLUIOrO0 U HACTOSALIETO, dTHOrpaduueckue u ¢GoybK-
JIOpHBIE MOHATHS, TAK HAa3bIBAEMbIC PEATIMU, MHOTHE U3 KOTOPBIX XapaKTepHU3y-
I0TCS KaKk 0€39KBUBAJICHTHAS JICKCUKA.

®oHOBYI0 HHPOPMAIUIO COIEPKAT B ce0e TaKKe 0COObIE aCCOLIMATUBHBIC
peanuu. DTU peajuy CBA3AHbI C CaMbIMU Pa3IMYHBIMU HAIIMOHAJTBHBIMH UCTO-
PUKO-KYJbTYPHBIMU SIBJICHUSIMH, OHM HE HAIUITM CBOErO0 OTPAXEHUSI B CICIU-
aJIbHBIX CJIOBaX, B O€3’KBUBAJICHTHON JICKCHKE, @ OTPAXKAIOTCSI B CaMBIX OOBIU-
HBIX cl0Bax . OHU HAXOJAT CBOE BBIPAXKEHHE B KOMIOHECHTAX 3HAUCHHUI CIIOB,
B OTTEHKAaX, B OMOIIMOHATHLHO-IKCIIPECCUBHBIX CBSI3sIX, O0OHApyX)uBasi HHPOP-
MAaI[MOHHbIE HECOBMA/ICHUS NOHATUHHO-CXOAHBIX CJIOB B CPAaBHUBAEMBbIX SI3bI-
Kax. OTO 4acTO BCTPEYAETCS B MOATUYECKUX MPOU3BEIECHUAX, THE MOAT MO-
MUMO OOIIEH JICKCUKU BKJIIOYAET U MEPEOCMBICICHHBIE UM SI3BIKOBBIE M CTH-
JUCTUYECKHUE CPEJICTBA, aBTOPCKUE HEOJIOTU3MBI. Tak, Oepeza n3aBHA SIBIISICT-
csl cuMBOJIOM Poccuu, mo3TOMy HE CIlydailHO €€ CTOJIb TpENeTHOE onucaHue by-
HUHBIM ', TIEpeaHHoOe uepe3 cyhbuKcanbnyio popMy Gepesku, HAIPUMED, B CTH-
xoTBopeHuH «MeTtenby» (MOJMHBIN TEKCT nepeBoja cM. B Ilpunoxenun). bepesxu
HE UMEIOT JJIs1 (PPaHIly30B TAKUX K€ ACCOLMALMM, KaK U JUI1 PYCCKOTO YeJIOBEKa.
Het u Bo3MoxHOCTH nepenath cyppukcanbayto Gopmy Oepesku, IOITOMY OHH
nepeBoasATCs Kak des bouleaux blancs ¢ nobaBneHuem rnpunaratenbHoro blancs
(cuMBOJIa YMCTOTHI U 01aropoAcTBa AJid (PpaHIly30B), JUIIb YACTUYHO KOMIIEH-
CUPYIOIIIETO ACCOIMATUBHBIN PS/I.

@®oH m000ro 3JIeMEHTa  SA3blKa  MPEACTaBISeT E€AUHOE  IIeJIoe
U HE PaCKJIaJIbIBA€TCA HA COCTaBHBIC AeMEeHThl. OOpaTHBIN mporiecc (CKIabl-
BaHME €JMHOTO IIEJIOTO U3 OTMIEIBHBIX AJIIEMEHTOB) TakkKe HeBo3MoxeH. [loaTo-
My acCCOIIMAaTHBHBIN 00pa3 B MEPEBOJIC TAKXKE JIOJDKEH MepeaBaThCs IEIIUKOM,
MOJIHOCTBIO, C TEMH XK€ (DYHKIMSIMU KOTHUTUBHOTO U AMOITMOHAIILHOTO BO3ICH-
ctBus. [Ipu 3TOM Henb3s 3a0bIBaTh, UTO (POHOBAs MHGOPMAIIHS MOXKET 3aTparu-
BaTh BCE YPOBHU S3bIKA: HE TOJILKO JIGKCHUECKHI, Hanbosee MOJHO BhIpaXKaro-
U ATH acCOLMATHBHBIE CBS3M, HO U (POHETHUYCCKHM, M TpaMMaTHYSCKHUH.
Kak cuntaer E. A. OrueBa, Kaxja0e CTUXOTBOPEHHE MOXHO CpPaBHUTH C (par-
MEHTOM MO3auKH, B BUJIE€ KOTOPOM MOXHO MPEJICTABUTh BCE TBOPUYECTBO MOITA.
Bce ero npousBeneHus cBsi3aHbl MKy OO0 HEBUIUMBIMUA HUTSMH, YTO JIaeT
BO3MOYKHOCTb UHTATENIIO Y3HABATh CTHIIb TOTO HJIH HHOTO aBTOpa’-.

IIepeBon ctuxorBopeHui M. A. byHuHa npeacTaBisieT TPyAHOCTH, CBS-
3aHHbIE HE TOJIBKO C OCOOEHHOCTSIMU €r0 MOATHYECKOTO s3bIKa, HO U C OTHOLIE-
HUEM K CHOKETHOM opranmsauuu tekcra. Kak ormeuaer XK. I'yke, 3T0 «KyJIbT

50 Bunorpanos, B. C. Beenenue B nepeBomoBeneHue (oo0uue u nekcudeckue Bompockr) / B. C. BuHorpamos. —
M. : U3natenscTBO MHCTUTYTA 0011ero cpenHero obpasoBanus PAO, 2001. — C. 34—44.

*! luBnas nopa. Jlydmre CTUXOTBOPEHHS PYCCKUX MOATOB 0 mpupoje. — M. : Dkemo, 2006. — C. 169.

> Ornesa, E. A. XyI0KECTBEHHBIN TIEPEBOJI | IPOOJIEMBI MTEpeTadyl KOMIIOHEHTOB TIEPEBOIECKOT0 KOJa : MO-
Horpadwus / E. A. Oraesa. — M. : Oauryc, 2012. — C. 53.
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JKU3HU, KOTOPBIN SABJISIETCS OCHOBOM €ro peajM3Ma: HUYEro He BBbIAYMBIBATD,
IMCATh TOJBKO TO, YTO BUHILE, TOIBKO TO, YTO 3HACIIEY .

N. A. ByHuH ¢ 11000BbI0 BO MHOTHX MOATHYECKUX U MPO3aUYECKUX IPO-
u3BeleHuAX nucan o Poccun. B CBOMX CTUXOTBOPEHUSAX OH PUCYET KapTHUHY
POAHBIX HUB, JIyTOB U JIEPEBEHb, HANIOJHEHHYIO HENOAJIEIbHBIM HEXHBIM YyB-
CTBOM, KaK B CTHXOTBOPEHHH «MeCs1l 3a[yMUHBBIiA, OTHOYB TIIyOOKas ...» "

Mecs 3aAyMUYUBBIiA, TOTHOYB TIyOOKas ...
XyTOp B CTENH OJUHOK ...

JlpeMieT B MOT4aHbe PaBHUHA MIUPOKAs,
Temnen HOYHOM BETEPOK.

Oco0Oyr0 HaneBHOCTh MPHUIAET CTHUXOTBOPEHUIO JAKTWIb C JAKTHIIAYE-
CKOM pu(MON M CTpOKaMHU Pa3HOM JJTMHBI, UTO TpeOyeT 3HAYUTEIHLHOTO Tepe-
CTpOEHUS B NEPEBOAHOM TEKCTE (IOITHBINA TEKCT repeBoa cM. B [Ipunoxxenun).

Le minuit est profond, le croissant réfléchit,
La ferme est seule dans les champs ...

Une large plaine dort dans le silence de la nuit,
On sent la tiédeur du vent.

Texcr HachImeH crenuPUICCKON JIEKCHKON PYCCKOTO s3BIKa (Xymop,
potcu, HUBbl), KOTOPHIM BO (PPaHILy3CKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT CJIOBa OOIIETO
sHaueHust (la ferme, des blés, des champs). OTHolIeHHE aBTOpa
K OMUCBIBAEMOMY TI€i3a)XXy UYBCTBYETCS B CJOBaX C YMEHBIIUTEIbHO-
JackatenbHbIMU cyhdurcamu (6emepox, myuxu), KOTOpble HE YMOTPEOIIIOTCS
BO (paHIly3CKOM Si3bIKe (vent) WU TIEPENAIOTCs 4Yepe3 aHAIUTHYECKHUE KOH-
cTpykiuu (de petits nuages). I103T UCTIONB3yeT MHOTOCOXKHBIC TMpHUJIaraTeib-
HbIe (03apeHHble, Oe30pedCHbIM, NOYCOHHbIE) NS TIOANEePKAHUS MEIJICHHOTO,
criokoitHoro putma. OgHaKko BO (paHIly3CKOM SI3bIKE TaKue 00pa3oBaHUs OoJiee
KOPOTKHE TI0 YHUCJIYy CJIOrOB (éclairés, endormis), 4acTo moA0OHBIC 3HAYCHUS
nepearoTcs Yepe3 MpeasioKHbIe KOHCTPYKIIMU (sans fin).

Kentelie pku, 1aeKo 03apEeHHBIE,
Mopem 0e30pexHbIM CTOST ...
Berep noBeeT — 0HM, TOTYCOHHBIE,
Kostocom cnienpim mrypmar.

> Gucker, J. Le tolstoisme de Bunin : le théme de 1la mort / J. Gucker // Revue des études slaves. Communications de
la délégation francaise au VIle Congres international des slavistes (Varsovie, 21-27 aotit 1973). — 1973. — T. 49. —
P. 196.

** Bynun, Y. Purw : [cruxotsopennsi] / Visan Byrnn. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckast pasza, 2012, — C. 5.
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Eclairés de trés loin, les champs des blés mris

Se tiennent comme une mer sans fin...

Puis le vent souffle plus fort, les champs endormis
Bruissent des épis presque pleins.

CozpnaBast 00pa3 poAHOM CTOPOHBI, MOAT UCHOJIB3YET MHOKECTBO SIIUTE-
TOB, HECKOJIBKO MPUYKpPAIIUBAs U300pAKEHHUE (COH KAKETCA 80IUEOHOI0 CKA3-
KO0, MPEeBOAHCHOIO JIACKOI0, COH Ca0KUli npedympenHulil). B mepeBoae n1aHHOTO
¢dbparmMeHTa HEBO3MOXXHO COXPAaHUTh OPUTHMHAIBHYIO CTPYKTYpy TekcTa. B on-
HUX CIIyYasX MEPeBOJ IMPEACTaBISET MPEATOKHYI0 KOHCTPYKIUIO 80.1ULEOHOI0
CKa3Kkoio — a un conte de fées, mpegoichoio 1ackorw — par la caresse anxieuse:
B APYTUX — MPOUCXOAUT MOJHOE MOP(OIOrHUecKOe U CUHTAKCUYECKOE MPeod-
pazoBanue Cnaokuil npedymperHulil coH — le doux sommeil... au point du jour.
Takas xe TpaHchopmallis UCTOIb3YETCS U B TIEPEeBoJie coueTanust Houu uroib-
ckou —de la... nuit... en juillet.

U cHOBHIEHBEM, BOJIIIEOHOIO CKa3KOI0
Kaxxercst HOUb, — U CMYILIEH

Houn nronbckoi TpeBOKHOIO JIACKOKO
Crankuii npeAyTpEHHBIN COH. ..

La nuit parait a un réve, a un conte de fées,
Le doux sommeil est inquiet

Par la caresse anxiecuse de la belle nuit d’été
Au point du jour en juillet ...

Onucanus pupoasl B MOdTHUECKUX npousBeneHusx M. A. Bynuna co-
3Mal0T o0pa3 TMPOCTOM, B HEKOTOPOM OTHOIICHHWU JaK€ KaMEpHBIH,
6e3 BeraypHocTH U nadoca. YtoObI mogo0paTh SKBUBAJICHTHI JJIA TIEpeIayu, Ka-
3aJI0Ch ObI, MPOCTHIX U OOBIJEHHBIX TMOHSTHM, MEPEBOAYUK BBIHYXKICH MpuOe-
rath K TAKMM BUJIaM JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX MPe0oOpa3oBaHMil, KaK pa3InuHbIC
TPAHCIO3UITMU U TpaHCPOpMaIUK, BBUIY PAa3HUIIBI B CTPYKType (PpaHITy3cKOTro
U PYCCKOTO sI3bIKa, & TAKXKE Pa3IMYUil B BOCIPHUSITHH KapTUH TPHUPOABI dpaH-
Iy3CKMM M PyCCKHMM 4esioBekoM . Hampumep, B CTUXOTBOpEHHH «B TeMHEIOIIHX
TOJISIX ...»"° HOHSTHE «(BEYepHsIs) 3apsi» HE MMEET SKBHBATICHTA BO (DPAHITY3CKOM
sI3bIKE, TaK Kak (ppaHIry3ckasi «3apsp» CBsizaHa ¢ paccBeToM. [loaTomy B mepeBoje
ATO CJIOBO OMYIIEHO, HO JaeTcs yTouHeHue avant la nuit. CII0)XHOCTH TIPEJICTaB-
JSIIOT OTIPENENICHUS 8 MeMHerowWux Nosx, 6 6e3epaHuyHoOM Mope, HeCTbIUHbIMU

*® Ornesa, E. A. Xy0/KeCTBEHHBII MEPEBO/I: POOIEMBI Tepeiadl KOMIOHEHTOB [IEPEBOIYECKOro KOIa : MOHO-
rpadus / E. A. Ornesa. — M. : Dauryc, 2012. — C. 174.
*® Bynun, Y. Purw : [crixotsopennsi] / Visan Byrnn. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckast pasza, 2012. — C. 9.
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npwidickamu, U TIepeladd KOTOPBIX MPOU3BOAATCS TIpeoOpazoBanus Les champs
deviennent plus sombres, dans la mer sans fin, Par de ... sauts ... sans bruit.

B TemHeronumx nossix, kak B 0e3rpaHuuHOM MOpE,
[ToMepk 1 OTOHY 3apy NEYaIbHBIN CBET —

N mMsATKO Mpak HOYHOM TUIBIBET B CTEITHOM IIPOCTOPE
Hewmoii 3ape Bocnen.

JIvib CyClIMKH BO P>KU CKJIMKAKOTCS CBUCTKAMH,
Wb no mexe TylKaH, TAMHCTBEHHO, KaK yX,
Hecercs ObICTpbIMU, HECIBIIITHBIMU MTPBDKKAMHU
U npomamaer Bapyr ...

Les champs deviennent plus sombres et la lumicre solaire
S’y noie avant la nuit comme dans la mer sans fin,
L'obscurité douce suit dans la steppe la lumiere

Muette et triste qui s'éteint.

Seuls des zisels y sifflent ou sur la dérayure,

Comme une ombre, une gerboise court mystérieusement
Par de grands sauts rapides sans bruit a toute allure,

En s’éclipsant aux champs ...

CruxorBopenne «Ha pacmyTbe ...» HamOMHMHAeT O PYCCKHMX CKa3Kax
¥ npeanusx’’ . OHO CONEPKUT U acCOIMATHBHbIC pealnu (60por — un corbeau),
1 (OHOBYIO JIEKCUKY (pacnymuve — le carrefour du destin). Ecnmu «4epHBINA BO-
pOH» HMMeEeT BO (DPaHIly3CKOW KYyJIbTYpe CXOXKYI0 C PYCCKOW OTPHUIATEIHHYIO
KOHHOTAIIUIO, TO Ha3BaHue «Ha pacmyTbe», cpa3y OTChUIAIOINIEE YATATENS K CKa-
309HO-BOJIIIIEOHOMY CIOKETY, TpeOyeT JOMOJHUTEIHLHOTO YTOUHEHHUS B TIEPEBO-
Jie, TaK KaK «pacIiyThe» MepPeBOAUTCS Kak «carrefour», a 3To mMpocTo «rmepekpe-
CTOK». JIJ1s1 MpaBUIILHOTO MMOHUMAHHUA B MIEPEBOJIC JACTCs paclIupeHne «Au car-
refour du destiny», To ectb «Ha nepexpecTtke cyab0b1».

*" Bynun, Y. Putwm : [cTuxotsopenus| / Ban Bynun. — CII6. : Amdopa ; M. : KomcoMoibckast pas/a,
2012. - C. 63-64.
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Ha pacnyrbe

Ha pacmytee B 1MKOM JpeBHEM IOJIE
UepHbllii BOPOH Ha KPECTE CUJIUT,
3apocna OypbsTHOM CTEIb Ha BOJIE,
W B TpaBe 3apraBei1 CcTapbli NIUT.

Au carrefour du destin

Au carrefour ou un vieux champ s’enfonce
Au loin, un corbeau est sur la croix.

La steppe libre s’est couverte de ronces;
Dans I’herbe, en rouille, il y a un pavois.

OCHOBHBIMU TIpHEMaMU TE€peBoa (MOJHBIA TEKCT NepeBoja cM. B [puio-
KEHUM) JAHHOTO CTUXOTBOPEHMS SIBJISIIOTCS ~ MHOTOYMCIICHHBIE — JIEKCHKO-
rpamMmaThyeckue 3aMeHbl. Tak, CHHTeTHYECKUE KOHCTPYKIIUU PYCCKOTO SI3bIKA T1e-
penarTcs ¢ MOMOIIbIO AHAIUTUYECKUX CPENCTB: Hanpaso — ad droite, 61e60 —
a gauche, UMM ¢ MOMOIIBI0 U3MEHEHHBIX KOHCTPYKIMU: 3aporcasen — en rouille.
Crnemyer OTMETUTD, YTO BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE CJIOBA TSI BHIPAYKEHUS TTOHSTHS
«TIPSMOI» U «IpaBbIi» cOBMaalOT — «droity. 3HaueHUE aKTyaIu3UupPyeTCsl TOJIBKO
B KOHTEKCTE: [lyms npsamoti — le chemin droit, Ilyms nanpaso — a droite.

Ha pacnyTtee moau Hauepranu
PoxoByro Haamuce: «Ilyts npsmon
Mmnoro 6ej TOTOBUT, U €/1Ba JIX
ThI IO HEM BOPOTUIIBCS TOMOM.

[TyTh HanpaBo 6€3 KOHSI OCTaBHT —
[ToGpenenib OJTUH U CUP U HArT, —

A TOTO, KTO BJICBO ITyTh HAIIPABUT,
BceTpetut cMepTh B HE3HAEMBIX TIOJIAX ... )»

Au carrefour, une inscription fatale
Est tracée: “Si tu prends le chemin droit,
Tu auras des maux jusqu’a la dalle
Funebre; a peine viens-tu par cette voie.

Tu restes sans cheval, si tu vas a droite,
Tu te tralneras a peine seul et nu.

Celui qui va a gauche a la hate,

Mourra vite dans des champs inconnus™.
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B nepeBozae npuCyTCTBYIOT paclIUpeHUe: 81e60 NYymv HANPAsUmM — qui va
a gauche a la hdte n onymenue — aoou (Hauepmanu). Tpanchopmaius 3aTpa-
TMBAaCT U BBIpakeHUEe MHo20 Oed comosum, KOTOPOE PACHIMPSAETCS 0 «Tpodo-
BoM nocku» — Tu auras des maux jusqu’a la dalle Funebre.

Takum 00pazom, MbI BUIUM, YTO BBIOOP SKBUBAICHTOB JIJIsI TIepeaau PoHO-
BBIX 3HAHUI B TIEPEBOJIC MOKET OCYIIECTBIIATHCS PA3HBIMH IyTAMH. DTO JOITHH
Y CKPYIYJIE3HBIN TPOIECC, OCOOCHHO C TOATHYECKUM TEKCTOM, B KOTOPOM BHYT-
PEHHUE JTOTIOJHHUTEIBHBIE KYJIBTYPHBIE, OOPa3HBIE CMBICIBI 3aKOAUPOBAHBI B OCO-
ObIX (hopMax M 3HAUCHUSX, YIIaBIMBACMBIX 3a4aCTYIO TOJIBKO HOCHUTEIISIMU SI3bIKA.

1.4. Cnioco0bI nepegavyu KyJbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX peainid

KapTtuna mupa kaxaoro Hapoja UMEET CBOM OCOOCHHOCTH, TPeOyrolue
JIOTIOJTHUTEIHHOTO OMUCAHMS HAITMOHATIBHBIX TPATUINH JII0IeH, UX o0pa3a xKu3-
HU, CHEIU(UKN TOBEACHUS, MBIIUICHUS M BOCHPUATHS OKPYKAIOIIETO MHpA.
O1o HeoOxomumo Juisi Oojee aJeKBAaTHOM NEpelaud JaHHOW KapTHUHBI MHpa
TPE/ICTABUTENSM JPYTOro Hapoa, IPYroi KyIbTypHOH OGIIHOCTH .

Kak cunrtaroT TUHTBHUCTHI, IPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIC C MEepeaaueii KyIbTypo-
JIOTHYECKOTO COJIEpP’KaHUsl OPUTHHAIBHOTO TEKCTa, MOTYT UMETh JIBE MIPUUUHBI.
Bo-nepBbix, siBlIeHUE APYroll KyJabTypbl HEU3BECTHO IPEICTAaBUTESIM Hapoja,
Ha S13bIK KOTOPOTO JIeNaeTcsl NepeBoj. Bo-BTOPHIX, aHAIOTMYHOE SIBIEHUE KYJIb-
TYpBI [0-Pa3HOMY HOHMMAETCS PAa3HBIMU HAPOJAMH’ , WJIH OHH UMEIOT CBOH JI0-
MOJTHUTEJIbHBIE ACCOLMAIIUY B Pa3HBIX KYJIbTYPHBIX MOJISIX.

Brei6op cTparerun nepeBoja MPUBOAMUT K Pa3HOM CTENEHM ajanTaluu.
Ecnu no3BosisitoT BO3MOXHOCTH, TO NMEPEBOAUMK IpuberaeT Kk Haubosee moJ-
HOMY MIPUOJIMKEHUIO IPYTON KyIbTYpPHI K TOM, HOCUTEISIMU KOTOPOH SIBISIOTCA
YUTATENN, TO €CTh MOTPEOUTENN KOHEYHOTO MPOIYKTa: CMATYAIOTCS Pa3IHuns
KYJbTYp, PE3KO CIeHH(PUUYECKOe 3aMeHseTcsl 0oJjiee 00IMM (reHepanu3anus)
WIN CXOJHBIM (anekBaTHas 3aMmeHa). [[pyroil BapwaHT mOTpy)XaeT YHUTATENs
B MUD KYJIbTYpbl HOCUTEJIEH OPUTHHAILHOTO TEKCTA: KYJIbTYPHBIC Pa3IHIUs aK-
HEHTUPYIOTCS B TEKCTE UCIOJIB30BAHUEM OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA TPAHCKPUIIIIUH
u Tpa"cautepanuid. [lepeBon B TakoM ciyyae TpeOyeT pacIiupeHHOTO KOMMEH-
Tapusi WM OOBSICHEHHs, YTO HE BCErJa BO3MOXHO WM JaKe JOMYyCTHMO
KaK, HallpuMep, B MO3THYECKOM TeKcTe. TpyAHOCTH BO3HHMKAIOT U B SI3bIKOBOM
IJIaHe, TaKk KaKk OCOOCHHOCTH OTpa)XKEHHs! OKpY’KaroIlel NeHCTBUTEIbHOCTH,

> Tumxo, H. B. OcHOBHBIE TIPO6JIEMBI JTMHIBOKYJIBTYPHOI TPAHCIAIMU B MPOLECCE NEPEBOa: HA MaTepHale
MePEeBOJIOB AHTIIMHCKIX, HEMEI[KUX M PYCCKHX XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB : aBTOped. JHC. ... KaH. (Guioi. HayK
/ H. B. Tumxo. — M. : MockoBcknii mearorudeckuii yausepcurer, 2001. — C. 3.

* Tam xe. — C. 6-7.
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SBJISISICh BKHEUILIUM aCIEKTOM S3bIKOBOT'O MBIILICHUS, OTPAXKEHBI B JIEKCUKO-
CEMAaHTHYECKOH U IPaMMaTHYECKON CHCTeMe SI3bIKa’.

OnHuM H3 BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB OYHUMHCKON (DOHUKH SBISETCS MpU-
BJICUCHHUE K CO3JaHUIO0 KOHIIEBON PU(MBI JIEKCEM, KOTOPhIE PEIKO UCIOJIb3YIOT-
Csl ISl 9TOM LeNu. DTO pa3linyHble HK30TU3MBI, BAPBAPU3MBbI, apXau3Mbl, JHa-
JIGKTH3MBI U CIelaNbHble c10Ba’ . OHM OTHOCSTCS K PEANMSIM A3bIKA U KYJIbTY-
pBI, OJTHON W3 PAa3HOBUJIHOCTEN O€33KBUBAJIEHTHOMN JIEKCHUKU U «HEEPEBOIUMO-
r'O B IEPEBOJIEY, U HE BCErAa HAXOAST MOJHBIE SKBUBAJIEHTHI B IPYTOM SI3bIKE.

JInst TOCTMIKEHHMsI dCTETHYECKOTO BO3JIEUCTBUS IIEPEBOJA, COOTBETCTBY-
IOLLEr0 OPUTMHANY, MEPEBOIYMK, BBICTYIAsl B POJIM MOCPEAHUKA MEXAY aBTO-
pPOM U YUTaTeNeM, JIO0JDKEH MepelaTh CoJlep:KaHne TEKCTa U He JAOMyCTUTh 00pa-
30BaHMS JIAKYH B CO3HAHHH MHOA3BIYHOTO YMTaTE s . B TaKOM IepeBoje J0My-
CTHMO HCIOJIb30BaHUE (DYHKLIMOHAIBHBIX aHAJIOIOB, €CJIU ONKUCAaHUE CaMUX pea-
JIMI HE ABJISIETCS CAMOLENBIO, U MX MOYXHO OITYCTUTbh U HE UCIIOJIb30BaTh TPAHC-
JUTEPALMM U KaJbKH C TOSCHUTEIBHBIMH KOMMEHTAPUAMM, KOTOPBIE MOTYT
ClIeNIaTh TEKCT 00Jiee TPOMO3IKHM.

B ctuxorBopenusx M. A. bByHuHa 4acTo BCTPEUYarOTCS PYCCKHE KyJb-
TypHBIE WM S3BIKOBBIE pEANH, HAIPUMEDP: cmens, uszba, no2ocm, Kubumka,
MYHCUK, Kagmau, 3a3uMoK, KamenHas 0Oaba, Cmoowcapwvi, wiu llempoexu
(mpa3nnuk), Becnsauka, Mopo3z (Muduueckue nepcoHaxu) u mnp. Bo ¢dpaniys-
CKHMX CJIOBapsiX MOKHO BCTPETUTh HEKOTOPBIC CJIOBA: Steppe, isba, cafetan (caf-
tan), moujik”. OnHAKO B TEKCTe TEpeBOa HE BCE ITH CIIOBA MOXKHO HCIOJIB30-
BaThb. EciaM mNOHATHE cmenb MOXKHO COXPaHUTh W MepeAaTh TPAHCKPHIILIMEH
(steppe), To uzba TpedyeT moucka aHayora (Hamnpumep, la chaumiere), Tak xe
U CO CIIOBOM nococm — le cimetiére. YcTapeBllee CIOBO 3a3UMOK TEpelaeTcs
yepe3 OMMCATeIbHYI0 KOHCTPYKLHUIO des gelées précoces. [lna noustust Cmo-
orcapul (CO3BE3ME) MOXKHO HAWTH acTpoHOMHUYECKHil aHanor les Pléiades.
CrnoxHee Bcero ¢ (oJbKIOPHBIMHU NEPCOHAKaMHU, HallpuMep, MnoHstue Mopos,
KaK IePCOHaX, OTCYTCTBYET BO (PpaHIly3CKOI KyJIbType, TaK KaKk HET MOJ00HbBIX
MU(UYECKUX MEPCOHAKEN, CBA3AHHBIX C KITUMATUUECKUMH SIBJICHUSMU.

@paHIy3CKUI YUTATENb HE 3HAKOM, WJIM 3HAKOM B OYEHb HEOOJBIION CTe-
IIEHU C PYyCCKOW JIMHIBOKYJIBTYpoi. OTHAKO 3all0JIHEHNE U KOMIICHCALIHS JIaKyH B
nepeBoJie, 0OYCIOBICHHBIX HAJMUYUEM B OPUTHHAJE JTMHTBOKYJIBTYPHBIX PEaIni,
SBJISIIOTCA HEOOXOJMMBIM YCIOBUEM JOCTHXKEHUS (DYHKIIMOHAJIBHOW M UMIpEC-
CUBHOM SKBHBAJICHTHOCTH B NPOLECCE MEPEBOJA XYAOKECTBEHHOIO TEKCTA.

* Banmaram6erosa, JK. T. JIMHIBOKy/IbTYpOIOrHYecKHe mpobiemst nepesona / XK. T. BamvaramGerosa. — Kasax-
craH : KaparanauHckuii rocynapcTBeHHbI yHHBepcureT uMm. E. A. DBykeroBa, — Pexum gocryna:
http://www.rusnauka.com/2 KAND 2009/Philologia/39623.doc.htm, cBoboHbIi1. — 3arnaBue ¢ sxpaHa. — SI3. pyc.

®! apmouenkosa, T. A. DOHETHUECKHE H TEKCHUECKHE cpencTpa s3bika mo33uu U. A. Bynunna u ux QyHKIHO-
HaJIbHO-CEMaHTHYECKOe B3aHUMOJIEHCTBHE : aBTOped. AWC. ... A-pa ¢uion. Hayk / T. A. [laBmouenkosa. — M.,
2011.-C. 14.

6 Bynrakosa, C. 0. Koppensuus peanuii ¥ J1akyH npu nepeBoje xyaoxectseHHoro tekcra / C. 10. bynrakosa
// Bectauk BI'Y. Cepus : JINHTBHCTHKA U MEXKYIbTypHast KoMMyHHKammsa. — 2013. — Ne 2. — C. 188.

53 Remy, M. Dictionnaire du frangais moderne / M. Remy. — Hatier, Paris, 1982. — 832 p.
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[ToaTOoMy, Hanmpumep, 1S IEpeBoOJia JIaKyHbl Mopos npeaiaratoTcs pa3aindHble
BapuaHtel: Grand-Pere le Gel, Le Pere Frimas, Bonhomme Hiver, le Pere
Janvier. B mnepeBojne ctuxorBopeHus «Metenb» (MOJHBIM TEKCT NepeBoja
cM. B [Ipunoxxenun) ucnonsdyercs Le Pere Frimas, Tak Kak 3TOT aHAJIOT MpU-
CYTCTBYeT M B IepeBojax cka3ok A. H. Apanacrena®.

ITepconaxx «BecHsiHka» He BcTpeuaercs M B pycckoidt mudosoruu. He-
KOPPEKTHO MEPEeBECTU Kak le Printemps (BecHa), Tak Kak 3TO MOHITHE BO (PpaH-
I[y3CKOM $I3bIKE MY>KCKOT0O poza. [{ns nepenaun 3HaueHus ObUI CO3JaH onuca-
TenbHbINM aHanor la Fille Vernale (nonublii TekcT nepeBoaa cMm. B Ilpunoxe-
Huu). Ha3Banue npasnuuka [lempoexku B TEPEBOJI€ ITOTO K€ MPOU3BEICHUS
OMYIIIEHO, TaK KaK OHO HE HECET CYIIECTBEHHON MHMOpMAIUU JJIs1 OMUCAHUS
CIO’KETHOW JIMHUH.

[Tockonbky mepeBoa  JIOOOr0  XYJO0KECTBEHHOI'O  IMPOU3BEICHUS
Ha JpYroil si3bIKk HEBO3MOXKEH 0€3 JepopMalii UCXOJHOTO TEKCTa, HEM30exkK-
HO MMEIOT MECTO U NOTEPH KyJIbTYPOJOTHUECKOr0 COJepKAHUA ", HAIPUMED,
HanOoJiee SpKHWe M LEHHbIE B XYyJ0KECTBEHHO-ICTETHUYECKOM IUIaHE JeTallv
(G OIBKIOPHOTO YPOBHSA KYJIBTYPHI (B PYCCKOM SI3BIKE — nanamoul, yepmocu,
mepem, n np.). Tak, B ctuxorBopenun M. A. bynuna «,[[eTCTBo»66 CONIHeYHble
nanamel MOTYT UMETh pa3jIMyHble aHAJIOTH BO (paHIly3ckoM s3bike. IlepeBoa-
yuk A. B. fT1noBa npemiaraer «un palais ensoleillé» (nBopetr, 3aduThii COTH-
nem)®’. B Haurem mepeoze (IIOTHBIA TEKCT MEPEBOAA CM. B [IPHIOKCHHH) MBI
naeM ces... chambres claires, Tak Kak 3TOT BapUAHT MO3BOJISIET COXPAHUTh PUT-
MUKY CTUXOTBOPEHHSI.

B cruxorBopenun «JIucromam»®  nec CPaBHUBAECTCI C TEPEMOM.
B kauecTBe CHUTYallMOHHOTO aHajora B IepeBojie (MOJIHBbIA TEKCT MepeBOaa
cM. B [Ipunosxkenun) BeIOpaH BapuaHT un chdteau.

Jlec, TOUHO TepeM pacIrCHOU,
JInnoBBIH, 3010TOM, OarpsIHBIN,
CrouT HaJ COJIHEUHOM IMOJISTHOM,
3aBOPOKEHHBIA TUIIHHOW;

Comme un chateau tout bariolé,

Le bois est peint de couleurs claires:
Il est autour de la clairiéere,

Ce grand silence 1I’a fascing;

%4 IToGpoe cioo : Hapoxubie pycckue ckaski. A. H. AdaHachkes : Ha dpaHity3ckoM sibike. — M. : Paxyra, 1987. —
C. 30.

® Tumxo, H. B. OcHOBHbIE IPOGIEMbI THHIBOKYIbTYPHON TPAHCIAMH B MPOLECCE MePeBOa | Ha MaTepHase
MIepEBO/IOB AHTIMHCKHIX, HEMEIIKUX M PYCCKHX XYA0)KECTBEHHBIX TEKCTOB : aBTOped. JHC. ... KaHJ. GUIiIo. HayK
/ H. B. Tumko. — M. : MockoBckuii neparornueckuii yausepeutert, 2001. — C. 6-7.

% NuBnas Hopa : JIy4llre CTUXOTBOPEHHsI PYCCKUX MO3TOB 0 nmpupoze. — M. : Dxemo, 2006. — C. 45.

TH. A. Bynun. U cnex mMoit B Mupe ecTh ... Kaura jjis 4TeHns ¢ KoOMMeHTaprueM Ha QpaHITy3cKoM si3bike. — M. :
Pycckwmii s3Ik, 1989. — C. 32.

68 Bynnn, U. Putwm : [cTuxotBopenus] / IBan Bynun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas npasaa, 2012. —
C. 56-62.
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OO0pa3Hoe MbIIUIEHHE JH00r0 HapoJa OTPaXKAaeTcs B XYA0KECTBEHHBIX
o0pazax, XyJI0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSIX (POPMBI, KOTOPBIE B MEPEBOJE TOJIXK-
Hbl 3aMEHATHCA TAaKUMH K€ WIM CXOAHBIMU 00pa3aMM, 4TOObI HE BbI3BIBAThH
CJIO)KHOCTEW B BOCIIPUSATHM YHUTATENsA, HOCHUTENSI APYroM KyJbTypbl. Tak, Io-
JpOOHOE MEepevnclIeHue 3UMHEH HEeMOroJbl om 3UMHUX OYpb U 6bI02, OM 3UMHEL
cmydcu u memenu BO (PAHITy3CKOM BapHaHTE IEpeJacTcss uepe3 0000IeHne
de I’hiver rude, Du froid, de la neige, des tempétes, Tak Kak He BCE IPUPOJIHBIC SB-
JICHUS] PYCCKOU TIOT0/Ibl UMEIOT MOJIHBIE SKBUBAJICHTHI BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE.

Tyna ot 3uMHUX Oypb U BBIOT,
OT 3uUMHEN CTYKU U METENU
JIaBHO y>K NTHULBI YIETEIH;

Tyna u Ocenp noyrpy

CBoi1 OIMHOKUH ITyTh HAIIPABUT
W HaBcerna B mycTom 60py
PackpsIThIli TEpEM CBOM OCTABHUT.

La, se sauvant de I’hiver rude,

Du froid, de la neige, des tempétes,
Des le matin, I'Automne se jette;
Suivant les oiseaux, il ira

Au Sud, par son chemin solitaire,
Et, dans le bois vide, il quittera
Son beau chateau sur la clairiére.

B npousBenenusix M. A. ByHnHa S3bIKOBBIE W KYJIBTYPHBIE PEAIMU Opra-
HUYHO BKJIFOYEHBI B TEKCT JIMOO KaK DJIIEMEHTHl CPAaBHEHHH, MEPCOHU(PUKAIIMIA
WIN aJUTIO3WM, TUOO0 Kak JCHCTBYIONIME TMEpCOHaXHU. Tak, B CTUXOTBOPECHHH
«Bce nec u nec. A neHb TeMHeeT ...»" COIHIE cpaBHHBaeTCs ¢ JKap-nmuyeil.
Jlst mepeBojia ucnoab3yeTcst moiykanbka — L ’Oiseau-de-feu («nTuna orus, or-
HEHHas MTULA»), MEPCOHAX, U3BECTHBIN (PaHIly3CKOMY YMTATENI0 Ojaromaps
My3bIKaNbHbIM ITpon3BeneHusM M. @. CTpaBUHCKOTO.

Bce nec u mec. A 1eHb TEMHEET;
Hwu3el cuneroT, u Tpasa

Cenotii pocoii B iyrax Oesneer ...
IIpocHynacs cepas cosa.

Ha 3aman cocHbl BepeHuueun
NnyTt, Kak paTh CTOPOKEBBIX,
U conmnue mytHoe Kap-ntuiein
['opuT B ux 1e0psiX BEKOBBIX.

* Bynun, W. Purm: [crixorBopenns] / Visan Bynns. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas npasza, 2012. — C. 51.
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Partout au bois, le jour est sombre.

Les dépressions sont bleues; aux prés,
L’herbe argentée blanchoie dans I’ombre
Et un hibou s’est réveillé.

Des pins passent vers 1’ouest en file
Comme des troupes de gardes aux aguets.
L’Oiseau-de-feu solaire scintille

D’une lueur pale aux vieilles foréts.

B TekcTte umeroTcs u apyrue peanuu, TpeOyrOIHe MOUCKa IMOAXOSIINX
aHanoroB: Huszwl — Les depressions, kax pams cmopoocegvix — Comme des
troupes de gardes, 6 Oebpsax eexosvix — aux Vvieilles foréts. OnHaKo MHOTHE
(bOopMBI PYCCKOTO sI3bIKa HE UMEIOT SKBHUBAJICHTHBIX aHAJIOTOB BO (PpaHIly3cCKOM
a3blke (pamsb, OeOpu). llepeBon maeTcss ¢ MOMOUIbIO TeHepanuzauuu (des
troupes, foréts).

B cruxotBopennn «Kamernnas 6aba»’’ Ha3BaHHe IEPeNacTCs Yepes aHa-
jor «Une idole» (mmonHbIi TekeT iepeBoaa cM. B [Ipuioxkenun).

KamMmenuas 0a0a

OT 3HOSI TPaBBI CYXH U MEPTBBHI,

Cremnp — 6€3 TpaHuIl, HO J1ajlh CHHEET CJIa0o.
BoT ocTOB 10maguHON rOJI0BHL.

Bort cuoBa — Kamennas ba0a.

Une idole

Dans la steppe infinie ou I'herbe est morte
De la chaleur, le lointain est bleuatre.
La, c’est le crane d’une jument jadis forte.
Ici, c’est une idole en pierre grisatre.

CrnoxxHOE JUTsl TIEPEeBOJIa COUETAHUE OUKOE UCYAObe OpedHeli MbMbl JACTCS
B CTPYKTYpHOI1 nepedpaze Obscur démon sauvage age de mille Ans. Y TouHeHUS
TpedyeT u I pomosepoicey — le Jupiter tonnant.

O nukoe ucuazbe IpeBHEN ThMbI!

He Tb1 16 KOTAA-TO OBUIO TPOMOBEPIKIIEM?
— He bor, He bor Hac co3gain. 9To MBI
Bboror TBOpuM pabCKUM CepIieM.

° Bynun, 1. N36pannsie ctuxorBopenus / M. bynuH ; coct. JI. B. I'meboBa. — Kemeposo : KemepoBckoe KHIX-
HOe m3gaTeibeTBo, 1978, — C. 126.
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N'étais-tu pas le Jupiter tonnant,

Obscur démon sauvage agé de mille

Ans? — Nous ne sommes pas créés par Dieu. Tant
D’eux sont créés par notre coeur servile.

Hmena coOCTBEHHBIE UCTOPHUUECKHUX MEPCOHAKEH TPeOyIOT THIATEILHOTO
TOMCKA HeoOXOMMOro SKBHBaIeHTa. Hampumep, B cruxoTBopenuu «B Opue»’'
NEPEYUCIIAIOTCS 3aBOEBATEIH MPOIILIOTr0, U3 KOTOPBIX (hpaHIly3aM XOpOIIO 3Ha-
KOM TOJIbKO Ammuna — Attila, Tak Kak B cBoe BpeMsi oH joien 1o [ammuu
U, COOTBETCTBEHHO, OCTaBWJI CBO€ MMsI B HCTOPHMU U KYJIbType (PpaHIly3CKOTO
Hapona. Ums Mamau niepenaercst Tpanckpunuuen Mamai, Tak KaKk 3T0 UMS CO-
XPaHUJIOCh UMEHHO B PYCCKOU KynbType, a uMsa Tumyp (Timour Leng) oOpruHO
nepenaercst ApyruMm anajorom Tamerlan. Hanucanue Moeon vMeeT nBa Bapu-
anta: Mogol v Moghol.

Tot camblii Moros, 0 KOTOpom

Bo Bexu BekoB He 3a0yeT 3emisi?

To1 3Hana 11, Math, 4TO U A
Boccnasiio ero, — 4to He HaAO MHE pas,
Xpucra, ['anunen u nunuii ee noJeBbIX,
UYTto 51 HE CMUPEHHEE UX —

Attunsl, Tumypa, Mamas,

Est ce Moghol que la terre n'oublie jamais?

Que moi aussi, Mére, est-ce que tu sais

Que, sans paradis, je lui chanterai la gloire —

Sans besoin de Christ, de Galilée, de ses lys des champs?
On n’est pas humbles: Tamerlan,

Mamai, Attila, moi non plus, car

B nostuyeckom mnepeBoje HEOOXOAMMO MepenaTb CPEACTBAMU JIPYroro
A3bIKa HE TIPOCTO OPUTHHAIBHBIN TEKCT, HO U BHYTPEHHHUE CMBICIIbI, CBSA3H, aJLTIO-
311, KOTOPBIMHM MOATHYECKOE ITPOM3BEAECHUE HACBHIILIEHO B 3HAYMTEIILHOW CTETICHH.
[Ipy >TOM MOAT HE TBOPUT B BaKyyMe€, OH CO3JA€T CBOM IIPOMU3BEICHUS B ONpe-
JIEJIEHHOM KYJbTypHOM mnoJie. [Ipn BOCHpHATHH NEPEBOAHOTO TEKCTA HYMKHO
IIOMHHUTb, YTO KYJIbTYPHBIE TOJISl aBTOpa U MEPEBOAYMKA HUKOI/A HE COBIA/a-
10T, TAK KaK OHU ONPEAEIISAIOTCS UHIMBUIYAIbHBIM OMBITOM, 3HAHUSIMU U TIPE/I-
CTAaBJICHUSMU U TMOJY4alOT PENpe3eHTALMI0 B HHIUBUIAYaJbHOM BepOaTIbHOM

" Bynun, Y. Putm: [cruxotBoperms] / Man Bymnu. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonbckast npaeza, 2012. —
C. 182-183.
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xoze ”. TlepeBouecKas JesTeIbHOCTb — TO, MPEKIE BCETO, Iepeaada CMBICIO-
BBIX IMOJIEH UCXOMHOTO TeKcTa. [[OHATHO, YTO MEPEBOAUYMK CTPEMUTCS K MOJTHO-
My TTOHUMAaHHUIO BCEX CMBICIIOB BCEX IMOJIEH MEepPeBOIYECKOro MPOCTPaHCTBA, O1-
HAaKO MOJIHOE IMOHUMaHue sBisieTcss wuto3ued. [Ipu mepeBoge Kaxablid Mo-
Pa3HOMY MHTEPIPETUPYET CMBICIBI TEKCTA, YTO HAXOAUT OTPAKEHHE B pa3iiny-
HOM COOTHOLIEHUHU OCO3HABAEMBIX U HEOCO3HABAEMBIX KOMIIOHEHTOB B IPOILIEC-
ce NepeBOIUECKOl IesTebHOCTH . BEIONpas Ty MIIM MHYIO CTPAaTeruio, aall-
TaIUIo, TpaHc(opMmalHio, MEPEeBOAUMK OTpakaeT, MPEkKIE BCEro, CBoe COO-
CTBEHHOE IOHUMAaHHE BOCIPUHUMAEMOI0 TEKCTa.

72 Banmaramb6erosa, XK. T. JlunrsokysnbTyposornueckue npobiemsl nepesona / JK. T. banmaramberosa. — Kazax-
cran : KaparanauHckuii rocynapcTBeHHbI yHuBepcureT uM. E. A. bBykerosa. — Pexum gocryna:
http://www.rusnauka.com/2 KAND 2009/Philologia/39623.doc.htm, cBoboHbIi1. — 3arnaBue ¢ sxpaHa. — SI3. pyc.

7 Kymnuna, JI. B. IlepeBoaueckoe MpOCTPAHCTBO KaK CTPATETHsI MEKbSI3IKOBOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEH-
creus / JI. B. Kymmunna // JIMHrBOKYIBTYpHBIH KOMIOHEHT B TIEPEBOAYECKOM MPOCTPAHCTBE : KOJUIEKTUBHAS MOHO-
rpadust / oTB. pen. O. M. Psckast. — HuwkaeBapToBck : M3n-Bo HmkaeBapToBCcKoro roc. yH-Ta, 2014, — C. 10-14.
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I'1aBa 2. PUTMHKO-HHTOHAIIHOHHBLIE COOTBETCTBUA
B nepepoje npoussenennii . A. bynuna

Ha VI MexnyHapoaHOM KOHIpecce MEPEBOIUUKOB XYA0KECTBECHHOU JIH-
TepaTyphl «llepeBoa Kak cpeACcTBO KyJbTypHOU nuruiomatun» B 2020 r. DneH
Anpu-Cadre BbIpazuna MHEHHE, 4yTO mepeBoauTh ctuxu M. A. Bynuna «xmac-
CUYECKHM CTHUXOM — 3TO JJIsl (PPaHIy3CKOrO yXa apxaus3M, a NepeBOJUTh (ppaH-
I[y3CKUM CBOOOJHBIM CTUXOM JJII PYCCKOTO yXa — 3TO pa3pylIUTh MO33HI0, I1e-
PEBOIHUTB ITIPO30i» . YTBepXKJEHHE, uTO (PaHIy3CKHMH CBOGOMHBIN CTHX —
3TO HE NP03a, MAIOYOEUTENBHO, TAK KaK PYCCKUN YUTATENb U CIYLIATENb B I10-
TUYECKOM ITPOU3BEICHUN BOCIIPUHUMAET, MPEKIE BCET0, UMEHHO CTUXOTBOP-
HBI PUTM, KOTOPBIH, KaK €My Ka)KeTCs, COBEPILIEHHO OTCYTCTBYET BO (ppaHILy3-
CKOM COBpeMEHHOW mo33uu. [Ipormecc mepeBoaa YCIOXKHSETCS €II€ U TEM,
yto no33us . A. ByHnna — 310 He cBOOOJIHBIN CTUX B €r0 NOHUMAHUU COBpE-
MEHHBIMU (PPaHIy3CKUMH ITOATAMH U IEPEBOJUUKAMH.

Ocoboe 3HaueHHe UMeeT (POHETHKO-PUTMUYECKOE O(DOpPMIIEHHE TEKCTa,
KAaK OJHA U3 BaXXHEHIINX XapaKTEPUCTUK MHTEPIPETALMN 3HAKA B TOATUYECKOM
JUCKYpCE. 3BYK B ITI0O33UH SIBISIETCS BAXKHOM YaCThIO COAEPIKAHMUS, BBICTYIIAsl OT-
pakKeHUEM CMbICIIA. 3BYK MOPOXKIAET MY3bIKaIbHYI0 atMoc(epy. OH BBI3bIBAET
ACCOLMAIINH, IPUABAs IPOU3BEICHHIO ONPEICICHHOE HACTPOCHHE . BaHBIMH
3JIeMEHTaMu (POHETHUECKON (OpPMBI SABJISAIOTCS (PUHATBHBIE M BHYTPEHHUE pUQ-
MBI, IOPSA0K PUPMOBKH, COOTHOLLIEHUE KEHCKUX U MYXKCKUX PU(PM, alsIuTepa-
1M1, aCCOHAHC, (hoHeTnUecKas aHadopa u 3anudopa, NapoOHUMUs, TOBTOPHI 3BY-
KOB, 3ByKOmnojipakaHue u T. 1. HeoOXxogumMocTh cOOII0IeHUsI BCEX XapaKTepu-
CTHK TEKCTa OpUTMHaja SIBJSETCS TJaBHBIM TpeOOBaHUEM K IEepeBOAY, Mpe.-
CTaBJISIOIIMMY TEPEKOJIUPOBAHUE UCXOIHOTO cooOuieHus. IToHsITHO, YTO 3BY-
KOBBIX COOTBETCTBHI CPECTBAMHU JIPYTOTO SA3bIKA JOOUTHCA OYEHBb TPYIHO, CKO-
pee Iaxe HEBO3MOJKHO, HO pa3pylleHUE PUTMA B IIEPEBOJE MOXKET IPUBECTH
K I10Te€pe NMPOU3BEICHUEM CMBICIIA, K U3MEHEHHIO PEaJIbHOCTH, KOTOpas CO3aHa
aBTOPOM, TaK Kak MpeoOpa3oBaHKe (POPMbI OPUTMHAIBHOIO TEKCTa B MEPEBOJIE
BeJIET K MpeoOpa30BaHMIO 3aMbICIa MOATA.

OTcyTcTBME NMOHUMAHMUS POJIM PUTMA B MOATUYECKOM IPOU3BEICHUU,
pas3fesieHue pUTMa U CMBICJIA, PACLIEHUBAHUE PUTMA TOJIBKO KAK XapaKTEpH-
3YIOIIEro TEKCT, MPUBOJUT K OOECIIEHUBAHUIO PUTMA U CMBICIIOB OPUTHUHAJIb-
HOro mpomsBeeHns . Ilepenars 0cOObBIl puTM OYHUHCKOTO CTHXa — 3ajada
TPYAHOBBITIOJIHUMAsT B MIEPEBOJIE, TEM 0oJjiee, UTO CTPYKTypa TEKCTa MepeBoja
4acTO HE COBIIAJIAET C TEKCTOM OopuruHaia. [Ipu mepeBone mosTuyeckoro mpo-
U3BEACHHUS TPYIHOCTH BBI3BIBAET W CTPYKTypa CJOBa, M MpeoOiagaHue

™ Aupu-Cadpwe, D. 3aMeTKa 0 mepeBoje Ha (paHIy3CKHil f3bIK 073U MBana Bymmna / J. Aupu-Cadse. —
Pexum pmocryma: https://congress2020.institutperevoda.ru/uchastniki/elen-anri-safe/, cBoGomHbIid. — 3arimaBue
¢ 9KpaHa. — 3. pyc., ¢p.

7 TIpu6srtkosa, H. B. TIpoGnema mostiueckoro nepesoxa / U. B. IIpubreitkosa // Mononoii yaenstit: ®umono-
rust, TuHTBUCTHKA. — 2020. — Ne 2 (292). — C. 364.

7 Tam xe. — C. 367.
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BO ()paHITy3CKOM SI3bIKE€ OJHOCJIOKHBIX CIIOB (YE€M MEHBIIEC pa3Mep CThXa,
TEM CJIOXKHEE €r0 MEPEBECTH).

2.1. Pa3zinuud B cCHCTEMAX CTHUXOCJI0KEHUS

[ToaTraeckuit sI3pIK OTIAMYAETCs HA0OPOM (OPMAITBHBIX CPEACTB, CO3/IaH-
HBIX B KKIOM SI3bIKE ', ITOMHMO aBTOPCKUX OOPAa3HBIX CPEICTB, TPEOYIOIINX
nepeocMbicieHus. M Tak Kak JJig MOATUYECKOrO MEPEeBO/Ia HYKHBI HE TOJBKO
3HAYUTEIbHBIC (PHIIONOTHYECKHE, JIUTEPATYPOBEIICCKUEC, KYIbTYPOJIOTHUCCKIEC
3HaHUS, HO M YMEHUS CTUXOCJOXXECHHUS, MHOTHE NEPEBOJYUKH OTCTYyHaAIOT
OT 3TUX TpeOoBaHui: BO DpaHIUU, HANPUMEP, CTUXH OOBIYHO MEPEBOISAT
0e3 coOMNI0/IeHNsT CTUXOTBOPHOW OpraHW3allid TEKCTa WM JaXKe CIUIOUIHBIM
TEKCTOM, KaK B MMPO3an4YE€CKOM ITPOU3BEICHUMU.

Bompoc o ¢doneTndeckoil coctapisiollel mepeBoja CTUXOB Ha JIPYrou
S3BIK OCTAETCSl HEPEIICHHBIM JI0 CUX Mop. PUTM cThxa ocHOBaH Ha oHeTHYE-
CKUX OCOOCHHOCTAX KaXJOro si3blka. MIMEHHO B MO33MHM OH WUIPAET BAXKHYIO
posb: A. Il. bepTpan jgaxe cpaBHHUBAeT €ro ¢ HAPKOTUKOM, CIIOCOOCTBYIOIIUM
UppaIuoHaIbHOMY BOCIPHUSTUIO JIIO0O0H peur — B TOM YHUCJIE M TMOITUYECKON —
«HanboJiee HEMOCPEACTBEHHBIM M MOIIHBIM CIIOCOOOM, TaK Kak OH HEBUIUM
¥ HEKOHTPOJTHPYEM» .

DOMOIMOHAIBHOE OXKUJIAHUE PYCCKOTO YMUTATEIISI WK CIYyIIATeINs MOoJep-
uBaetcs pudmoii u pasmepom. Xots JI. B. Illep6a nmcan o Giusoct’ ppaH-
Iy3CKON CHJIIAOMYECKOM CHUCTEMBbI CTUXOCIIOXKEHUS M PYCCKOM cuiuiado-
TOHUYECKOM CHUCTEMbl B UX KJIACCHMUYECKOM BapUAHTE, MPUHIUNHAIBHOE Pa3iiv-
e MEXIy dTUMHU CUCTEMaMU 0a3upyeTcsl Ha PacloOKEHUN yIapeHHBIX CIO-
rOB: YJapeHHs CHJIbHEE YUCJa CIOTOB . DTO HAHOCUT OMPEIEICHHBIN yIiepo
MEPEBOJHBIM TEKCTAaM, TaK KaK aJpecar He MOJIy4aeT B MOJIHOW Mepe 3CTeTHuYe-
CKyto nH(popmaruio. A Bellb B MMOITHUYECKOM TEKCTE BCE DJIEMEHTHI B3aUMOCBSI-
3aHbI U TOJIBKO BMECTE CO3Jal0T YHUKAJIbHBINA €UHBIN KOMIUIEKC, KOTOPBIN Tpe-
OyeT Takoro e BOIUIONICHHS Ha JIPYrom si3bike. Belb MMEHHO B MO33UU MBI
MOXEM YCIBIIIAaTh MY3bIKY si3blka. ECTECTBEHHO, COXpaHEHHE BHENIHEH 000-
JIOUKHU TEKCTa He JOJDKHO MPUBOJIUTH K Pa3pylIeHUIO BHYTpeHHEN nHpopmMaliuuy,
BCEX CBSI3€H M accoIMalliii, KOTOPBIE BIOXKUI B CBOE TPOU3BEICHHUE TTOIT.

Kak cnpaBegnuBo ormeuaetr E. B. HeB3rmsinoBa, «CTUX — 3TO MHTOHAIIH-
OHHOE SIBJICHHE»® = Ha M0OO0M si3bIke. CTHXOTBOPHAS PEUb, MPEKIE BCETO, AOIIK-

77 CeeumnmkoBa, M. M. donetnueckue ocobeHHOCTH (paHiry3ckoro ctuxa / M. . CBemHukosa // AKTyalbHbIe
BOIIPOCH! JIMHTBUCTHKU W JIMTEPATypOBENCHUS B TpyJax INperopaBarenieid Kadenpbl pOMaHCKOW (QHIIONOTHH :
COOpHUK Hay4YHBIX TPYJOB. — ACTpaxaHb : V3naTenbckuii 1oM «AcTpaxaHCKui yHuBepcuTeT», 2015. — C. 98.

8 Beprpan, A. I1. Pob putma B Teopun uteparypHoro nepesona / A. I1. Beprpan // CGOpHHK HaydHBIX TPY-
noB. — M. : MT'JIV, 1996. — Bein. 426. — C. 130.

7 lllep6a, JI. B. ®onernka (paniy3sckoro spika / JI. B. Illep6a. — M. : W31aTenbCTBO IHTEPATyphl HA MHO-
CTpaHHBIX S3bIKaX, 1948. — C. 165.

% 3rkunp, E. T. Toosus u nepesoy / E. T'. Drkunn. — JI. : CoBerckuii mucatens, 1963. — C. 289.

8! Hemsrmsosa, E. B. O cruxe / E. B. Hesrmsimosa. — CII6. : M3matenscrso xkypHana «3se3aay, 2005. — C. 14.
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Ha BOCIIPUHUMATbCA TAaKOBOW HA CIyX, OJAHAKO €€ PUTMHYECKUU PHCYHOK
Ha JIPyTOM A3BIKE HE BCErJa MOHATEH TEM, Yy KOIO BOCIPHUSATHE OCHOBAHO
Ha Apyrux napamerpax. Cuabuyeckasi cucTeMa KIacCH4ecKoro (hpaHiry3cKkoro
CTUXOCIIOKEHHS CBSi3aHa C OOIIMMHU OCOOCHHOCTSIMHU (PpaHITy3CKOW peyH: B He-
MHOTHX SI3bIKaX CYIIECTBYET TaKOH (PEHOMEH, Kak (POHETHYECKOe OOBEIMHEHHE
CIIOB B OoJiee KPyITHOE €IMHCTBO, TaK HA3bIBAEMYIO0 PUTMHUECKYIO TPYIINY, C O
HUM yJapeHUeM Ha nociieiHeM ciore. CBoiicTBeHHOE (hpaHIly3CKON peyu CTpeM-
JICHHE K MOCTOSIHHOMY OTKPBIBAaHHUIO CJIOTa BHYTPU PUTMHUYECKOW TPYMIBI MPHU-
BOJUT K HCIIOJB30BAHHUIO CHEMU(PUIECKUX CPEICTB, TAaKUX KaK CBS3bIBAaHHE
U CIEIUICHHE, BOCCTAHOBIICHHUE B PEUM HEUUTAeMOM OYKBHI [9] U Ap. DTH paBu-
Jla Yalle BCEero peann3yroTcs MIMEHHO B MMOATHYECKUX MPOU3BEICHUSIX .

Ecnu B pycckoM si3bIke MBI BOCIIPUHHUMAEM CTUXOTBOPHOH J100YI0 (ppasy,
B KOTOPOH B OIPENIECICHHOM IMOPSJIKE YepPEeNyIOTCS yAapHble U Oe3yJapHbIe CII0-
I'", TO JUIs (DPaHI[y3CKOTO sI3bIKa XapaKTEpHbI IPYrHe SIBJICHHUS — CIOBECHOE
yIapeHUE YTPAYMBAET CBOE 3HAYCHHE, U BOCIIPUATUE TEKCTA KAK CTUXOTBOPHOTO
CBSA3aHO C OOUIMM KOJIMYECTBOM NPOU3HOCHUMBIX CIIOTOB B CTPOKE, TO €CTh
C METPOM CTHXa, B PE3yJbTaTe YETO BO3SHUKAET COBEPLUIEHHO OCOOBII PUTM, KO-
TOpPBI OCHOBBIBAETCS HA YEPEAOBAHUU CJIOTOBBIX TPYII M LE3YPHBIX May3.
PutMm mopmep:kuBaeTCs TOKISCTBOM yAApHBIX €IWHCTB (PUTMHUECKHUX TPYII)
U HAJIMYUEM BTOPOCTENEHHOTrO ynapeHus (accent secondaire wiu écho de
’accent), nmpuxonsuierocss Ha Kax/ablii HEUETHBIN CJIOT, HAYMHAS C KOHEYHOTO
yaapHoro ciora. HaBepHo, MO3TOMY Jierde BCero BOCCO3/1aTh Ha (PPAHILy3CKOM
A3BIKE PUTM, OJIM3KHUIA K IMOY (M (PpaHIy3CKYIO MMOA3UI0 HAa PYCCKUM SI3bIK YAl
BCEro MEpEeBOJAT SIMOOM), UEM TPEXCIIOXKHBIE PYCCKHUE pa3Mepbl, U3 KOTOPBIX
ampuOpaxuii — camblii CJIOXHBIM B mepeBojie. Hampumep, B CTUXOTBOPEHHH
«Houner»® sMGOBBIl PHTM IepeNaeTcs 3a CYeT OHOCIOKHOCTH OOIBIIMHCTBA
(bpaHIly3CKHX CJIOB UM HaJU4Hs OOJBIIOTO KOJIMYECTBA CIYKEOHBIX CJIOB, B pe-
3yJbTaTe YEro CTPOKa BO (paHIly3CKOM MEPEBOJIC YBEIMUMBAETCS Ha 2—3 clioBa
(mosiHBIN TEKCT nepeBoa cM. B [IpunoxxeHun).

B BeuepHuMil yac Temo BO Mpake Jieca,
N B TemnbIxX BoJax MEPKHET CBET 3apH.
[Tamn BO Mpak 3eJIeHOro HaBeca —

N, mpurotsce, 3amMpH.

A T'heure du soir au bois dans les ténébres,
Quand le soleil s’éteint, chaud, dans les eaux,
Tombe vite sous le rideau de 1'ombre verte
Et reste 1a, ce gite est beau.

%2 Cpemnnkxosa, M. 1. doneTuyeckue ocobeHHOCTH (paHiy3ckoro ctixa / M. M. CemHukoBa / AKTyalbHbIE
BOIIPOCHI JIMHIBUCTUKH W JIUTEPATYpOBEAEHUS B TpyJAax Iperojasarelieil Kadeapbl pOMaHCKOH (UIOIOTHH :
¢0. HayYHBIX TPYAOB. — AcTpaxaHs : M3gaTenbckuii oM «AcTpaxaHckuii yausepcurert, 2015. — C. 98.

% Pycckue moster XVIII-XIX BB. Anronorus / coct. B. . Koposuna u B. A. Caitranosa. — M. : Jlerckas uTe-
patypa, 1985. — C. 641.
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PuT™M CTUXOTBOpEHHMS B TEKCTE€ MEPEeBOAA MOIAACP)KUBACTCS UYETHBIMH
PUTMUYECKUMH TpynnamMu (PppaHIly3cKuMu 2-, 4-, 6-CTONHBIMHU) U YBEITUUYECHUEM
NOCJIeTHEH CTPOKH TaKKe IO YETHOTO KOoJM4yecTBa cToll (8 (paHIly3CKUX CTOI),
4TO pealin3yeTcs 3a cUeT MPOU3HECEHUS] HEUUTaeMOU OYKBBI «€» B CIIOBE reste
(Mo mpaBUITy Tpex corjacHbIX). To e siBIeHne HaOM0IaeTcs U B MPEAbLIyIIeH
CTpOKeE B ciioBe ['ombre.

2.2. PurmMuyeckasi OpraHu3anus B repesoje

dopma CTUXOTBOPEHHS COCTOMT W3 B3aUMOCBSI3U TaKUX 3JIEMEHTOB,
KaK pUTM, MEJIOJIMKA, AapXWUTEKTOHMKA, CTUJIUCTHKA, CMBICIOBOE, OO0pa3Hoe,
SMOIMOHATBHOE COEPKAHHIE CIIOB M HX COueTaHHil . POopMalbHAas CTPYKTypa
CTUXOTBOPHOT'O MPOU3BEACHHS — 3TO OCHOBA JIJISl CO3/IaHUs €r0 pUTMa, KOTOPBIN
CUMTAETCS] OPraHU3YIOIUM HayajaoM MO33UU. PUTM yTOUHSIET 3HAUEHHE KaXK]10-
ro CJI0Ba B CTUXOTBOPEHHUH, ONPEJIENSAS CMBICIOBYIO IJIOTHOCTh HMPOU3BEACHMUS.
PuTtMy moguuHsETCS CHHTAKCUC CTUXOTBOPEHHUSI, B KOTOPOM BOILIOIIAETCS PUT-
MHYECKasi HHTOHALMS, TAKKe PUTMY TTOIUMHSACTCS U MOPSIOK CIIOB .

B XynoXecTBEeHHOM €IWHCTBE CTUXOTBOPHOI'O NPOW3BEICHUS PUTM, HH-
CTPYMEHTOBKA, CHHTAKCUYECKUN CTPOM CIyXaT €IWHOM LIEJIM — CO3JAHUIO 103-
TUYECKOro cozepxkanus. [lepeBons cTUXW Ha JAPYrod S3bIK, HEJB3Sl ONHMPATHCS
TOJIBKO HA OJIHO M3 3THUX IIOJIOKEHUI: HalIpUMeEp, IepelaTh METPUUECKYIO CXEMY
CTUXOTBOPEHUS] WJIM 3BY4YaHHE €ro pU(M, WIM OPraHU3yIOILIUEe €ro rapMOHHUIO
rJIacHbIE 3BYKM, WM pacrnoioxeHue ¢pa3. Heobxomumo yuyuThIBaTH BCE,
HO CJIEyeT TOMHHUTb, YTO U3 KOMIIOHEHTOB CTHXa WHTOHALUS — CYLIECTBEHHEE
npyrux™’. BoCIIPOM3BENCHHIO B MEPEBOJIE MOUICKHT HE OTACIBHO B3ATHIH dlie-
MEHT, a Ta (PYHKIHMs, KOTOpasi 3TOMY 3JIE€MEHTY MpHCYyIa, UHaYe TOBOPS, €IMH-
CTBO, B COCTaB KOTOPOrO TOT MJIM MHOM 3JIEMEHT BXOAMUT. Bocco3nanne MHTOHA-
LIUOHHOT'O CTPOSI pPUTMUYECKM OPraHU30BaHHOW peyr — BOT BaXKHeMIlIee 3a/1aHue,
KOTOpPOE CTaBUT Tepen co0oit nepeBoaunk. HTOHAIMs cTrxa GopMUpPYyeETCs B3a-
UMOJIEUCTBUEM PUTMUYECKON CTPYKTYpbl CTHXa M CHHTAKCUYECKOTO JBUKEHUS
¢bpa3bl. B n301MpoBaHHOM BUE PUTM — KaK U METP — HE 3HAYUT MOYTU HUYETO.
CMBICIIOBOE COZIEpKAHUE CTUXOB POXKAAET OINpPENEIEHHOE COOTHOLIEHUE pUTMa
CTMXa M CHUHTAKCUCA, TO €CTh OIPENEICHHOE PUTMUKO-MHTOHALMOHHOE €JIMH-
cTBO’ . OJIHAKO B KaXJIOM S3bIKE OHH COOTHOCSITCS MO-pa3sHoMy. Tak, jKeCTKHif
AHAJTUTUYECKUI CUHTAKCUC (PPAHITYy3CKOTO sI3bIKa TPEOYET ONpeNeIeHHOr0 HHTO-
HAIIMOHHOT'O PUCYHKA B OTIIMYUE OT CBOOOJHOTO PYCCKOI'O CHHTAKCHUCA.

8 INonuapenko, C. @. [TosTuyeckuii nepeBoa ¥ NEpeBO/ MTO33UN: KOHCTAHTHI M BapuatuBHOCTE / C. @. ['oHua-
penko // Terpanu nepeBogunka. — M. : MI'JIV, 1999. — Bem. 24. — C. 108-111.

% TIpu6riTkosa, 1. B. IIpo6iema mostudeckoro nepesona / M. B. IIpubbitkosa // Momnonoii yuensiit. Cep. ®u-
nosiorust, TMHrBUCTHKA. — 2020. — Ne 2 (292). — C. 365-366.

86 Otkung, E. . TToa3us u nepeon / E. I'. Otkunn. — JI. : CoBerckuii mucatens, 1963. — C. 269.
% Tam xe. — C. 279.
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CrenyeT OTMETUTh, YTO U B IPO3aNYECKUX, U B MIOATUYECKUX MTPOU3BEE-
Husx WM. A. ByHMHa CTUXOTBOpPHOE HAayajao MPOSABISIETCA, IMPEKIE BCETO,
KaKk puTM"". KpoMe Toro, s mepeBoja mosTudeckux npomsseneuuit U. A. By-
HUHA HEOOXOIMMO PAacCCMOTPETh OCOOEHHOCTH €T0 JINPUKH.

Onen Amnpu-Cadbe mnpemsaraeT CcBOM CHoco0 MepeBoja CTUXOB
W. A. bynuHa, OCHOBBIBasCh, KakK OHa BbIpa3uiach, «Ha JIOMAaHHOM,
HO y3HaBAEMOM PETYJSIPHOM METPUYECKOM CTPYKTYpe, a UMEHHO, COYETaHWUU
B OJIHOM CErMEHTE€ OOJIOMKOB PETYJSPHBIX CTHUXOB, HAlpHUMEp, MOJYCTHUILIbS
WM KOMOMHAIMS CTPOK, HAITMCAHHBIX Pa3IUYHBIMU pazMepamu» . He uckiio-
YaeTCs W PEryJsIpHBIA psAJX Y3HABAEMOM ITOJHOLIEHHOM METPHUKH, HAIpUMED,
anekcanapuiickuii ctux. Tem He mMeHee, Mo MHeHHIO DneH AHpu-Cadsbe, B me-
peBOJie AOJDKHA OCTaThCsl KJIAaCcCHUECKas OCHOBA, OTChUIKA K cucTeMe Bepcudu-
Kalli{, HO PeIlalollyl0 posib urpaer purMuka. [lepeBoaunk o0s3aH COXpaHUTh
MHTOHALIMOHHYIO BHOpammio . IIpHMEpOM MOXET CIyKHTb CTHXOTBOPCHHE
1. A. Bynuna «Hous» ' B mepeBoze Dner Aupu-Cadbe’”, B KOTOPOM XOpEHHbIiT
PUTM U JUIMHA CTPOKU COXPAHEHbI KaK B OPUTHHAIIBHOM TEKCTE.

Houb

JlengHast HOYb, MUCTpaJb
(OH erie He CTHX).

Buxy B okHa O11eck U J1aiib
I'op, x01MOB Harux.
30JI0TOM HEABMKHBIN CBET
Jlo mocrtenu Jier.

Huxkoro B moamyHHOM HET,
Tonbko s na bor.

3Haet TosbK0 OH Moo
MepTByto nevans,

To, 4TO 5 OT BCEX TalO ...
Xomo01, 671€CK, MUCTPAJlb.

8 Tlopenkuit, B. @. Jlupndeckas TOHAIBHOCTD PO3andecKoil peun B mpousBeaeHusx M. A. bynuna / B. @. T'o-
penkutii // Kynerypaas xu3nb FOra Poccun. — 2009. — Ne 5 (34). — C. 89.

& Anpu-Cadne, O. 3ameTka 0 mepeBoje Ha (paHIy3ckuil s3bIk mo33uu Meana bynnna / O. Aupu-Cadne. —
Pexum pmocryma: https://congress2020.institutperevoda.ru/uchastniki/elen-anri-safe/, cBoGomHbIid. — 3armaBue
¢ 9KkpaHa. — 3. pyc., ¢p.

% Tam sxe.

°! Bynun, W. Putm : [cruxorBopenus] / Usaun Bynnn. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas mpasna, 2012, —
C. 233.

%2 Ivan Bounine : Vivre pleinement. — Paris : Ymca-Press, 2020.
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Nuit

La nuit glacée, le mistral?
(I souftle toujours)

Par la fenétre, on voit claires,
Les collines nues

Immobile, un rayon d’or
Glisse jusqu’au lit

Personne ici sous la lune,
Rien que moi et Lui.

Dieu seul n’ignore pas ma
Tristesse fatale

Celle que nul ne doit voir ...
Clarté. Froid. Mistral.

HecMmoTps Ha TO, 4TO prdMBI B JAHHOM MEPEBOJIE OTHOCUTEIBHBIE U KPOME
fatale — Mistral Gosnbllie TOX0KH HA aCCOHAHCHI nues — lune, lit — Lui, oHu 1oJI-
JEP’KUBAIOT OOLIUI PUTM, TaKXKE KaK U TaAKOE K€ KOJIMYECTBO CIOTOB ((hpaHiry3-
CKHUX CTOMN), KaKk U B OpUTMHAJIE, JI1 Yero HeOOXOMMO BOCCTAHOBJICHUE B UTe-
HUU HEUYUTaeMOM OYKBHI «&» B clloBax souffle (110 mpaBUILy TpeX COTJIACHBIX), COl-
lines, Glisse, ignore, Tristesse, Celle (paxynbTaTUBHOE NMPOU3HECEHHE) U BbITIA-
JIeHUE ATOM e OYKBBI B CIIOBE f(e)nétre. IlepBblil ynapHbIii CIIOT Xopes BO PpaH-
I[y3CKOM SI3bIKE€ NEepeAaTh JIOCTaTOYHO CIOXKHO (BO (ppaHIy3CKOM pUTMUYECKON
rpyIIe yAapHbIN CIOT — MOCIEIHMI), HO B JAHHOM II€pEBOJIE NTOYTH BCE MEPBbIE
CJIOTH CTPOKH — OJIHOCIIO’KHBIE CJIOBA, YTO CIIOCOOCTBYET MOJICPKAHUIO PUTMA.

CruxorBopennst . A. byHnHa CBUAETENBCTBYIOT HE TOJBKO O CJENOBa-
HUU ONPEACIICHHON TPaJUIMU, HO U O €€ Pa3BUTUU: YCUJIEHWE rapMOHHU3aLUU
XYJI0)KECTBEHHOM peur MyTeM CO3/1aHMs OJIOKOB aCCOHAHCOB, PACIIUPEHUE KPY-
ra 3BYKONOJpPaKaHWH 3a CUET M300pa)K€HUs 3BY4YaHUI OBITOBBIX IMPEIMETOB.
@oHeTHYECKAs OpraHU3alns MOITHYECKHUX NpousBeneHn M. A. bynuna onupa-
€TCSl Ha MPUHLUI 3BYKOBOI'O MOJ00MS, O YEM CBUJIETEIHLCTBYET MCIOJIb30BAHUE
BCEX OCHOBHBIX THIIOB 3BYKOBBIX IOBTOPOB U X CIIOKHBIX CUCTEM.

Mpbl yXe yKka3blBaid, UYTO BO MHOTUX JIUTEpaTypax, U OCOOEHHO
BO (DpaHIly3CKOM, HaMETWJICS OTKa3 OT TPaJWLMU CTUXOTBOPHBIX IEPEBOJIOB,
IPEANOYUTAIOTCA MOJACTPOYHUKH, YTO HE MEPENAET BCIHO raMMy IO3THYECKUX
CPEIICTB, UCHOJB3YEMBIX aBTOPOM OpUTHHAJIA. [I[puMepomM MOKET CITyKUThb niepe-
BOJl coHeTa «Ha BBICOTE, HA CHErOBOM BEPIIMHE ...»93, B cOopHHKe MajeH e
Buinen, OaM3kuii K OCIOBHOMY, HO COBEpIIEHHO YTPAaTHBIIUIN YAMBUTEIHHBIN

% Pycckne moorer XVII-XIX BB. Autonorus / cocr. B. M. Koposuna u B. A. Caiiranosa. — M. : Jletckast auTe-
patypa, 1985. — C. 636—637.
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110 MEJTOMYHOCTH TodTHYeckui s3pik WM. A. Byruna’™. CTpykTypa aBTOpPCKOro
TEKCTa TMPEACTABIISACT CIOKHBIN (POHETUUECKHA PUCYHOK ¢ KOMOHMHAIIMEH BCETO
JIBYX pUPM: MYXKCKOU (conem-creo-ceem-cmuiem-nosm-npueem) M >KCHCKON
(6epuiune-oonvine-cuHu-1b0UHe-00auHe). Takoe BO3MOXKHO B PYCCKOM SI3BIKE
onmarogapst (OHETHUECKOMY M3MEHEHUIO B IOCJIETHEM CIIOTe, M HEIOITYCTHMO
BO (hpaHITy3CKOM SI3bIKE, TJI¢ KOHEYHBIC CJIOTH BCETa YAApHbIE U TOJKHBI OBITH
UJICHTUYHBI TI0 3BYYaHHIO.

Ha BbICOTE, Ha CHETOBOM, BEPILIMHE,

51 BBIp€3as CTaIbHBIM KIIMHKOM COHET.
[Ipoxonsat nuu. BBITh MOXKET, U JOHBIHE
CHera XpaHAT MOW OJJUHOKHI CHE.

Ha BrIicoTe, e Hebeca Tak CUHH,

I'ne pagoCTHO CUSET 3UMHHUM CBET,
['nspen0 TONBKO COJHIIE, KaK CTUIIET
YepTun MOU CTUX HA U3YMPYIHOM JIbJUHE.

Sur les hauteurs, au sommet enneige,

J'ai taillé un sonnet avec un couteau d'acier.

Les jours passent. Il se peut que jusqu'a maintenant
Les neiges aient gardé ma trace solitaire.

Dans les hauteurs, 1a ou les cieux sont si bleus,
Ou rayonne avec allégresse la lumiere de I'hiver,
Seul le soleil regardait le stylet

Tracer mon poeéme sur le glacier émeraude.

Kak Bugum, B niepeBose MaieH ne BuiieH mOJHOCTBIO yTpayuBaeTcCs
pUTM OYHUHCKOTO CTHXa, uepefoBaHue pudM OTCYTCTBYET MOITHOCTHIO. Henb3s
CKazaTh, UTO MIEPEBO/] IPEJICTABIIAECT CBOOOIHBIN (hPAHITy3CKHUI CTUX, TOCKOJIbKY
B TAKOM CJIy4a€ TEKCT JOJDKEH MOMYUHATHCS BHYTPEHHEMY PUTMY, BBIPAXKEH-
HOMY 4€pe3 TOKIAECCTBO PUTMUUYECKUX TPYIIL, NAPAJIEIUIM3MOB, CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIUH U 1p. B 1anHHOM BapuaHTe nepeBoj 0OJIblIE MOX0X Ha MOJACTPOY-
HUK, KOTOPBIH HE MepelaeT YNTATE0 BCe 0COOCHHOCTH aBTOPCKOTO 3aMbICIIa.

B namewm BapuanTte nepeBojia (IOJHBIN TEKCT mepeBojia cM. B [lpumnoxe-
HUU) JUISI COXPAHEHUSI TAKOT'O CJI0KHOTO CTUXOTBOPHOT'O PUCYHKA HCIOIB3YIOT-
Csl MHOTOUYHMCJICHHBIE TpaHC(POpMaIlui, B OCHOBHOM, JICKCUKO-TPAaMMaTHUYECKHE
3aMEHBbI, pacIIMpeHue W omnyueHue. Ho 3To 1mo3BoiseT OpraHu3oBaTh PUTM
u pupmMeHHoe ohopmIICHHE.

* Ivan, A. Bounine. Mon cceur pris par la tombe / Ivan A. Bounine ; traduit du russe par Madeleine de Villaine. —
Editions : La Différence, Coll. Orphée, 1992.
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La-haut, sur les neiges blanches d’un faite,
Avec une lame, j’ai tracé un sonnet.

Les jours passaient. Peut-étre, ma trace faite
Reste a présent sur les neiges du sommet.

La, ou les cieux sont bleus de couleur nette,
Ou la lumiére d’hiver brille dans 1’air frais,
Seul le soleil a vu que mon stylet

Gravait ce vers sur la glace. Le poéte

[ToHATHO, 4TO HA APYTOM SI3BIKE PUTM OPTaHU3YETCS MO IPYyTrUM (POHETHU-
YECKHMM 3aKOHaM (B MEepeBoJie PUTM OJM30K K JieKacuiutady ¢ 1e3ypou mocie 4-i
(6-i1) crombl). B 3aBUCMMOCTH OT THUIIA MO33UH MEHSAETCS COOTHOILICHUE MEXKIY
JIOTUYECKUM  COJACPKaHUEM, CTHWIMCTUYECKOM  DKCIPECCHUe, PUTMHUKO-
MEJTOIMYECKIM 1 3BYKOBBIM PUCYHKOM . M3 3THX IIPHMEPOB BHJIHO, YTO AOCTa-
TOYHO CABHUHYTH PUTM CTHUXOTBOPEHHS, YTOOBI U3MEHUTH €r0 MO3THUUYECKOE CO-
fepKaHue , TO eCTh Ty SMOLHOHATBHO-ICTETHUECKYIO COCTABIIOIIYIO, KOTO-
pas o0aaeT BO3ICHCTBUEM Ha MOJICO3HATEIIHBHOM YPOBHE.

2.3. [Ipuembl nepenavyu pudgmbl, pazMmepa U MeTpa

HemanoBaxHO ycTaHOBUTH ()YHKIHMOHAIBHYIO HKBHUBAJICHTHOCTb MEXIY
CTPYKTYpPOH OpHUIMHAala U CTPYKTYpOW MepeBOAa, BOCCO3/1aTh B MEPEBOJIC €ANH-
CTBO (OPMBI U COJIEpPKaHUS, KOTOPHIE COCTaBIAIOT XYHOXKECTBEHHOE IIEJOE.
B nostrueckom TeKCTe BhIPA3UTEIbHOCTh 3BYyKa M Pa3IMUHbIX CO3BYUYUN JOCTH-
raeT mpejesa, co3aaBasi MHOTIa He TOJIbKO (DOHETUYECKUE, HO U CEMAaHTUUYECKHE
napamienn’ . Baxen xapaktep pudM: HE3aBHCHMO OT METpa CTHUXH C Pa3iIdd-
HBIM 4YepelioBaHuEeM PUGM HMEIOT PA3IHYHYIO0 CTHJIMCTHKY, TaK KaK B CTHUXaX
OCHOBOM CTHJIMCTUKH SIBJIICTCS 3BYKONUCH, WM MeJoAusi ctuxa. TpeOoBaHue
TOTO, YTO TIEPEBOJ] CTUXOB JIOJKEH OBITh 0053aTEIbHO SKBUMETPUYHBIM, HE BCE-
rja pealn3ymMo Ha npakTuke. TBOpUeCKHE MOMCKH METPUUYECKOr0 M pUTMHUYE-
CKOT'O COOTBETCTBHSI OPUTMHAIY BCEr/a OKa3bIBAIOTCA MOWCKAMH HOBOTO PHT-
MHKO-WHTOHAIIMOHHOTO €AMHCTBA, BOCCO3/IAIOIIETO — HA APYTOM SI3bIKE — €UH-
CTBO, HPHCYIICE MOTHHHAKY .

OOmme moHATUS CTHXOCHOXeHus (pasmep, pudma u T. 1.) €IUHBI
1u1st MHorux cucteM. [lo onpenenenuto cioBaps «lloatuka» pudma noHumaet-
Csl, KaK «PEryJsIpHbIM 3BYKOBOM MOBTOP Ha KOHIIAX CTUXOB (TIOJYCTHILIHN),

9 Otkunp, E. T'. TToas3ust u nepeon / E. I'. Otkuna. — JI. : CoBerckuit mucarens, 1963. — C. 39—40.

% Tam xe. — C. 285.

°7 Meuxonckas, H. b. Cemuoruka: S3bik. [Tpupona. Kynsrypa: Kype nekimit : yue6. nmocoGue s crys. Gpuion.,
JIMHTB. ¥ IepeBogoBea. ¢ak. Beicir. yued. 3aBenennii / H. b. MeukoBckas. — M. : U3garensckuil eHTp «AKaze-
musi», 2004. — C. 153.

* Tam xe. — C. 280.
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BBITOJTHAIONIMI OPTraHM3AIMOHHYIO M CMBICIOBYIO (GyHKIMH» . OJHAKO HC-
MO0JIb30BaHUE PUGMBI UTPAET Pa3HYIO POJIb JIJISi OpraHU3AlMH CTUXOTBOPHOIO
tekcta. OcoOGeHHOCTH pu(MBI BO (PPAHIY3CKOM CTHXOCIOKEHUW CBS3aHBI
C PUTMHUYECKOU IPYNION 1 OOIIMM MPABUIIOM MTOCTAHOBKU YIAPEHUS: B OTINYHE
OT PYCCKOTO SI3bIKa, BO (DPAHITy3CKOM KOHEUHBIN CIIOT BCETAa YAApHBIN, 4TO HE
naeT 00JbIIoN cBOOOABI I pudmudeckux Bapuanuid. Bo dpaniry3ckom si3bike
HEJIOIYCTUMBI CO3BYYMS, KaK B PYCCKOM, IJl€ TOBTOPSEMOCTb MOXET OBITh
YCIIOBHOW Onarojapsi peiyKLHH 3ayAapHbIX CJIOroB (OIIyHIEHUE COIJIACHBIX
3BYKOB, U3MEHEHHE TeMOpa IIacCHBIX U TIp.).

Ecnu crpykrypa pudmbl coBnagaeT (mepekpecTHasi, IiocKas, ornoschbiBa-
01as1), TO BUJI pU(PMBI pazinuueH: Myxckas pupmMa Bo (HpaHIy3CKOM SI3bIKE —
Yalie BCEro, BOKaJIM4ecKasl (MOCJIEIHUM ciior 0e3 HeuuTaeMON OYKBBI «e»),
a )KEHCKas — yalle BCEero, KOHCOHAHTHUYecKas (TMOcCje MOCIETHETO COIIACHOTO
o0si3aTenbHa OyKBa «€»), B PyCCKOM K€ CTUXOCJIOKEHUU IPYroe PacrioIokKeHHe
3BYKOB U yJIAPEHHI: MY’KCKasl — MOCIIETHUM CIIOT yAApHBIN, a )KEHCKas — Mpen-
MIOCJIEAHUN CIIOT yAapHbIi. [Ipy 3TOM nosiBIIEHHE enie OJJHOTO CJI0Ta B PyCCKOM
IIEPEBOJIC YBEIMYMBAECT CTPOKY W MEHSET PUTM. I, COOTBETCTBEHHO HEUuuTae-
MBIU CJIOT KEHCKOU prdMbI ¢ OYKBOM «€» BO (hpaHIy3CKOM BapUaHTE COKpallia-
€T CTPOKY. B pyCCKOM CTUXOCIIOKEHUH CYIIECTBYIOT U 00JI€€ CII0KHBIE pUDMBIL:
JNAKTUJIMYECKAE W TUIEPAAKTUIMYECKUE, KOrJa YyAAapeHHE IepeaBUTACTCA
€lIe JAJIbIIE OT KOHEYHOrO CJOra. JTO JTaeT JOIOJHUTEIbHBIE BO3MOKHOCTU
st pudMbl 32 c4eT (POHETUYECKMX HM3MEHEHMM B Oe3yJapHbIX CIIOrax.
Bo ¢paHily3ckOM CTUXOTBOPHOM TEKCTE 3TO HEBO3MOKHO H3-3a 00s3aTENIHOTO
yAApeHUs Ha MOCIEAHEM MPOU3HOCHUMOM CJIOTE.

B cruxorBopennu M. A. bynuna «lllupe rpyap, pacnaxHuch Juisi IPUHS-
THS ...» *° B IIEPBOIl M TPETheHl CTPOKAX NPUCYTCTBYET AAKTHINUECKas pupMa,
nepenaBaeMasi Ha ppaHIly3CKUN A3bIK TOMOJIHUTEIbHBIMU CJIOTaMH C IEPEHOCOM
yAapeHus: npunamus — oovsamus — de belles — me méle, danexoe — wupokoe —
sans fin — au loin.

[upe rpynb, pacaxHUCh IJi IPUHITHUS
UyBCTB BECEHHUX — MUHYTHBIX TOCTEH !
Ts1 packpoil MHE, Tpupoa, OOBATHUSA,
Uto0 s cruiics ¢ Kpacoro TBoek !

TbI, BEICOKOE HEDO, JAJIEKOE,
becnpenenpHbIil mpocTop royooii!
ThI1, 3e51€HOE TIOJIE, IUpPOKOoe!
ToJIbKO K BaM 51 CTPEMITIOCS YO !

% Tosruka. CroBaph aKTyaTbHBIX TEPMUHOB i NOHsTHIT / T, Hayd. pex. H. JI, Tamapuerxo. — M., 2008. — C. 212.
1% pyccxme moster XVIII-XIX BB. Anronorns / coct. B. M. Koposuna i B. A. CaiiranoBa. — M. : JleTckas u-
Teparypa, 1985. — C. 634.
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Il faut me redresser pour I’accueil de belles
Sensations des moments printaniers!
Ouvre-moi tes étreintes pour que je me méle,
La Nature naissante, a ta beauté!

C’est un vaste espace de couleur bleue sans fin
Que je vois dans le haut firmament!

Ce sont de larges champs verdissants au loin
Ou mon cceur resterait tout le temps!

PutM monanepkuBaeTCsd  TOXKJIECTBOM HAyaJlbHbIX PHUTMUYECKHUX
rpynn B 3TUX cTpokax: Il faut me redresser — QOuvre-moi tes étreintes
C BOCCTAaHOBJICHHEM B IPOM3HOLIEHUM HEUUTaeMOM OYKBBI «€» B CJIOBax
ouvre-moi, larges champs (IpaBUIJIO TPEX COTIACHBIX).

HeoOxomumo oTmeTuth, uYTO pupMa BO MHOTUX IPOU3BEACHUAX
N. A. byHuHa SBIS€TCS BaXKHOM COCTABJISIONIEH CTUXOTBOPHOIO pucyHka. Oj-
HAaKO B COBpPEMEHHOW (paHIly3CKOM IMMO033MM U B IOITUYECKUX IMEPEBOAAX
Ha (paHILy3CKUM $3bIK aBTOPHl M IEPEBOJYMKU HE BCErja MNPUACPKUBAIOTCS
KECTKUX TpeOOBaHUU OTHOCUTENBHO pu(Mbl. Knaccuueckue nmpaBuia (4epeno-
BaHHE JKEHCKOW/MYKCKOU pudpmbl, pudmMa «isl Ti1a3a», TO €CTh C MOJHBIM CO-
OTBETCTBHEM oporpadui) yxe yTpaTHIN CBOIO aKTyalbHOCTb . Pudma cra-
HOBUTCS HEIOJHOM, accoHupyromen. OHa yCcTynuiaa MECTO CIIy4alHBIM CO3BY-
YusAM, KOTOPBIE HE CBA3aHBI C ONPENEIICHHOW IMO3UIMEN B CTPOKE. JTO CBOM-
CTBEHHO TaK Ha3bIBAEMOMY «CBOOOJHOMY CTHUXY», O KOTOPOM Mbl T'OBOPHIIU
Bbiie. Ho nepeBoauTh OyHUHCKHE PU(PMBI B TAKOM BUJAE — 3HAUUT JIMIIUTH UX
MEJIONYECKOr0 CO3BYUHs, TO €CThb YacTH HEOOXOAMMOIro 3SMOIMOHAIBHO-
ACTETUYECKOr0 BO3JeuCTBUA. Hampumep, B CTUXOTBOPEHUH «JIncromamy'
CJIOKHBIN PUCYHOK C MEPEIUIETEHHEM MY>KCKHUX U JKEHCKUX pu(M MpHU3BaH nepe-
JaTh KapTUHY oceHHero Jjeca. [lepeBoa (monHbIi TEKCT nepeBoja cM. B [Ipumnoxe-
HUM) JOJDKEH COXPAHUTh XOTsI Obl PUOJIM3UTEBHO STH YepeIOBAHUS pUDM.

B cpebpucToM U cbipoM TymaHe
CBeTy0 1 IMycTo Ha IMOJISHE;

Jlec, 6eaBIM CBETOM 3aJIUTOM,
CBoeil 3aCTBIBIIEN KPAaCOTOM

Kak Gyaro cmepth cebe mpopouur;
CoBa 1 Ta MOJIYUT: CHUIUT

Jla Ty1o U3 BETBEM IJISAINT,

%" Poromxkas, 1. B. 06 0coGEHHOCTSIX COBPEMEHHOTO (paHIty3ckoro cruxocnoxkenus / M. B. Porouxas // C6opHuK
MaTepHaIoB MEXIyHapOIHOH HaydHOU KodepeHumn «Utenus YmmHckoroy. Bem. 4. — Spocnasis, 2005. — C. 74.

12 Bynun, U. Purm : [cruxoropenus] / MiBan Bynun. — CII6. : AMdopa ; M. : Komcomonsckas npasza, 2012, —
C. 56-62.
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IToporo UKo 3aX0XO04eT,

CopBeTcs ¢ IITyMOM C BBICOTHI,
B3maxHyBIIIM MSATKMMU KpbLIaMH,
U cHoBa csaeT Ha KyCThI

W cMOTpUT KpyTJIBIMHU TJIa3aMH,
Bopas ymacrou ronosou

ITo cropoHam, Kak B U3YMIJICHBE;

A J1eC CTOUT B OLICIICHEHbE,
Hamomuaen 61emHO#M, TErKOi MIIoN
N nucTheB ChIPOCTHIO THUIION ...

Dans I’argent d’un brouillard humide,

La clairiére est brillante et vide.

Le bois est inondé de blanc,

Comme si sa mort que, sans mouvement,
I1 sent, est proche. Méme une hulotte
Reste immobile et elle se tait,

Regarde des branches d’un air niais,

Rare est son ululation sotte.

Soudain, elle vole du haut en bruit,

En agitant ses grandes ailes molles,

Elle s'assied sur les buissons, puis,

Elle tourne la téte, comme une folle,

Sur les cotés, avec les yeux

Tout ronds comme d’une grande surprise;
Le bois est transi de sa prise

Par un obscur souffle brumeux,

Les feuilles sont humides, comme s’il pleut ...

CBou 0COOEHHOCTH UMEIOT pa3Mep U METP B cCUCTEeME (PPaHITy3CKOTO CTHU-
XOCIIOKEeHHUs. J[J1s1 3TOTO UCTIONIB3YIOTCS Pa3IuvHbIe TEPMUHBL: pa3mep (mesure),
MeTp (metre), crona (pied) m np. Pazmep, TO €CTh CYET CJIOTOB B CHUHTAarme
(mesure), BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE CBSI3aH C KOJIMUECTBOM YUTAEMBIX CJIOTOB,
TO €CTb CTOII (pieds), TaK KaK 4acTh CJIOTOB HE MPOU3HOCUTCS (Oe3ymapHbIe CII0-
rH ¢ [9]). OmHAaKO B HEKOTOPBIX MO3UIIMAX HEUUTAEMBIE CJIOTH CTAHOBSITCS CTOTION,
4T0 00YCJIOBICHO (DOHETUYECKMMH TpaBWIaMu (DPAHITYy3CKOTO SI3bIKA: fourne — oJi-
Ha CTOIa, fourne la téte — NOOABIIAETCS CTOIA C MIPOU3HOCUMOM [9], «ITpaBUIIO Tpex
COTJIACHBIX) PEAU3YyEeTCsl TOIILKO BHYTPY PUTMUYECKOM TPYTITIHI.

B ocHoBe pasmepa cTrxa jexar IpUHIIUITB YePeIOBaHUS CHIIBHBIX H Clia-
OBIX CJIOTOB WMJIM CTOI. MeETp CuMTaeTcs OT KOJWYECTBA MPOU3HOCHUMBIX CTOII
(croroB) B cTpoke. MeTp urpaet moJ4MHEHHYIO POJib, KAK MOKHO 00Jiee OTYET-
JIMBO BBISBIISASI MHTOHAIMIO cTrxa. Ho miist kimaccuaeckoro (ppaHIiry3cKoro ctuxa
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Ba)KHA TOXJIECTBEHHOCTh CTOI B KaXKJIOM CTPOKE, YTO U CO3/1A€T PUTM CHILJIA0U-
YECKOTO CTUXOCIIOKEHHUS.

HeBo3MOXXHO COXpaHUTh B TMEpPEBOJE pa3Mep PYCCKOTO CTHXa
Wi nogo0paTh OMU3KUN K HEMY MeTp (DpaHIly3CKOro CTUXOTBOpeHUs. BaxHo
HaliTH Hekoe (YHKIHOHAIBHOE COOTBETCTBHE . Hampumep, mepBble yaapHbie
CJIOTH JaKTWISI W XOpes PUTMUYECKA HEBOCIPOHM3BOAMMBI Ha (PpaHITy3CKOM
S3BIKE, TaK KaK TEPBBIA yJApPHBIA CIOT B PUTMUYECKON TPYIIIE AOKEH OBITH
0e3ygapHbeIM. B IUTHPOBAaHHOM CTUXOTBOpEHUH «Mecsll 3aJyMUYUBbIH, TOJTHOYb
rIyGoKas ...» ' MOYTH BCe HAaYaIbHBIC CIIOBA CTPOK B IEPEBOAE (IIOMHBII TeKCT
nepeBoga cM. B [IpunokeHMH) BBIPAKEHBI OJHOCIOXKHBIMU  (OpMaMH.
Ho GonpmmcTBO M3 HUX HE TIOMAAAET MO yAapeHue, TaK KakK 3TO apTHUKIIU, Me-
CTOMMEHHUS, MPEJIOTH UJIU COI03bI, TO €CTh CIy>KeOHbIe clioBa. PUTM B Takom
cilydae MOJAJIEPKUBACTCA JAPYTUM CIOCOOOM, a UMEHHO, JJTMHOM PUTMHYECKUX
rpynn. B nepeBojie TaHHOTO CTHUXOTBOPEHHUSI — TOXKJISCTBOM HAadalbHON CHH-
TarMbl JIUHHOW CTpoku (7 (paHIy3CKMX CTON) M YKOPOYEHHOW CTPOKHU
(7 dpaniry3ckux crom). Jlns opraHu3anuu puTMa BaKHO MCIOJIb30BaHUE HEYH-
TaeMoil OYkBBI «e»: souffle, Une, ombre, Couvre, u BbIIaJicHUE ITON OYKBBHI:
lent(e)ment. TexcT nepeBoia CTAHOBUTCA MOX0XK Ha (paHILy3CKUid IMO.

Berep noBeeT — 1 B Ty4Ky CKpBIBAETCA
[TomHOrO Mecsua Kpyr;

MemieHHO B MATKYIO TEHb [IOTPYXKaeTCs
bnwxuee nosie u yr.

Mais le vent souffle toujours, / au ciel, les nuages
Cachent peu a peu le croissant, /

Une grande ombre douce qui, / lent’ment dans 1’air, nage,
Couvre les prés et les champs. /

AM@ubOpaxuii — Takke PUTMHUYECKH CII0O)KHO OpPraHW30BaHHBIA pa3zMep
PYCCKOTO CTHXOCJOXEHHUS JUIsl MEepeBOJa, KaK, HAalpUMEp, B CTUXOTBOPEHHH
1. A. bynnna «Her conHia, HO CBETNBI IPYIsl ...» . B mepeBoae (mosHblit
TEKCT nepeBofa cM. B IIpuiiokeHnn) puUTM MEHSIETCsl 3a CUET MCIOJIb30BaHUS
1—2-CII0KHBIX CIIOB, PU 3TOM PUTMHYECKOE yIAPEHHUE U BTOPOCTENEHHOE yaa-
pEHUE YCWIMBAIOT YETHBIE CJIOTM. PUTMHUYECKHE TpyIIbl HEPAaBHOCIOKHBIE,
HO OOJIBIIIMHCTBO COCTOMT M3 YETHOTO KOJMYECTBA (PpaHIly3cKux cTot (2-, 4-, 6-
CJIOXHBIE), YTO TAKIKE MOJIEPKUBAET PUTM CTUXOTBOPEHHS.

103 Orkunp, E. . [Toa3us u nepeon / E. I'. Otkuna. — JI. : CoBerckuii mucatens, 1963. — C. 287.

1% Byrmm, U. Purm: [cruxorsopenusi] / Msan Byrms. — CI16. : Amdopa ; M. : Komcomonbekas npasza, 2012. — C. 5.
19 Pyccxme moster XVIII-XIX BB. Arronorns / coct. B. . Koposuna i B. A. CaiiranoBa. — M. : JleTckas u-
Teparypa, 1985. — C. 635-636.
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Her conHua, HO CBETIIBI IPY/IbI,
CrosT 3epKajiaMu JINTBIMH,

M gamm HeaBUKHOU BOEI
CoBceMm ObI Ka3aluCh MyCTHIMU,
Ho B HuX oTpasuinucek caupl.

Bort kams, kak nuisnka reo3is,
VYmnana — 1, COTHIMH UTOJI

3aToHBI IPYAOB OOPO314,
Caepkaroiuii TMBEHb 3anphIrai —
U cap 3amrymen ot 10kKs.

Pas de soleil, mais les étangs

Sont clairs comme de grands miroirs lisses
Et les bassins d’eau, sans mouvement,
Paraissent vides mais les reflets glissent
De beaux jardins comme la-dedans.

Une goutte, tout comme la téte d’un clou,
Tombe et des aiguilles, par centaines,
Sillonnent sur les étangs. Partout

La pluie brillante saute sur la plaine,

Fait du bruit au jardin surtout.

MHoroe 3aBUCUT U OT OCOOCHHOCTEH ClloBa — TaKuX, KaK €ro BeJIMYUHA
U 3BydaHue. B pycckom s3bike (IEKTUBHOCTh U peIyLMpOBaHHE O€3yAapHBIX
CJIOTOB pacHIMpsAeT BO3MOKHOCTH pu(Mbl. C Ipyroil CTOPOHBI, B PYCCKOM SI3bIKE
CJIOBA MHOT'OCJIOKHBI, a (DpaHIy3CKUH SI3bIK B Macce CBOEH MOHOCHUJUIAOMYEH,
B HEM Topazfo OOJjblIe OAHOCIOXKHBIX CJIOB, YEM B PYCCKOM SI3bIKE, HO MHOIO
U CITy>)KEOHBIX CJIOB, M3-3a KOTOPBIX YBeNWYHMBaeTcs cTpoka. [loatomy dpanirys-
CKasi CTUXOTBOPHAsI CTPOKA BMEUIAET OOJIBIIIE CIOB, HO 3TO HE 3HAYUT, YTO MBIC-
JIeH, TIOHATHH, XyI0’)KECTBEHHBIX 00pa30B MOXET ObITh 00JbIe. OT 3TOro 3aBH-
CUT CYET cTom BO (hpaHIly3cKOM cTuxe. B ctuxorBopenun «Kak nevanbHO, Kak
CKOPO TOMepKIa ...» 0 V. A. ByHHHa TOJIBKO TIepBast CTPOKA B repeBoje (ITOIHBIiT
TEKCT nepeBoja cM. B [Ipunoxkenun) GpopMaibHO COBMagaeT Mo KOJIMYECTBY CIIOB.
[Tocnenyromme CTpoku (PpaHIly3CKOro MepeBojia yBeIMuMBaroTcst Ha 1-2 cioBa.

Kak medanbHO, Kak CKOpO TTOMEpKJIa
Ha 3akare 3aps! [lornsanu:

Vk 3a OIMIKHEH MEXKOIO 110 JKHUBBIO
Hwudero He BUmaTh Biepeau.

106

Bynun, U. Putm: [ctuxorBopenus] / Ban Byrun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas mpasna, 2012. — C. 6.
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La lumiére disparait tellement triste

Au coucher du soleil! Regardez:

Sur le chaume, derriere la proche lisiere,
On ne voit rien plus loin dans les prés.

B nocneayromux crpodax KOJIMYECTBO CIOB B CTPOKE €IIE YBEIUUUBACTCS:
Ha 2—3 cJIoBa.

N uum 3ByKa! U cepaiie ToMuTcs,
HenoHATHOIO IrpyCTHIO MTOMHO ...
OTTOTO 11h, YTO HOYJICT MOU JAJICKO,
OTTOTO0 11, YTO B MOJIE TEMHO?

Pas de bruit! Le cceur plein de tristesse

En languit, mais personne ne comprends ...
Es-ce parce qu’on est si loin d’un gite,
Est-ce parce qu'il fait si sombre aux champs?

Opnako cieqyer TOMHUTh, 4YTO CIY)KE€OHblE CJOBa B  TEKCTE
Ha (paHIy3CKOM SI3bIKE OUYEHb PEAKO IMOIYYarOT PUTMHUYECKOE yJIapEHUeE, TOb-
KO BTOPOCTENEHHOE. JTO MO3BOJIIET OPraHU30BaTh PUTM B IIEPEBOJIE TAK, YTOOBI
(dpaHIly3CKHE TPEXCTOMHbIE PUTMUYECKHE TPYNIbl COOTHOCHIUCH C PUTMOM
PYCCKOro aHarfecTa.

Kax nevanb/Ho, Kak CKO/po momep/Kia
Ha 3axa/te 3aps!/ [lornsau:

La lumiere / disparait / tell’'ment tris/te
Au coucher / du soleil! / Regardez:

DTy CTPYKTYypy BaXHO COOJIIOCTM B Hayaje IepeBO/a, TaK KaK MEpBbIC
CTPOKHM 33Jal0T PUTM BCEMY TEKCTY. TOraa B MOCIEAYIOIINX CTPOKAX YBEIHMYCHHE
PUTMHYECKHUX TPYIIT U CHHTarM HE HapywmuT putMa. ['1aBHOE, YTOOBI OHU COOT-
HOCHUJIMCH C TAKOM K€ TPEXCTOIHOW CTPYKTYPOM, UTO U B HAaYaJle TEKCTA IIEPEBO-
na. Hampumep, mocnenHsisi CTpoka CTUXOTBOPEHUS MPEICTABISET O-CTONMHYIO
(G paHIy3CKYI0 pUTMUYECKYIO TPYIITY, KOTOPYIO pUTMUYECKHU HEJIb3sl Pa3Je/IUTh:

U 0e3mronpeM CTEMHBIM?

Et de nos champs déserts?
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2.4. IlepeBoJ HEPABHOCIOKHBIX CTUXOB

B tBOpuectBe . A. byHuHa BCTpedaroTcsi MOITUYECKUE MPOU3BEICHHUS,
CO3JaHHbIE MO OCOOBIM MPABHJIAM: PUTM B TaKUX CTUXaX U3MEHYUB, U3JIOMaH,
cBoeoOpa3zeH. Mcnonbs3ys ocoOble TPUEMBI B Mepeiaue MepeKuBACMbIX UM Jpa-
MaTHYECKHUX (HE TOJIbKO JIOOOBHBIX) Koymn3ui, M. A. ByHuH B CTHXOTBOPHBIX
HOBEJJIaX OTpa3ujl IICUXOJIOTMYECKYI0 HaIpsKEHHOCTh 4YEJOBEKa Havania
XX Beka. [lepBbiM U Hanbosee sipKuUM nMpuMepom craio «OAUHOYECTBO», B KO-
TOPOM HCCIIEIOBATENIA YBUIEIU «HEOPEATU3M», «peanu3M HOBoro tuma». Ilo-
UCK HOBBIX (DOPM TPUBEN K CO3JAHUIO MCUXOJIOTHYECKU OOYCIOBICHHOIO TMO/I-
TEKCTa W APaMaTUYECKOW MOJOIUIEKH CHOXKETa, KOTOpas BbIPA)KaeTcs B HEPAB-
HOMEPHOCTH W TMPEPHIBUCTOCTU JICHCTBUS, HEIOCKA3aHHOCTH, BBIBEPEHHOMU
MPEAMETHOCTH, MOBBIIMICHHOW 3HAYMMOCTH OBITOBBIX JACTAIEH U «MeEJIoYeiiy,
a TAKKe H3BECTHBIN MMIIPECCHOHM3M H300pakeHus = .

OcoOblil pUTM B CTUXOTBOPEHHUU «OIMHOYECTBO» ° 3aKITI0YACTCS B TOM,
YTO B HEM YEPEIYIOTCS CTPOKH, HallMCaHHbIE aMm(puOpaxueM u aHarectoM. Hepas-
HOMEPHOCTh PUTMa MOIYEPKUBACTCS U TEKCTOBOM CTPYKTypoil. B mepeBoje (1moJi-
HBIA TEKCT nepeBojia cM. B IIpuiiokeHnn) puTM OpraHru30BaH 3a CUYET PaBHOCTOII-
HBIX (9-CII0XKHBIX) CTPOK € MpeodagaHreM 3—0-CTOMHBIX PUTMUYECKUX TPYIIIL.

OanHoO4YecTBO

W Betep, u 10KAUK, U MIJ1a
Han xonogHoM myCThIHEN BOJBI.
31€eCh )KU3Hb 10 BECHBI yMEpJIa,
J1o BECHBI OMyCTENN CaIbI.

S1 Ha maue oguH. MHE TEMHO

3a MOTBEOEPTOM, U IYET B OKHO.

Solitude

Il pleut et la brume dense s’étend
Au-dessus d'un désert d'eau sans rides.
La vie reste ici sans mouvement

En hiver, les jardins y sont vides.

Je suis seul. Il fait sombre devant

Mon ch(e)valet, dehors, souffle le vent ...

"7 Numsatuna, T. M. Tlodsus W. A. Bysuna: DBomouus. [Tostika. TeKCTOIOrUs : JHC. ... A-pa (HION. HAYK

/T. M. [IBunstuna. — CII0. : PAH, MHCcTHTYT pycckoi muTepatypsl, 2015. — C. 188—189.
1% Pycckme moster XVIII-XIX BB. : antonorns / coct. B. . Koposuna i B. A. Caitranosa. — M. : Jlerckast u-
Teparypa, 1985. — C. 639-640.
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JUia moanep)kaHus puTMa B NEPEBOJIE CTUXOTBOPEHUs «OIMHOYECTBOY
BayKHa pOJIb HeunuTaeMoi OykBblI «e». Ecinu B cnoBax sombre, souffle ee urenne
00513aTEIbHO COTJIACHO INPaBWIIy TPEX COIJIACHBIX, TO B CIIOBax dense, dessus,
movement YTEHUE 3TON OYKBBI CIYKUT UMEHHO JUIsl COXPAHEHUSI PaBHOTO KOJIU-
gyecTBa (paHIly3ckux ctom. B cioBe ke ch(e)valet BbiliajieHHe 3TONW OYKBBI
13 TIPOM3HOMICHHS TAKXKE COXPAHACT TPEXTAKTHYIO CTPYKTYpPY CTpOKH — [[valg].

CruxorBopenne «B Opzae»'” Hammcano ampubpaxueM, HO CTPOKH pas-
HOW JUTMHBI OT TpeX N0 msatu cror. HecMoTps Ha pudmy, putMm npubimkaeTcs
K npo3anyeckomy. IlepeBon (moaHbIi TEKCT nepeBoja cM. B [Ipuiioxxenun) ctu-
XOTBOPEHUS MPEACTABIAET CIOKHOCTH HE TOJBKO M3-3a yKaszaHHOU B | I';aBe
($hOHOBOI JTIEKCUKH, HO U B IIJIaHE PUTMUYECKON OopraHu3anuu. Putm coxpanser-
csi Onaronapsi MOBTOPEHUIO HAYalbHBIX PUTMHYECKUX rpynn u3 3+5 (5+3)
(dpaHIly3CKHX CTOII, TO €CTh U3 BOCBMH CTOIl Ha Ka)X101 CTPOKE.

B Opae

3a cTenblo, B MMPUBOJDKCKHUX MECKAX,
[IInpokoe asoe COJIHIIE TOHYIIO.

PebGenok ycHyn y Te0st Ha pyKax,

Th1 BbIIIUTA U3 TYITHOM KUOUTKH, B3TJISTHYIIA

Dans La Horde

Dans la steppe derriere la Volga,

Le large soleil rouge se noie dans les sables.
Avec le bébé endormi dans tes bras,

Tu sors de la tente étouffante, tu regardes

Takas cTpykTypa (Bocemb (DpaHITy3CKHX CTOIl B HadaJle Ka)I0W CTPOKH)
COXpaHSeTCs BO BCEM TEKCTE IEePEBOJia, OJIHAKO, YTOOBI PUTM HE MOTEPSIICS
B Y/UIMHEHHBIX KOHEYHBIX CTPOKaX, OHM COKpAIIeHbI. M B HEKOTOPBIX MO3UIIMIX
MIPOU3HECCHUE HEUMTACMON OYKBBI «€» COXPAHSICT PABHOCIIOXKHOCTbH BBIJICIICH-
HBIX CTOII douc(e)ment.

Iloracna 3a crenmio Ciroaa,

J{po>xaliee COJHIIE B ITECKAaX MOTOHYJIO.

Thl CKy4HO B TOMEpKIIIEe HEOO B3TIIAHYJIA

N, TXO B3I0XHYBILIH, ONSATH OMYCTHJIA TJI1a3a ...
HecmeTHOO paTbro yepHenu Bo3a,

B cuHeromen Houn npoxJiaion U rOpeybio AyJio.

' Bynum, U. Putm: [cruxotBopenus] / Msan Byrun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckast npasaa, 2012, —
C. 182-183.
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Tres loin dans la steppe, en tremblant,

Le mica du soleil se perd dans les sables.

Dans le ciel éteint, ennuyée, tu regardes;

Ayant soupiré doucement, tu baisses les yeux de nouveau ...
Dans la fraicheur de la nuit bleue, des chariots

Se détachent en noir comme des troupes de la garde.

[TepeBosi TakWX MOATHYECKHX IPOW3BEICHUN JIEMOHCTPHUPYET OTINUHS
B PUTMHYECKOM OpraHW3aIlil CTUXOTBOPHOTO TekcTa. Co3JaHie PUTMHYECKOTO
pPHUCYHKA B IapaMeTpax JPYroro sA3blka TpeOYyeT 3HAYUTEIIBHBIX TEKCTOBBIX ITPe-
oOpa30BaHUM.

2.5. IlepeBoa Hepu(pMOBAHHBIX NIPOU3BEICHHU I

IlepeBon HepupmoBaHHBIX (0embIx) cTuxoB . A. ByHMHa Ka)keTcsl 3Ha4UM-
TEJIBHO TpOoILE, YeM pu@MoBaHHBIX. W 351ech, Ka3anoch Obl, MOXHO BOCIOJIb30-
BaThCSl TEM CBOOOJIHBIM (PPaHILy3CKUM CTUXOM, O KOTOPOM rOBOpHIIa DJieH AHpH-
Cadre. OgHako Tako MepeBoj] HUUYTh HE JIET4e, YeM MEePEBOJ] T0I3UU CIOKHBIX
crpopudeckux (opm. Jlaxke Ha0OOPOT: MPOYHBIA METPUUYECKUN PUCYHOK, MPH-
BBIYHBII MOPAIOK CTPO(BI, YKPEIJIEHHON puMaMu, — BCe 3TO OOJeryaer 3aaady
nepeBourKa. B cBOOOIHBIX CTHXaX TakoW «3BYKOBOW marepum» HeT. HeoOxo-
JUMO HAWTH 0COOYI0 BHYTPEHHIOI (JOpMY, a OHA CO3/AaeTCs aOCOJIOTHOM ecTe-
CTBEHHOCTBIO MHTOHAI[MH, TOYHO BBIBEPEHHOW CHCTEMOW MOBTOPOB, MOJIXBATOB,
PUTMHKO-CHHTAKCHYECKHX Mapajen3MoB . Belb, Ha caMoM jelne, 1axe CBO-
O0O0nHBIA CTUX HE CBOOOJEH OT OMNpENelCHHbIX MpaBwi. B mobom cruxe,
U B CBOOOZHOM TOXKe€, IPEXkKIE BCEro, TOJKEH YyBCTBOBAaThCs pUTM. OH HE TaKOH,
KaK B KJIACCMUECKOM MO033uH, pa3mMepa U pupMbl 37€Ch HET, WIK OHU YCIOBHHBIL.
Putmudeckass opraHu3anusi TeKCTa MEPEAAeTCs ¢ MOMOIIBI0 COOTHOIIECHUS PUT-
MUYECKUX TPYIII U CUHTArM, apajeuin3MOB, BHYTPEHHHUX CO3BY4YHi U 1p. B me-
peBOJie Takasi OpraHu3als TeKCTa B JJI0OOM ciiydae TpeOyeT MOoMCKa SKBUBAJICH-
TOB, AaHAJIOI'OB, CHHTAKCUYECKHUX TpaHC(HOpMaIi, TO €CTh HENb3s OTPAHUYUTHCS
MIPOCTO JOCJOBHBIM MEPEBOJOM HJIM MOJACTPOYHUKOM. Tem Oonee, 4TO MMEHHO
B HEpU(PMOBAHHBIX CTUXaX HAMOOJEe IMOJHO MPOSBISETCS CBOCOOPA3HBIM pPUTM
OYHUHCKOTO CTHXa, KOTOPbIM 4allle BCEro W yTpauumBaercs B mepeBojie. Tak,
B cTHXOTBOpeHHH «Jlaneko 3a MopeM ...»''' crpoda odopMiIeHa TPEXCTOIHBIM
XOpEEM C JKEHCKHM OKOHYAHHWEM LIECTH CTPOK M MY>KCKUM B CEABMOW CTPOKE.
[Tpuyem 3Ta mocneaHss CTPOKa MOBTOPSIETCA B TIEPBBIX JABYX CTpodax.

1o Otkunn, E. I'. [To33us u nepeBon / E. I'. Otkunn. — JI. : CoBerckuii mucatens, 1963. — C. 336-337.
m Bynun, 1. A. N36pannsie ctuxotBoperus / coct. JI. B. I'mebosa. — Kemeposo : KemepoBckoe KHIKHOE H3/1a-
TenbcTBO, 1978. — C. 18.

48



Jlaneko 3a MmopeM
Jloropaet Beuep ...
IToremHeno HeOO,
[ToremHenu BOJHHI ...
Tonbko Ha 3aKare
CBETUT TUXUM CBETOM
[Tonoca 3apwm ...

Ho gymre Bce 310

Uy 10, HE3HAKOMO;
Kaxnplii 1eHb ¢ 3aKaTOM
VYxoxy Ha Oeper

U caxych Ha KaMHe,
Buxy 6enblit mapyc,
Buxy, kak TemMHeeT
[Tomoca 3apwm ...

B nepeBosne (momHbIil TekcT mepeBojga cM. B [IpuioxkeHuH) >KeHCKOE
OKOHYAHHUE CTPOKM HE JaeT JOMOJHUTEIBHOIO CJIOra, MO3TOMY PUTMHYECKHUX
OTJIMYMH MEPBBIX LIECTU CTPOK OT CEIAbMOM HET. PUTM moaiepKuBaeTcs TOXae-
CTBOM 5-CTOMHBIX (PAHI[y3CKUX CHUHTarM B KaXJIOW CTPOKE W yAapCHUSIMHU
BO BCEX MATHIX (DPAHIIY3CKUX CTOIMAX W BO BTOPOM (PpaHIy3CKOM cTome B mep-
BBIX YeThIpeX (paHIly3CKHX CTOMNax MepBOM CTPOo(bl U BO BTOPOM, YETBEPTOM
U TIATOM  (hpaHIly3CKHX cTomax BTopoil ctpodsl. [loBTOp mociemaHeit cTpoku
Kak B opurunane llonoca 3apu — Des dernieres lueurs Taxxe Mo3BOJISET BbIpa-
3UTh [UKJIUYHOCTH AeiicTBui. Ho 3BykoBoe co3Byune Ceemum ... c6emom B 1e-
peBo/JIe BbIpaXKEH IPYIHM 3BYKOBBIM coueTaHUeM [umiere ... lueurs.

Au loin maritime,

Le soir va s’éteindre ...

Le ciel devient sombre,

Les vagues deviennent sombres ...
Le soleil qui couche

Jette la douce lumiére

Des derniéres lueurs ...

Mais mon ame refuse
Tout cela de connaitre.
Etranger, j’arrive
Chaque soir sur la cote.
Assis sur une pierre,

Je regarde une voile

Et la douce lumiere
Des dernieres lueurs ...
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12
CruxotBopenue «Kazup» “ U. A. ByHuna npezacrasisier oco0yo (oHe-

TUYECKYIO OpraHu3anuio. Putm ssMOoBBIH, prudma B OOJBITUHCTBE CTPOK OTCYT-
CTBYET, HO OHA IPOSIBISETCS CO3BYYHMSIMU BO BCEM TEKCTE, @ HE B OTIEIbHOMU
ctpode. [lepBasg u TpeThsi cTpOodbl HAMKUCAHBI S-CTOMHBIM IMOOM U COBIIAJIAIOT
CO3BYUYHUSIMU TIEPBOU MYMAHHO, TPETEU, YETBEPTOU Jecamu — jiy2amu WU TS TOU
CTPOK nckoguuu — bupiouu. Bropas u yeTBepTas cTpo(bl HamMcaHbl 4-CTOMHBIM
AMOOM, CTPOKH 3aKaHYMBAIOTCS HAa KECTKOE MYKCKOE€ OKOHYAaHHE (B OTIIMYME
OT NIEPBON U YETBEPTOM CTPOP C )KEHCKUMH OKOHYAHHUSIMH M OJJHUM JaKTHIINYe-
CKUM), a TISIThIe CTPOKU HAIMCAHBI 5-CTOMHBIM sIMOOM U TakXke pUPMHUUECKH CO-
3BYYHBI KHYM — OMOPEYHI.

Ka3ub

TymaHHO yTpO KpacHO€, TYMaHHO,
Jla Bce cBeTIci, Oenee Ha BOCXO/IE,
3a TEMHBIMH, 32 CHHUMH JIECAMHU,

3a IBIMHBIMH 00J0TaMH, JIYTaMH ...
BcrapaiiTe, nogsiMaliTeCh, ICKOBUYH!

Poca noxnewm nerna Ha nbUIb,

Ha xpprmm u36, Ha TOpr MyCTOH,
Ha 301010 11epKOBHBIX IJIaB,

Ha mo#t momoct cpenp momany ...
TounTe HOXK, MOYUTE COJIbIO KHYT!

TyMaHHO COJIHIIE KpaCHOE, TYMAaHHO,
KpoBaBoe He CBETUT U HE TpeeT

Hag myTHBIMU, Ha/J OENBIMU JIECaMH,
Han pocHbiMu 60710TaMu, JIyramy ...
Opute no3BoHuee, ouproun!

— JlaBaii, My»WUK, JIUIIO YMBITh,
Carmor 00yTh, kKadTaH HAACTh,
Benu menst, Baau o HOX

B enunbIl Max — HE TO AEPKHUCH:
3ybamu Bcex 3aeM, He OTOPBYT!

B Tekcte mepeBoga CTUXOTBOPEHHWE UMEET CTPYKTYpY, OJIU3KYIO
Kk opurnHaiy. CoXpaHeHbI CO3BYYHS MEPBOM U TPEThel cTpod: mepBas CTpoKa —
en brume, TpeTbsl U yeTBepTas lointaines — plaines n a peine — plaines, naras

"2 Bynnn, Y. Putm: [cruxorBopenus] / Mian Byrun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas mpasaa, 2012, —

C. 156.
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cTpoka debout — partout. Bo BTopoil 1 4eTBepTOl cTpodax TaKKe COXPaHEHO
CO3BYYHE TMOCIEIHEH CTPOKH la hache — m’arrache, 0OIHAKO CIOBO HOJC 3aMe-
HEHO Ha CUTYalMOHHBIM aHanor la hache (tomop). OOmMI pUTM B MepeBOe
MOJJICP)KUBACTCS TOXKACCTBOM HAYaJIbHBIX 8-CTOMHBIX (PPaHIly3CKMX CHHTArm
B IIEPBOM M TpeThel cTpodax C OKTOCHUIAOOM BTOPOM M UYETBEPTOH CTpOd
(kpome mocnenHen CTpoKu, 0POPMIICHHON aJeKCAaHAPUHCKUM CTHXOM).

Exécution

Le beau matin est tout en brume, en brume.
Tout est plus clair quand le soleil se 1eve
Au dela des foréts bleu foncé et lointaines,
Au dela des marais fumeux et des plaines ...
Levez-vous, habitants de Pskov, debout!

La rosée tombe sur la poussicre,

Sur le marché, sur les chaumicres,
Sur les coupoles d’or, sur la place,
Sur mon €chafaud au milieu ...
Mouillez le fouet et aiguisez la hache!

Le beau soleil est tout en brume, en brume.
Tout rouge, il ne brille pas et ne chauffe guére
Au-dessus des foréts blanches, visibles a peine,
Au-dessus des marais en rosée, des plaines ...
Criez encore plus fort, hérauts, partout!

— Va, mon gars, laisse-moi me laver

Et mettre mes bottes, mon cafetan.

Conduis-moi, mets-moi sous la hache.

Fais d’un seul coup mais si non — gare !

Mes dents déchireront tous sans que 1’on m’arrache!

B nepeBosie COBEPIIEHHO yTPAauynBAETCS UIPA )KEHCKUX U MY’KCKMX OKOH-
YaHW: KOHEYHbIE OYKBBI «€» He 4YuTaroTcs. TONBKO pa3HuIa B JUIMHE CTPOK
MOKET YaCTUYHO 3TO KOMIIEHCUPOBATb.

TosTHueckoe mpousBencHne «BecHsnka»'® cumTaercs (OIBKIOPHOI
cTum3anmeit . P XOTs caM MOoST He BKIIOYAI €ro B coOpaHUsl COUMHEHUHN U3-
32 BBICOKOM TpeOOBaTENbHOCTU K CaMOMy cebe Kak Mo3Ty, 4YTOObl M30ekKaTh

' Bynun, W. A. U36pannsie cruxotsopenns / coct. JI. B. Tne6Gosa. — KemepoBo : KeMepoBckoe KHHKHOE H3/1a-
tenbeTBO, 1978, — C. 95-96.

1 I'pomoBa, A. B. ®onpkiopusm TBopuectBa M. A. bynmna u JI. @. 3ypoBa: K TOCTaHOBKE MPOOJIEMBI
/ A. B. I'pomoBa // BectHKk MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO 00JACTHOTO TyMaHHWTapHOro WHCTHTyTa. Cepus:
OuIoN0TH, IMHIBUCTHKA M MEXKYIbTypHast KoMMyHuKarus. —2013. —Ne 2. — C. 19.
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TOro OaHajlbHOTO Habopa TeM, MOTHUBOB U MeTa(op, KOTOPBIM HEU30EKHO MPH-
HOCHT C CO0O0#i B TI033HI0 BECEHHHMI XPOHOTOI' ", TEKCT MPECTABIIIET HHTEPEC
MMEHHO C TOYKHU 3peHus poHeThuuecko opranuzanuu. OpuruHain HanucaH Mms-
THUCTOMHBIM IMOOM, 0e3 prudMbI, B OCHOBHOM, C KEHCKHMH OKOHUYAHHUSMHU.

BecHsinka

(Ompuieok)

[Iepen rpo3oit, B [leTpoBKH, xKapKOH HOUBIO,
Cpenu necHOro ponora u myma,

Cnemmn si, CHOTHIKAsICh HA KOPSITH

N nyrasce mex enok, 3a BecHAHKON.

OHa Hecnach CTpENnou cpeau 1EPEBHEB

W, 6enas, membpKaia B TEMHOTE.

Korpna 3apuuity BeTpom pasaysaino,

A y MEHs yX 3al€KIIICh yCTa

U cepaue TpeneTano TOYHO roy1yOb.
«ITocToit!» — XOT€eI 1 KPUKHYTh — U HE MOT.

B nepeBone (nmonHbIl TekcT nepeBoga cM. B [IpunoxeHun) putM coxpa-
HsieTcsa Onarojapsi Aekacuuiady ¢ 4-CTONMHBIMU U O-CTONMHBIMUA PUTMUYECKUMHU
rpynmnamu. JKeHCKHE U MY KCKHE OKOHYAHHS CTPOK COXPAHEHBI, HO OHU MPOYH-
THIBAIOTCSI OJIMHAKOBO, C IMOCJIEIHUM YJIapHBIM clioroM. [[ns co3ganus purma
B TEKCTE€ IMEpPEBOAA IMPOBEACHbl MHOTOYMCIECHHBIE MPeOoOpa3OBaHUs: 3aMEHBI,
OIYLIEHUS! U CUHTaKCUYECKHEe TpaHC(HOpMaLIIH.

La Fille Vernale

(Extrait)

Je me précipitais avant l'orage

Dans la nuit chaude parmi les vagues murmures
Du bois, en trébuchant contre les souches,
Perdu au bois, suivant La Fille Vernale.
Comme un trait, elle passait parmi les arbres
Et, blanche, apparaissait la par moments.
Avec le coeur tremblant comme une colombe,
Quand le vent soufflait les derniéres lueurs,
J'ai eu la bouche gercée et le désir de

Crier: "Attends!" — mais je ne pouvais pas.

"5 BepammkoBa, O. A. OCOGEHHOCTH BECEHHETO XPOHOTONA B [O9THIECKoM TBopuectBe . A. Byruna / O. A. Bepa-
HHKoBa, E. B. Hecteposa // Bectauk BI'Y. Cepust: @unosnorus. Xypramctuka. —2014. — Ne 2. — C. 22.
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HCpCBO,Z[ CTUXOTBOPCHUA ((HaI[HI/ICB Ha qame»116 MMpEeACTABIACT CIO0XKHO-
CTH U B PUTMHUYCCKOM ILIAHC, U B CHHTAKCHYCCKOM. OpI/IFI/IHaJIBHblﬁ TCKCT
HalluCaH OaKTUJICM, HO CTPOKH HepaBHOﬁ JJINHBI, 0e3 pI/I(bMBI, C KKCHCKHMMH
OKOHYAHHAMHA U TPEMA MYIKCKHUMU.

Haanuch Ha yame

JIpeBHIOIO Yally Hallesl OH y IIyMHOT'O CUHETO MOpS,

B npeBHeil Moruse, Ha JUKOM I€CYaHOM IPUOPEKBE.
Jloaro TpyausICs OH; AOJTO cllaraj BOEINHO

To, 4ro rpoOHMIIA XpaHUTIA TPHU THICSYHM JIET, KAK CBSITBIHIO,
W npounTan oH Ha yaiie

JpeBHIOI0 MOBECTh O€3MOJIBHBIX MOTHJ M TPOOHUIL;

«BeuHo nuibs Mope, 6e30pexkHoe Mope U Hebo,
BeuHo numik comHIle, 3eMIIsl U €€ KpacoTa.

BedHo nu1iIb TO, YTO CBA3YET HE3PUMOIO CBA3BIO
Jyury u cepaue KUBbIX C TEMHOM AYIIOK MOTHID.

B mepBoit ctpode TpmKABI MOBTOPSETCS CIOBO OpesHsAs, HadWHas
C HepBOii CTPOKHM IS MOJYEPKUBAHIS CMbICIa ' a BO BTOPoii ctpode anadopa
co clI0BOM Beyno. OHU HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky B OpraHHM3aliu
TEKCTa, KaK CTUXOTBOPHOTO, TaK Kak Apyrue (¢opmaibHble cpeiactBa (pudma,
pa3Mep) B HEM OTCYTCTBYIOT. DTH MPHUEMBI MOITHYECKON BBIPA3UTEIHLHOCTH
TpeOYIOT AOMOJHUTENbHBIX TpaHC(hOpMaUil B IEpEBOE: ONyIlIeHHe B opesHeti
moeune — Dans un tombeau, ClIOBOCOUETaHUE KaK C8AMbIHIO — comme une chose
sacrée, N3MEHEHHE rPaMMaTHUCCKOM KOHCTPYKIMH Beuno auwb — Eternels sont.

Inscription sur un calice

Il a trouvé un calice ancien pres de la bleue mer bruyante

Dans un tombeau sur la cote sablonneuse et sauvage.

I1 a longtemps travaillé, il a formé ensemble

Ce que la tombe avait gardé trois mille années comme une chose sacrée,
Il a lu sur ce calice

L’histoire ancienne des sépulcres et des tombes silencieux:
“Eternels sont la mer sans fin et le ciel immense,

Eternels sont la terre, sa beauté et le soleil,

Eternel est le lien invisible qui lie les 4mes

Et les cceurs des vivants avec 1’ame assombrie des tombeaux”.

"1 Bynun, 1. A. U36pannbie cruxotsopennus / coct. JI. B. Tne6Gosa. — KemepoBo : KeMepoBckoe KHHKHOE H3/1a-
TenbcTBO, 1978. — C. 109.

"7 Neumstuna, T. M. Tossus H. A. Bynuna: Opomrorus. [lostuka. TekcTonorus : auc. ... A-pa GUIION. HAyK
/ T. M. Isunstuna. — CII6., 2015. — C. 159.
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PutMm B mepeBone ctuxorBopenus «Haamuce Ha yarne» mojaepKuBaTcs
HAYaJbHBIMUA 4-CTOMHBIMH PUTMUYECKUMHU TPYNIAMU U 3-CTOMHBIMH B YKOPO-
YeHHOU cTpoke I/ a [u u B 3aKIIOYUTEILHON cTpoKe Et les coeurs.

N3 mepeBogoB HeckoJIbKuUX (parmeHToB modMbel Caamu «['ymmcrany
N. A. ByHUH BKJIIOYWI TOJBKO OJMH U3 HUX, «3aBeT Caaan», B CBOM aBTOPCKHE
KHUTU B OOILEM PSy CO CBOMMH OPUTMHAJIBHBIMU CTUXOTBOpPEHUSIMU: ByHUH-
CKUW TUCTHUX sIBIsieTCs mapadpa3oil u3pedeHusi, BOLEAero B 8-10 rinapy «l'y-
macranay Caann «O6 uckyccTBe obpareHus» . TeKCT MPou3BeaeHNs «3aBeThI
Caamm»'"” Harmcan aMmduOpaxmueM, OHAM U3 CAMBIX CJIOKHBIX PHTMOB JUIS T10-
MCKa aHAJIOTUYHBIX KOHCTPYKIUHI BO (PAHITy3CKOM SI3BIKE.

3aBetr Caaam

Bynp menpeim kak najabMa. A €ciii He MOXKelllb, TO OYy/b
CtBOJIOM KHUTIapUca, IPSMbBIM U MPOCTHIM — OJIAarOPOTHBIM.

B nepeBone cTpoku cokpaTuiauch A0 12 (paHIy3cKUX CTON U MOTYYUIIU
aCCOHHUpYIOIee OKOHYaHHE sois — droit, 4TO ¢ 4-CTOMHBIMH PUTMHYCCKUMHU
rpyniamMu Mo3BOJIMIO CO37aTh OOIINI PUTM CTUXOTBOPEHUS.

Le testament de Saadi

Comme un palmier, sois généreux! Mais si non, sois
Noble et trés simple et comme le tronc d’un cypres droit.

PaccMoTpeHHble B JaHHOUM TIJlaBe PUTMHYECKHE NpOoOIeMbl MEepeBOJa
HE MCUYEPIIBIBAIOTCSA NPUBEICHHBIMU NPUMEPAMHU. B KaKIOM KOHKPETHOM CIly-
yae UX HEOOXOIMMO paccMaTpUBaTh KOMIUIEKCHO, TaK KaK pUTMHUKA MO3THYE-
CKOr0 MpOU3BEICHUS HeoTAenuMma oT coaepxkanus. Kak mucan E.T. DTkunn:
«MaNeNMi METPUYECKUIM CIBUT NMPUBOJIUT K LIEMHOM pEaKUUH, IIPU KOTOPOU
BCE MPHXOIMT B JBIDKECHHE, BCE MEHSETCS» . M TOr/ja HEBO3MOXKHO Ompeie-
JHUTh, TJE 3aKaHUYMBaeTCad (opMa U HAUMHAETCS coJiep KaHue. XOpOoIlIo, KOraa,
BOCCO3/1aBasi MHTOHALIMIO, MOYKHO COXPaHUTh pa3Mep MOJJIMHHKKA. Ecin, onHa-
KO, 3TO HEBO3MOXHO — IPUXOJUTCS YEM-TO KEPTBOBATH, YAIE BCETO PA3MEPOM.
He nM, TOuHEE — HE TOJIIBKO UM OIPEAEIAETCS BEPHOCTh CTUXOTBOPHOIO Iepe-
Bojia opuruHany ~. Tem Goiee, 4To PUTM BO (DPAHIY3CKOM CTHXOCIOKCHHH
OCHOBBIBAETCS HA IPYTHX MMapaMETPax.

"8 NBumsaTuna, T. M. Tlodsus W. A. Bynuna: DBomonus. [Tostnka. TeKCTOIOrUs : JHC. ... A-pa (UION. HAYK

/ T. M. Ounstuna. — CII06., 2015. — C. 182.

"% Bynun, U. A. U36pannsie cruxotsopenns / coct. JI. B. Tne6osa. — KemepoBo : KeMepoBckoe KHHKHOE H3/1a-
TenbCcTBO, 1978. — C. 164.

120 3rxung, E. T. Tossus n nepesox / E. T'. Dtxumy, — JI. : CoBercknmii mucartens, 1963. — C. 17-18.

! Tam xe. — C. 316.



I'masa 3. BuyrpurekcTroBbie npeodpa3oBaHus
IPHU nepeBoae modTHYecKux npousseaeHuii U. A. bynuna

[ToaTHyecKui TEKCT MPEACTaBISET KOMIUIEKC 3JIEMEHTOB, TPEOYIOLIMiA
BCECTOPOHHETO aHau3a i nepeBoja. OCoOOEHHOCTh MO33UH B TOM U 3aKIH0Ya-
eTCsl, YTO BCE COCTAaBJISIOLINE €€ CMBICIOBbIE U (popMalibHbIe, BHYTPEHHHE
Y BHEIIHUE DJIEMEHTHl HEPACUJICHUMBI — OHM B3aUMOCBS3aHBI U 3aBUCAT APYT
OT Jpyra: PUTM U 3BYK, CMBICJ U HOPSAJOK CIIOB, CTpOKa U (ppaza, AuHA cloBa
U MeTpuueckas croma. [1o3ToMy mpueMbl pUTMHYECKOW OpraHU3alMHM TEKCTa
IIEPEBOJIA, IPEICTABIICHHBIE B NIPEABIAYIIEH TJIaBe, HEIb3s pacCMaTpUBaTh U30-
JUPOBAHHO. Bce 3leMEHTBl IMO3THYECKOr0 TEKCTa B3aWUMOJEHCTBYIOT ApPYT
C IpYyrOM, pean3ysi aBTOPCKUI 3aMbICEN, TO €CTh MH(POPMAIUIO, 3aJI0KEHHYIO
B TEKCT OpUruHaja no3toM. OIHAKO HEOJUHAKOBOE opopMieHUE MHPOPMALINH
00 oTpa)kaeMOW pealbHOCTH OCHOBBIBAETCSI HA BHYTPEHHUX S3BIKOBBIX 3aKO-
Hax >, 4TO TpeOyeT M3MEHEHHH MPH BOCCO3IaHMM TEKCTa Ha JPYTOM S3bIKe.

[Ipexxne Bcero, 3TO pas3iIM4YHbIE CpeacTBa g O(GOPMIICHHS TEKCTa
Ha rpaMMaTHYECKOM YpPOBHE: pa3sHooOpasue (JeKcuil B PyCCKOM SI3bIKE U UX
OTrPaHUYEHHOCTh B €BPOMEUCKHUX S3bIKAX, B YaCTHOCTHU, BO ()PAaHIy3CKOM, YTO
CYILLECTBEHHO BJIMSET Ha BBIOOp pudMbl. Kpome 3TOro, CHHTakCHC BO (ppaHILy3-
CKOM $I3bIKE€ (PUKCHPOBAHHBIM B OTJIIMYKME OT CBOOOJAHOTO B PYCCKOM SI3bIKE. 3a-
TPYAHSET NEPEBO U HAJIMYME OONBIIOT0 KOJIMYECTBA CIIYKEOHBIX CJIOB IO MPHU-
YUHE aHAJIUTHU3Ma (PPAHIY3CKOTO sI3bIKa B OTJIMYUE OT PYCCKOTO CHHTETH3MA.
3/1ech CBOIO pOJib, KaK U B (POHETHUECKOM O(OPMIIEHUH, UTPAET U COOCTBEHHO
CpEIlHSsI ITTMHA CJIOBA, HA YTO MBI YK€ YKa3bIBAJIU.

IlepeBogunKy  NPUXOAUTCS  COBEpLIaTh  pa3JIMYHBIE  JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUE 3aMEHbl U TpaMMaTHYEeCKUEe MpeoOpa3oBaHus, YTOObI ajanTu-
pPOBaTh CMBICJI CTUXOTBOPEHHMS ISl TOHUMAaHUSI YUTATEIEM — HOCUTENIEM JIPYTo-
ro A3bIKa U KYIbTYPBI . DTO IepeBoaYeckie TpaHCHOPMALIHH, TO eCTh IPeos-
pa30BaHUsl 3JIEMEHTOB MCXOJHOIO TEKCTa, ONEPALMH BBIPAXKEHUS CMbICIA APY-
TMMHU CPEJICTBAMM WK Tepedpa3supoBaHUE C LEIbI0 JOCTHKEHHS MepeBOIUe-
CKOT'O SKBHBAJICHTA.

BoNbIIMHCTBO JTMHTBUCTOB Pa3AeiisilOT MEPEBOAUYECKUE TpaHCPOpMaIU
Ha JIECKCUYECKHUE, TPaMMaTHYECKUE U JIEKCUKO-rpammaTuieckue. [lomumo Oyk-
BaJIBHOTO MEpeBoAa (B MEPEBO/IEC MOATHUYECKOTO TEKCTa MOXKET PacCMaTpUBaThCS
KaK HayaJbHbIM 3Tam paboThl C TEKCTOM), TPAHCKPHUILWK W TpaHCIUTEpaluu
(B HamIeM ciyyae peiKd) CYIIECTBYIOT KaJlbKHMPOBaHHME, CEMaHTUYECKHI HEOJIO-
I'M3M, TeHepaIn3alys, KOHKpeTH3allysl, 3aMeHa, ONYIIEeHUE, paclllupeHne, KOHTEK-
CTyaJIbHBIM aHAJIOT U Jp.

'22 Benenuna, JI. I'. OcoGenrocTn (paHIy3ckoro s3bika : moc. st yaurens / JI. T. Bexennna. — M. : TIpocse-

menue, 1988. — C. 29.
' Oruesa, E. A. XyI0’)KECTBEHHBIN MTEPEBOJ : MPOOIeMBI Nepeadil KOMIIOHEHTOB TIEPEBOTIECKOTO KO/Ia : MO-
Horpadwus / E. A. OraeBa. — 2-e u3z., nom. — M. : Dauryc, 2012. — C. 167.
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3.1. I'pammaTudeckue Tpanchopmanumn

Kak nokaspiBaeT npakTuka, Npu NepeBOAe CTUXOTBOPHOTO MPOU3BEICHHUS
cample  Oojpliue  TpeoOpa3oBaHUs ~ 3aTParuBalOT  TIpaMMaTHYECKHUE
¥ CHHTAKCHYECKUE CTPYKTYPhI TKCTa' ~ . IMEHHO B 3TOif TPYIIIIe CPECTB OUCHbD
TPYAHO, a TOPOM U HEBO3MOKHO, HAUTH SKBUBAJICHTHI JIJISl IEPEBOIA. 3/IECh MBI,
BCJIE]] 32 MHOTUMU HCCIIEIOBATEISIMU, TOBOPUM JIUIIIb 00 OTHOCUTEIILHON a/IeK-
BAaTHOCTH TIE€PEBO/IA, MO3BOJIAIONICH OTX0/1 OT MHBapUaHTa POPMBI JJIsI COXpaHe-
HUS CMBICIIOBOIO KOHTEKCTa. JTa MpoljemMa CBi3aHa TaKKe C IMOATHYECKOM
PUTMUKOW M MHTOHANMeW. VHTOHAalMOHHOE NBW)KEHHUE CTHXa OMpeeiseTcs
B3aMMOJICUCTBHEM PUTMHUYECKOTO CTPOSI CTUXA C CUHTAKCUCOM — COOTHOUIEHU-
€M TPEUIOKEHUN MPOCTHIX U CIOXKHBIX, TJIABHOTO W MPUJATOYHBIX, TTOBECTBO-
BATENIBHBIX, BOCK/IMIATEIBHBIX U BOIPOCUTENBHBIX ~ . [IpH OTCYTCTBUM Mapal-
JICTU3MOB MEXAY S3bIKAMHM TEPEBOJYMK MWILNET aJICKBAaTHBIC BBIPA3UTEIIHHBIC
CpeJICTBa, T. €. 00palaeTcs K MHTepIpeTansM - . OHU MO3BOJISAIOT COXPAHUTh
0O0I1yI0 KapTUHY, HU300pAKEHHYIO B TEKCTE OpUTHHAIA.

Bce tpancdopmaruu, coBepiaembie B MEPEBOJIC, HOCAT KOMILJIEKCHBIM
xapakrep. HeBo3MOXXHO pa3opBaTh B CMBICIOBOM OTHOILIEHUU CJIOBECHYIO
HAIOJIHSIEMOCTh CTHUXa M €r0 TpaMMaTu4ecKkoe o(popMIICHHUE.

Ho ectb pacxoxaeHus B S3bIKax, KOTOPbIE OCTAIOTCS HEMPEOA0JIUMBIMH,
HafpuMep, pPoJ HUMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. B MOATHYECKUX MPOU3BEICHUSIX
U. A. byanna 4acto npucyTcTBYOT Ocenb U Becha, Kak JEUCTBYIOIIUE IEPCO-
Haxu. [IpoOrema B mepeBoJie HOCUT HE TOJIBKO T'paMMaTHUYECKHUU XapakTep
(1 ocenv, u 6ecrna Bo (PpaHIy3CKOM SI3bIKE MY>KCKOTO poja), HO U accolua-
TUBHBIA. CHOXKHMBIIASICA y KaXXIOr0 HApOJa TPaAMIUs TOTO WM HHOTO YIO-
TpeOJIEHNs CJIOB B MO33UU JACHCTBUTEIBHO MOXET CO3/1aBaTh CEPbE3HBIE MPO-
6uembl ipu epeBoze’ - . Hekotopeie xapakrepuctuku Ocenu i Bechbl OyayT
C TPYIOM acCOUMHPOBATHCS HMMEHHO C MEPCOHAXKEM MY>KCKOrOo MoJia, Kak,
HAIpHUMep, B pou3BeaeHnn «JIncronamy' >, rie Ocenb CPABHUBACTCS C MUXOIO
600601l — comme un veuf timide, unu oOpailleHne K BecHe B CTUXOTBOPEHUU
«KpymHblit 10516 B Jecy 3e1eHOM ...»' > Obpas meoii, Becna — Ton image ...
Le Printemps splendide.

124
CeemHnkoBa, M. U. f3vIk B KympType wim Kynbrypa B s3eike? / M. U. CeemnnkoBa // Teoperndeckue

Y TIPAaKTHYECKUE ACTIEeKThl JMHTBUCTHUKH, JUHTBOIUAAKTUKH, JUTEPATYPOBEICHHS, KyJIbTYPOJIOTHH, TEPEeBOAa
1 MEeXKYJTBTYPHOH KOMMYHHMKAIINHU : COOPHHUK HaYYHBIX CTaTed. — AcTpaxaHs : M3matensckuit 1oM «AcTpaxaH-
CKHUH rocylapCcTBEHHBIN yHHBEepcuTeT», 2018. — C. 32.

125 Otkunn, E. . [To33us u nepeon / E. I'. Otkunn. — JI. : CoBerckuii mucatens, 1963. — C. 267.

12 Koposkuna, M. E. O6 HHTepHpeTaMOHHBIX U KOMIIETEHTHOCTHBIX (hakTopax mepesoga / M. E. Koposkuna
/| Pycckuit sS3bIK M KyJIbTypa B 3epKajie nepeBoja : marepuainsl VIII MexnyHapoaHoil HayqHOH KOH(pEpeHIH
(Canonuku, I'pennst). — M. : MznarensctBo MockoBckoro yHusepcutera, 2018.

'*" Pomanenko, E. A. IIpoGremsl nepeoaa nosruueckux texcros / E. A. Pomanenko / Hayka u oGpa3oBanue
ceroHs : puonorudyeckue Hayku. — 2017. — Ne 8 (19). — C. 43.

"% Bynnun, U. PutM: [cTuxoTtsopenns] / pan Bynun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonbckas npasna, 2012, —
C. 53-62.

"% Bymun, U. A. Cruxu. — Pexum mocryma: http:/bunin-lit.ru/bunin/stihi/221.htm, cBoGoxHBIE. — 3armaBue
¢ 3KpaHa. — fI3. pyc.
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Ha3Banust jnepeBbeB Oepesvl  (bepe3ku), enu  (enouxu), COCHbl
BO ()paHITy3CKOM SI3BIKE MYKCKOTO pofa — des bouleaux, des sapins, des pins
U, XOTSl MX TEPEBOJ] HE BBI3BIBAET TPYAHOCTH C BHIOOPOM SKBUBAJICHTOB, Cy(d-
buxcanpHbie POPMBI Oepesku, elouku yxKe HE BOCCO3JAIOTCS IMO-(QpaHIy3CKH
U COXPaHSIOT TaKylo ke popmy — des bouleaux, des sapins.

CBou 0coOEHHOCTH B TMEPEBOJE MPEACTABIAIOT TJIArOJbHbIE KOHCTPYK-
nud. Bo ¢paHIy3ckoM TNpeaioKEeHWH CKa3yeMoe—TJIarojl  00s3aTeNbHO.
OT0 Kacaercs, MPekKIe BCEro, II1arojia-CBA3KH Oblmb, KOTOPHIN B PYCCKOM SI3BIKE
OITyCKAaeTCsl B HACTOSIIEM BpeMeHU. [loMuMo riarosna éfre TOMyCTUMO UCTIOIb-
30BaTh U JPYTrHUE TIarojbl, Kak, HampuMmep, B epeBojie (MOJIHbIN TEKCT MepeBoIa
cM. B Ilpunoxennn) cruxorsopenns M. A. Bynuna «Kamennas 6aba»' ',
rJIe UCIIOJIb30BaH riaroii sembler.

Kak COHHBI 3TH IJIOCKUE YepThI!
Kaxk nepBoObITHO-TpY0O 3TO TEnO!

Que ces traits semblent plats et indolents!
Que ce corps primitif semble le pire!

Ckazyemoe-riaroi Bcerja coryiacyercsi ¢ noanexamum. CyObekT neu-
CTBHUSI IOJKEH OBITh 0O003HAYEH, MOATOMY TaKH€ BBICKA3bIBAHUSI B CTUXOTBOpE-
aun W. A. ByHnHa «OIHHOYECTBO» ', KAk MHe XOMeloCs, NPOULIO20 Hem, XO-
pouio Ovl Kynums, HEBO3MOXKHBI T10 MpaBiiaM (PpaHIly3CKOM rpaMMaTUKH.

MHe KpUKHYTH XOTEJI0CHh BOCIEN;
«BopoTuce, s cpogHUIICS ¢ TOOOH!»
Ho nsist »KeHIMHBI MPOIIIIOTO HET:
Pazmro0Oumna — u cTan e ayxoil.

UYro x! Kamun 3aTomuto, Oyay muTh ...
Xopor1io 0bl cO0aKy KymuTh.

B nepeBoje (monHbINA TEKCT mepeBoaa cM. B [IpuioxeHun) 3Toro cTuxo-
TBOPEHHUs HEOOXOAMMBI MPEOOPa30oBaHMUS C BOCCTAHOBICHHEM IMOJJICKAIIETO
MHne kpuxknymo xomenoce — Je voudrais crier, Paznobuna — u cman eii uyscou —
Elle N’aime plus — je suis étranger, Xopouio 6vl cobaxy Kynumo — il vaudrait
mieux acheter un chien. VICKIIOYEHHEM SBJSETCA TOJBKO MPEMJIOKEHHE
Ho ons osrcenugunsl npouiio2o nem, HO IEPEBOJ] CNIAH OT COKPALEHHON (OPMBbI
(il n’y) Pas de passé pour une femme, NOIMYCTUMOTO B Pa3roBOpHOU (dopme,
YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET CTHIIIO U COJIEP’KAHUIO CTUXOTBOPEHUSI.

" Bynun, U. A. U36panusie cTuxorBopenus / M. A. Bynnn ; coct. JI. B. T'neGosa. — Kemeposo : KemepoBckoe
KHIDKHOE M31aTelbeTBo, 1978, — C. 126.

1 Pycexme moster XVIII-XIX BB. Arronorns / cocr. B. . Koposuna i B. A. CaiiranoBa. — M. : JleTckas u-
Teparypa, 1985. — C. 639-640.
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Je voudrais crier apres elle:

"Mais tu es trés chere pour moi! Attends !"
Pas de passé pour une femme. Elle
N’aime plus — je suis étranger maintenant.
Pres du feu, je vais prendre du vin ...

Il vaudrait mieux acheter un petit chien ...

B HekoTopbIX Ciyyasx, Korja HoJjieKanee HEBO3MOYKHO BOCCTAHOBHUTH
[0 CMBICITY WJIM TIO KOHTEKCTY, BO (DpaHIly3CKOM SI3BIKE UCTIOIB3YIOTCA Oe3Tny-
HOE MECTOMMEHHME i/ WIH HEOIIPEAEIIEHHO-IIMYHOE MECTOUMEHHE on. B nepeBoze
(moyHBIN TeKCT mepeBojga cM. B [Ipunoxenun) ctuxorBopenus M. A. byHuna
«J1aneKo 3a MOPEM ...» > HCIOJIB30BAHO GE3IHIHOE MECTOMMEHHE: Kaicemcs —
il me semble.

Kaxercs, yTo cHOBa
ITo crenun pogumoit
Eny s mpocenkowm,

Toujours, il me semble
Que, par une traverse,
Je vais dans la steppe;

B nepeBone (monHbI TekCcT nepeBoga cM. B [IpunoxkeHun) cTUXoTBOpE-
. 133
Hus U. A. bBynuna «Het conHua, HO CBETIIBI NPYABI ...» ~~ HCHOJB3yEeTCS He-
OINPENENICHHO-TUYHOE MEeCTOUMEHUE: Beceno acumb — On est gai.

Bon panyra ... Beceno xurthb

U Beceno mymats o HeOe,

O comnHIe, 0 3peroieM xjaeoe

U cdacTheM POCTHIM JOPOIKUTH:

Voila ’arc-en-ciel ... On est gai
Qu’on y vive et qu’on réfléchisse
Au ciel et aux blés qui mirissent,
Au petit bonheur pour I’apprécier.

CucrteMa T1aroiasHbIX (OPM U BpeMeH BO (PaHIy3CKOM S3bIKE 3HAYU-
TEJILHO IIKMpE, 4YeM B pycckoM. [Ipomiesniiee Bpemsi pycCKOro TEKCTa 4acTo

"2 Bynun, U. A. U36panusie cTuxorBopenus / M. A. Bynnn ; coct. JI. B. T'neGosa. — Kemeposo : Kemeposckoe
KHIDKHOE M31aTelbeTBo, 1978, — C. 18.

'3 Pyccexme moster XVIII-XIX BB. Arronorns / coct. B. M. Koposuna i B. A. CaiiranoBa. — M. : JleTckas u-
Teparypa, 1985. — C. 635-636.
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TepeBOAUTCS Ha (PAHILY3CKHH S3bIK HACTOSIHM BpeMeHeM . DTO CBS3aHO,
10 BCEH BUIUMOCTH, C T€M, 4TO (OopMa MPOIMISAIICTO 3aKOHYCHHOTO BPEMEHH
BO (DpaHILy3CKOM SI3BIKE CJIOKHAs, CO BCIIOMOTATEIbHBIM TJIar0JIOM, KOTOPYIO
4acTO TPYAHO YMECTHUTh B CTHXOTBOPHYIO CTpPOKY. IlosTOMy, ecinm KOHTEKCT
MO3BOJIICT, TO TPEANOYTCHHE OTHaeTcs (opMaM HACTOSIIETO BPEMEHH, Kak,
HAIpUMep, B IpousBeneHnn «BecHsHka» >, Tie B mepeBose (IIOIHbIH TEKCT Ie-
peBoaa cM. B [Ipumnokennn) oO1mias KapTUHA HEHACThS TIEpeiaHa Yepe3 HACTOS-
niee BpeMsi GpaHIly3CKUX TJIaroyioB: nodHsics eemep — le vent fort souffle, /le-
pesvsi Hed0BOIbHO 3aponmanu — de vieux arbres mécontents murmurent, 3a08u-
eanu moxuamou xeoeti enu — Des sapins hirsutes remuent les aiguilles, 36e30bl
3amenvkanu — les étoiles scintillent.

A MexXxy TEM B JIECy OJHSIICS BETEP,
JlepeBbsi HEJOBOJIBHO 3apONTAIIH,
3aJIBUTaIM MOXHATOM XBOEH €lH,
M 3Be31bI 3aMeIbKaJIu U3-3a HUX.

Pendant ce temps, au bois, le vent fort souffle
Et de vieux arbres mécontents murmurent,
Des sapins hirsutes remuent les aiguilles

Et les étoiles scintillent parmi leurs branches

[Ipu 3TOM Ha4aIO0 CTUXOTBOPEHUS B MEPEBOJIC JAHO B MPOIICIIITUX BpE-
MeHax (imparfait — passé compos¢), 3TO BaKHO JJisi pa3BUTHS IEUCTBUSI: impar-
fait Cnewun s — Je me précipitais, Ona necaace — elle passait, menvkana — ap-
paraissait ... par moments, pass¢ composé Mbut doneo ... bexcaru — Nous avons
traversé (3A€Ch HAIO0 YTOYHUTH, YTO TIOHITHE «IOJITO» BO (PAHITY3CKOM SI3BIKE
aCCOIMHUPYETCSl ¢ 3aKOHYEHHOCTBIO JEUCTBUS, MTOAITOMY IEPEBOJ] CAENaH C IO-
MOIIIBIO passé compose), 51 8bIOUNCS U3 CUTL — je me SULS éPUiseé.

Cnemmu si, CHOTHIKAsICh Ha KOPSITH

U nytasce Mex enok, 3a BecHstHKOM.
OHa Heclach CTpENION Cpeau AEPEBLEB
W, OGemas, MeJIbKajaa B TEMHOTE.

Mp1 nonro ¢ Hel 6exanu mo 6oJoTYy,
Bnonb o3epa, BHoiap 0TMENH, 3apOCIIe
KynaBamu, TpaBoil u KaMblllIaMH,

W naxoHeI| s BEIOUJICS U3 CHIL.

** Ornesa, E. A. Xy/10)eCTBEHHBII MEPeBOI : MPOOIEMbI Nepe/iadl KOMIOHEHTOB TIEPEBOIUECKOr0 KOJA : MO-
Horpadwus / E. A. OrneBa. — 2-e u3z., nom. — M. : Dauryc, 2012. — C. 186.

"3 Bynnn, W. A. W36pauusie cruxoropenns / M. A. Bynun, coct. JI. B. I'ne6osa. — Kemeposo : Kemeposckoe
KHIDKHOE M37aTelbeTBO, 1978, — C. 95-96.
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Je me précipitais avant l'orage

Perdu au bois, suivant La Fille Vernale.
Comme un trait, elle passait parmi les arbres
Et, blanche, apparaissait la par moments.

Nous avons traversé le marécage,

Apres, ¢’était le lac, le banc de sable

Couvert de trolles, de jeunes roseaux et d’herbes;
Et, finalement, je me suis épuisé.

B HeKkoTOpBIX MPOU3BEACHUIX BHIOOP pa3HBIX BPEeMEHHBIX (HOpM CIIOCO0-
CTBYET MPaBWIHLHOMY OCMBICIICHUIO ClokeTa. Tak, B ctuxorBopenuu 1. A. by-
HUHA «Yamy ¢ TeMHBIM BHHOM IOJAaa MHE OOTMHS IEYalTH ...» 0 B TEKCTE
OpUTHHAJA JICUCTBUE OMUCAHO TJIaroJlaMy B MPOIIEIIIEM BPEMEHU: nooald, no-
HUK, cKkazana. B mepeBojie MCIOJIb3YIOTCS pa3Hble BpeMeHa AJii 0003HauYeHHs
MOCJIe0BaTEILHOCTU ACHCTBUI: cHauyasa passe composé m'a servi, J'en ai bu,
3areMm présent me saisit, sourit, dit, Tak KaK BO (DPAHILy3CKOM SI3bIKE KaKI0€

I[GﬁCTBHG HMCECT CBOC BPpCMCHHOC BBIPpAKCHHC.

Yarry ¢ TeMHBIM BUHOM I10/1aJ1a MHE OOTHHS TEeYaIH.
Tuxo BBIMUB BUHO, 51 B CMEPTEIBHON UCTOME TTOHHUK.

U ckazana GeccTpacTHO, ¢ XOJOIHOM YIBIOKOM OOTHUHS:
«Cnanox 11 MOM XMETbHOM. DTO JI03bI C MOTHIIBI JTIOOBMY.

La déesse du chagrin m’a servi un calice de vin sombre.

J’en ai bu calmement, et une langueur mortelle me saisit.

La déesse me sourit froidement et dit d’un air impassible:

“C’est mon doux poison des ceps de vignes sur la tombe de I’amour”.

[IpeoOpazoBaHms MOCTOSIHHO 3aTParvBalOT CHHTAKCHC B MPEIJI0KCHHUH.
U 31eck 0onbIoe 3HAUCHHE MMEET MOPSAAOK CIIOB: BO (PPaHITy3CKOM SI3bIKE OH
CTPOro ompefeiaeH ©W TpeOyeT YeTKOW TOCTaHOBKH KaXXJOro  CJIOBa
B BBICKa3bIBaHWHU, YTOOBI HE OBLIO MCKa)XKCHHS CMbIcia. Tak Kak BO (ppaHITy3-
CKOM SI3BIKE HET IaJIe’Kel, a (hOPMBI CIIOB HE JAlOT YKa3aHUN Ha UX TIPUHAICK-
HOCTh K YacTsAM pedd (HampuMmep, frace MOXET OBbITb M CYIICCTBUTEIHHBIM
U TJIaroJIOM, fendre — W IPUIIaraTeIbHBIM U TJIaroJioM | T. 1.), TOJBKO UX I0JIO-
YKEHUE B TIPEIOKCHUH ITO3BOJISIET MPABUIILHO TIOHITH CMBICIT BHICKA3bIBAHMS.

JIOTIOTHUTENBHO 11 WASHTU(UKAIIMU CJIOB W UX CBSI3U HCIIOJIB3YETCS
OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CIY)KEOHBIX CIIOB: apTHUKIICH, MPEIOTOB, CIIMTHBIX (HOpM,
Coro30B H Jp. Il0o3TOMY CHHTaKCHMYECKHE IEePECTAaHOBKH B TIEpPEeBOJE 00s3a-
TEJIbHBI, TPU D3TOM, OTCYTCTBYIOIIME B OpPWUTHHAIC UJICHBI MPEITIOKCHUS

"¢ Bymun, Y. A. V36pannsie cruxotsopenns / coct. JI. B. Tne6osa. — Kemeposo : KeMepoBckoe KHIKHOE H3/1a-
TenbcTBO, 1978. — C. 103.
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BOCCTaHABIIMBAIOTCS, KaK, HanpuMmep, B ctuxorBopeHuu M. A. bBynuna «I'ycToit

o 137
3CJICHBIU CIIBHUK Yy AOPOT'm» .

Bor cnen ero. 3aech HaTonTaia TPOMUHOK,
31ech enKy THyJ U O0enbiM 3y0oM cKpeb —
N MHOTO XBOMHBIX KPECTUKOB, OCTUHOK
OcpInanock ¢ MaKylku Ha Cyrpoo.

B nepeBone (monHbIA TEKCT mepeBoga cM. B [IpuiioxkeHrnH) COBEPIIEHBI
cienyronue TpaHchopManmu: nepecTaHoBka Bom cied eco — Cest sa trace,
BOCCTaHOBJICHHUE MOIEKAILETO HAMONMal mpoOnuHoK, 30echb enKy eHy1 u benvim
3ybom ckpeb — il a fait des sentes, Il a rongé un sapin a dents blanches, onyie-
HUE€ 2Hy/, TEHepalu3alsl MHO20 XGOUHBIX KPeCcmuKkos, ocmunok — Beaucoup
d’aiguilles.

C’est sa trace. Ici, il a fait des sentes,

I1 a rongé un sapin a dents blanches —

Beaucoup d’aiguilles tombent sur des tas immenses
De neige du sommet du sapin, des branches.

[IpaBuina QpaHIly3cCKOTO CHHTaKCHMCa MPUBOIAT K MHOTOYHMCICHHBIM
TpaHcopMaIsiM, 4TO MOKHO HaAOJIOJaTh BO BCEM TEKCTE MEPEBOJA JTAHHOTO
CTUXOTBOPECHMUSI.

Bot cHoOBa cnen, pa3MepEHHbBINA U PEIKUN,
N Bapyr — npenkok! U ganeko B ayry
Tepsiercs cobaunii TOH — U BETKH,
OO6wuTsie poramu Ha Oery ...

Il est calme, sa trace, rare — mais en une seconde,
Soudain, il saute! Et loin dans la prairie,

La course des chiens se perd. Les branches tombent,
Cassées par sa ramure quand il s’en fuit ...

B nepeBoe caenansl cienyronue npeodpazoBaHus: iepudpassl Bom cHosa
cneo, pazmepennulil u peokutl — 1l est calme, sa trace, rare, na 6e2y — quand il s en
fuit, TpanchopMatuu npwidicox — il saute, cobayuii 2on — La course des chiens,
pacuupenust M edpye — mais en une seconde, Soudain, u eemxu — Les branches
tombent onymienust Bom cnoga. I1opsnok clioB MeHseTcs Ha mpsaMoit Tepsiemcs

Y7 pycexue mostsr XVIII-XIX BB. Anronorus / coct. B. U. Koposuna i B. A.CaiitanoBa. — M. : JleTckast iuTe-
patypa, 1985. — C. 638.
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cobauuii 2on — La course des chiens se perd v ipunaraTeJIbHOE 3aMEHSIETCS TPe/I-
JIO’)KHOM KOHCTPYKIMEH cobauuti — des chiens.

[Topsinok ciioB BO GpaHILy3CKOM MPEAIOKEHUH HE I0ITYCKAET OCTAaHOBKHU
IPSIMOTO JIOTIOJIHEHHUSI B Hayaje, Kak B PyCCKOM, HHA4Ye OHO 3aliMEeT MECTO MOJI-
Jexalero, U o0mui cmbicn Oyner 3areMHeH. [1oaToMy mepecTaHoBKa B TaKUX
NPEATIOKECHUAX 00s13aTeNNbHa, KaK, HaPUMep, B IepeBo/ie (TIOIHBIN TEKCT MepeBo-
na M. B ITpunosxennn) cruxorsopenns Y. A. Bynuna «Ha pacriytse» ' : Tpu ny-
mu Buoicy 51— je vois Trois voies.

Hpemuier nosaeHb. Ha Tponax 3BepuHbIX
Tneror koctu B TpaBax. Tpu mytu

Buky s B KENTEIOMMX PaBHUHAX ...

Ho xyna u kak no HUM uatu?

OO0CTOATENBCTBO MOXKET CTOSITh B Ha4aJle MPEIOKEHUS, HO OHO JIOJKHO
ObITh 000coONIeHHO: Ha mponax 36epunvix Tnetom xocmu 6 mpasax — sur les
sentes, Les os pourissent dans [’herbe. VIHBepcusi mojexamiero U ckazyeMoro
B [IOBECTBOBATEIIbHBIX MPEIJIOKEHUAX JOMYCKAETCS OYE€Hb PEIKO, U B JTAHHOM
OTPBIBKE OHA U3MEHEHA Ha NPSIMOW MOPSAIOK CIIOB: /[pemnem nondenv — Le midi
somnole, Tnetom kocmu — Les os pourissent, Budcy 51 — je vois.

Le midi somnole et, sur les sentes,

Les os pourissent dans 1’herbe. Et je vois
Trois voies la, dans la plaine jaunissante:
Ou, comment aller et par quelle voie?

['pamMmmatrueckoe opopmMileHHE UTPAET BAXKHYIO POJIb B OpraHU3aIlH IM0-
TUYECKOT0 TEKCTA BMECTE C PUTMUKO-UHTOHALIMOHHBIM PUCYHKOM. B niepeBoze
UCIIOJIB3YIOTCSL  pa3jM4Hble TpaHcpopManuu. IDTO HEOOXOIMMO, TaK Kak
BO (ppaHIly3CKOM (hpa3e HCHOJB3YIOTCS JOMOJHUTEIbHBIE I'pPaMMaTHUYECKHUE
CpPEACTBa M3-3a AHAJIUTH3MAa SI3bIKa. 3HAUUTEIbHBIE W3MEHEHHS IMPOUCXOJST,
IpeXJie BCEro, B CUHTaKCcHCe: nepedpasbl, IEPECTAHOBKY, MOJTHOE WJIM YaCTUY-
HOE€ MEePEKOHCTPYUPOBAHUE.

3.2. Bb100Op aHAJIOTOB B JIEKCHYECKUX TPaHCHOPMALUIX

Korna nos3uto U. A. byHuHa cranu nepeBOAUTh Ha €BPONEHCKUE SI3bIKH,
Yale BCEro JEJIAJIM aKLUEHT Ha COXPAHEHWWM TPAAUIMKA B TBOPYECTBE MOITA,
Ha 3aBUCHUMOCTb OT «BEJIMKOM PYCCKOHN JIUTEPATYPhI». DTO MPEACTABIIOCH

8 Bynnm, . Putm: [cruxotBopenus| / Mian Byrun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas npasaa, 2012, —
C. 63-064.
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KaK 0co0asi OpPUrHHATBHOCT OYHHMHCKOH TBOpYeckoi mmuHoctn' . C 0JHOI
CTOPOHBI, MOAT ONMHUPAETCS HA (OJBKIOPHBIA U KIACCUYECKUN JUTEPATYpHBIN
OMBIT, C JAPYrOM — MIBITAETCA COOTBETCTBOBATH «BESIHHSIM» HOBOro, XX BEKa,
YCIIOKHSISI CEMaHTUKY CTUXOTBOPEHUHN U 00pallasich K HETUIMMYHBIM JJIsI TPOU3-
BEJICHUI IIPE/IIIECTBYIOMIIX SI0X H300Pa3HTEIbHBIM MIpHeMaM ' .

B xynoxectBeHHOU 1T033uM U mpo3e WM. A. byHnHa MHAPOKO npeacTaBie-
HO CJIOBOTBOPYECTBO. DBOJIBIIYI0O 4YacTh COCTAaBISIOT MMEHA IpuUJlaraTebHBIE,
CO3/IaHHBIE CIIOCOOOM CJIOXKEHUS, YTO OBLJIO CBOMCTBEHHO PYCCKOM JHTEpaType
XIX B., 1 Hapeuusi. DTO CBHJETEIBCTBYET O MPOAOKEHUU TPATULIHUH HCIOIb-
30BaHUs CIIOKHBIX aBTOPCKUX AMUTETOB, XapaKTEPHOU ISl PYCCKOM JIMTEpaTyp-
HOM KJIACCHUKH, U CBSI3BIBAETCS C PA3BUTOM CUCTEMOU CIIOBOCIIOKEHUS B PyCCKOM
s3pike . MIx MHOTrO B cTHXaX M. A. ByHHHA 0 HmpHpoOje, KOTOpBIE JI0 CHX ITOp
CUMTAIOTCS KJIacCUKOM. OJTHAKO HE caM Iel3aX COCTABIISIET IVIABHYIO LIEHHOCTh
ONMCaHUsA, OH — TOJIBKO OTpPaXEHHE OKpyxkarmero Mmupa. Ilo MHeHHIO
T. M. JIBUHATUHOM, «HA3bIBAHWE U HAHU3BIBAHUE SIBJICHUN U MOAPOOHOCTEN ObI-
TUSl, CBSI3aHHBIX JIPYT C APYTOM MHOXECTBOM CBSA3€HM U OTKIMKOB (HO HE MOJ0-
6umit), V. A. ByHHH feNaeT CBOMM IJIABHBIM CTHJIHCTHYECKHM IPHEMOM» .
Tak, B cTUXOTBOPeHNH «['yCTOH 3€/IeHbIil eIbHUK Y JOPOTH ...» © MHOTOYHC-
JICHHBIE SMUTETHI CO3JAI0T KAPTUHY 3UMHETO JHA B Jecy: [ ycmoii 3enenviil enb-

HUK, FJZy60Ku€ nywucmsle CHeea, 0J1€HDb, Moeylmﬁ, I’I’ZOHKOHOZMZZ, MAJNCKUE poca.

I'ycroli 3eneHslil ebHUK Y JOPOTH,
['myOokue mymmcThie CHera.

B Hux men oneHp, MOry4nid, TOHKOHOTHH,
K crinHe OTKMHYB TSKKHE pora.

B nepeBoze (mosiHbIi TEKCT nepeBoja cM. B [lpunoxenun) notpedosa-
JUCh MHOTOYMCIICHHBIE TmpeoOpa3oBanus. HeoOXxogmmMo OTMETHTBH, YTO
BO ()paHIIy3CKOM $3bIKE€ CHHTACHUC MpUJIAraTelIbHBIX MPHU CYIIECTBUTEIBHO
HE TaKo CBOOOJHBINA, KaKk B PYCCKOM S3BbIKE: TO3WIHUS MPUIAraTelIbHOTO
CTPOTO ONpe/AeieHa — MHOTHE MOTYT HAXOJWUTHCS TOJBKO B TMOCTIO3UIIHH.
[TosTHueckuii CHHTaKCHUC JaeT 00JIibIle CBOOO I 110 CPABHEHHUIO C OOBIYHBIM U
paBUiaMU, HO M €r0 BO3MOKHOCTU orpaHudeHsl. [loaTtomy Tpancpopmanuu

139 Mapuenko, T. B. Ilepenucars kaccuky B 310Xy MOJEPHHU3MA: O IOITUKE U CTWIE pacckasza bynuHa «Hatamm»
/ T. B. Mapuenko // U3Bectust PAH. — 2010. — T. 69, Ne 2. — C. 25-42.

' TTapmouenkosa, T. A. MOHETHYECKHE U IEKCHICCKHE CPEICTBA A3bIKa m033un M. A. ByHuHa i nx $yHKIHO-
HaJIbHO-CEMaHTHYECKOe B3aHMOJIEHCTBHE : aBTOped. AuC. ... A-pa ¢uiuon. Hayk / T. A. [laBmouenkosa. — M.,
2011.-34c.

'*! Haumok, M. P. CIIOBOTBOPYECTBO B XYI0XKECTBEHHOI MPO3€ PYCCKOr0 3apy6eskns (IepBasi BOJTHA IMHUIPALIHH:
WU. A. Bynun, E. U. 3amstun, B. B. HabokoB) : aBroped. auc. ... kana. ¢uiosn. Hayk / M. P. Haumnok. — Matikor,
2001. - C. 7-8.

142 NleunsaTuna, T. M. [To33us Bynuna: DBosronus. [Tostuka. TexcTonorus : aproped. auc. ... 1-pa GUIONL. HAYK
/ T. M. Isunsatuna. — CII6., 2015. — C. 18.

' Pycckme moster XVIII-XIX BB. AuTomnorus / coct. B. M. Koposuna u B. A.Caiitanoa. — M. : Jlerckas jute-
patypa, 1985. — C. 638.
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OCYIIECTBJIEHbl Ha JIEKCUYECKOM M CHUHTAKCUYECKOM YPOBHSIX: OMNYILIECHUE
U KOHKpeTtu3auus [ycmou 3enenvii e1vHUxk — les sapins, onylleHUE, 3aMEHa
W CUHTaKcHYeckoe mpeoOpasoBanue [ 1ybokue nywucmole cheea — une belle
Neige est si richement profonde et pure, 3aMeHa TIPUIATATEIBHOTO
Ha MPEJIOKHYI0 KOHCTPYKIIUIO OJeHb, Mocyuui, mouxonoeuu — Un cerf ...
puissant, a jambes gréles, onyleHUE msaxcKue poea — sa ramure.

Prés de la route sous les sapins, une belle
Neige est si richement profonde et pure.

Un cerf'y marche, puissant, a jambes gréles,
Ayant rejeté sur le dos sa ramure.

B nocnenueit crpode tpanchopmaiuu npeacTaBieHbl B Buae nepudpas
neexo — il est rapide, beweno — sa course est leste, ceexcux cun — Qu’il est frais
et fort, KOHTEKCTyalbHBIX aHAIOTOB B cmpemumenvsHocmu — En coup de vent,
pacuIupeHus padocmHo-36epuroll — comme une gaie béte sans brides.

O, KakK JIETKO OH yXOJIWJI TOJUHOM !

Kak Gemreno, B M30BITKE CBEKUX CHII,

B cTtpemuTenbHOCTH pajoCTHO-3BEPUHON
OH KpacoTy OT cMepTH YHOCH!

Oh, que dans la vallée, il est rapide!

Que sa course est leste! Qu’il est frais et fort!

En coup de vent comme une gaie béte sans brides,
Il emportait la beauté de la mort!

CnenyeT OTMETHUTb, YTO (PAHIY3CKHM A3BIK pa3IMyacT LIBETOBHIE OTTEH-
K1 0osiee moapoOHO, YEM PYCCKHIL, U Yalle UCIOJIb3YET UX B IIEPEHOCHOM 3Ha-
yeHuu. [Ipu 0003HaUeHNH YYyBCTB U BOCHPUITHI yeaoBeKa (hpaHIly3bl HCXOAST
OT L[BETOBBIX OIIYIICHHII, a PyCCKHE — OT 3BYKOBBIX . TaKk KaK 3pHTEIIbHBIC
BIICYATIICHUS SIBISIOTCS JUIsl (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA MEPBOIIAHOBBIMU, TO B TEK-
CTe, IEPEBEACHHOM Ha (PPaHIy3CKUM SI3bIK, HA IEPBOE MECTO BBIXOAUT 3PUTENb-
HO-LIBETOBAsl accoldalus, a MOoTeps OO0pa3HOCTH KOMIIEHCHPYETCS YacTHYHO
34 CUET HCIOJIb30BAHUS B IEPEBOJE JIEKCHUECKUX CPENCTB, AKLEHTUPYIOIIUX
I[BETOBOH KOMIOHEHT ~. IIpHueM S5TH CpeJCTBA MOTYT HMETh OTIMYHYIO
OT OpUTHHAJIA SI3BIKOBYIO (DOPMY, UTO U SBIIIETCS OCHOBHBIM IIPUEMOM IEPEBO-
Jla MOATHYECKUX mpousBeneHuit M. A. byHHHa, HaCBIIIIEHHBIX 0Opa3HBIMH 3I1H-

tetamu. OHH HE BCCT1a TOYHO IICPCHAaHbI K B JICKCHYCCKOM, U B I'PAMMATHYCCKOM

14 Benenuna, JI. I'. OcoGeHHOCTH (paHIy3CKOro A3bika : noc. mist yuntens / JI. T. Benennna. — M. : TIpocse-
menue, 1988. — C. 30.

145 Penenko, H. A. CeManTHUECKas CHHECTE3Hs B TEKCTe OpHrHHaa i nepesona / H. A. ®enenko // BecTHHk
BI'Y. Cepus: JIMHTBHCTHKA U MEXKYIbTypHast KOMMyHHKarmsa. — 2019. — Ne 3. — C. 97.
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BBIPQKCHHUHM, a WHOTJIA OITyCKAIOTCS JUISI COXPAaHEHUs puTMa. B CTUXOTBOpECHHH
«Cpemun 3Be3» *° 1BETOBBIE OTTEHKH nepeIaHbl pa3HOOOPA3HBIMK CPEACTBAMMU:
ososawutica nomok, benen nao num ceemsawumcs mymanom, On ovimyam Obil,
NpO3payeH u 8blCOK, CYMPAUHbLL 80CHOK.

Cpenn 3Be31

Hacrana HOYb, OCTBIJI OT 3BE3]] IECOK.

Cxonb3s B IIECKe, A 1IeJT 3a KapaBaHOM,
N Mneunsiit [1yTs, ABOSIINANCA OTOK,
benen Hag HUM CBETAUIMMCS TYMAHOM.

OH npIMYaT OBLI, TPO3PAvYCH U BHICOK.

OH nponagan B ropax 3a Mopaanowm,

OH HuCHazan Ha CyMpayHbId BOCTOK,

K unbIM 3Be3/1aM, K 3a0BITHIM PaiCKUM CTpaHaM.

B nepeBosae (momHbIl TEeKCT mepeBoaa cM. B lIpuinokeHuu) B mepBoit
cTpode 3pUTENIbHOE BOCIPUATUE MEPEAAHO MPAKTHUECKU 0€3 U3MEHEHUM: 080-
awuiicsi nomox — Le double flot, benen — Blanchoie, ceemawumcs mymanom —
brouillard éclairé. Bo BTOpO#l cTpode s aAeKBaTHOTO MEpeBojia ObLIN OCY-
HIECTBJICHBI HEKOTOPhIE TpaHChOpMAIUK: OIMYIICHUE U 3aMEHa MpuiiarareabHo-
ro Ha MPEMIOKHYIO KOHCTPYKIHIO OH Ovimuam Obli, npo3pader u 8vicok — La
Voie est transparente, comme en fumée, KOHTEKCTYyaJIbHbIA CUHOHUM CYMPay-
Hulli 6ocmox — l'est voilé. Oco00 CTOUT OTMETUTh KOHTEKCTYaJIbHBIA aHAJIOT
pauckum cmpanam — aux pays de cocagne.

Parmi les étoiles

La nuit tombe. Le double flot, Voie lactée,
Blanchoie la-haut; les étoiles refroidissent
Le sable ou, sous ce brouillard éclairé,

Je suis la caravane et ou je glisse.

La Voie est transparente, comme en fumée.
Elle disparait au-dela des montagnes

Du Jourdain; elle descend vers 1'est voilé,
Aux autres étoiles, aux pays de cocagne.

14 Pycexme moster XVIII-XIX BB. Arronorns / coct. B. . Koposuna i B. A. CaiiranoBa. — M. : JleTckas u-
Teparypa, 1985. — C. 643.

65



K nyummm n Hambomnee xapaTepHbIM OYHUHCKAM CTHXaM OTHOCSTCS Te,
r7ie IPUXOTINBOCTh, TOYHOCTh aBTOPCKOTO 3PEHHS CO37aeT 00pa3 BEYHO JIBU-
KyIIeics, «aplimaniein» npupoibl («Jluctonam» M COMyTCTBYIONIUE €MY «OIHU-
CaTesbHbICY CTHXOTBOPEHHS) & . B 3THX MOPTHYECKHX TPOU3BEICHHSX IPHPOA
Mpe/ICTaBJICHa Kak >XuBoW mepcoHax. [nsa M. A. bynuna mup npupoasl —
ATO U3BEYHAs! COCTABIIAOLIAS PEAIbHOW KU3HU, OKPYXKEHHE, KOTOPOE CTAHOBHT-
CS U OTPAKEHUEM BHYTPEHHETO COCTOSIHUSA Mo3Ta . CO3JaHUI0 TaKOTO BIEYaT-
JICHUSI Y YUTATENS CIOCOOCTBYIOT BBIPA3UTEILHBIE CPEACTBA, KOTOPHIE MOAT BbhI-
Oupaer a1 cBoux onucanuii. Ocodo ciieayeT BbIACIUTD SMUTEThI, KOTOPHIE UT-
paroT GONBIIYIO PONb B XapaKTEPUCTHKE Tekcra' . B mpomssexennu «JIucto-
najg» ~ aBTOPCKHUI BBIOOP AMUTETOB IMO3BOJIIET YBUACTh SIPKYIO KUBYIO KapTH-
HY OCEHHEHN MPUPO/IBI.

Bbepessl xxentoro pe3prdoit

bnectsaT B nazypu rony0oi,

Kax BBITIIKH, €TOYKH TEMHEIOT,

A MeXIy KIICHAMU CUHEIOT

To Tam, TO 37€Ch B JINCTBE CKBO3HOM
[IpocBeTsl B HEOO, UTO OKOHIIA.

Jlec maxHeT 1yOOM M COCHOM,

3a n1eTo BHICOX OH OT COJIHIIA,

B nepeBoze (monHbIi TeKCT niepeBosia cM. B [Ipunoxxkenun) tpancopma-
UM TPUBOJAAT K mepecTpoeHuto (pas: bepeswvl orcenmoro pesvbou bnecmsam
6 1asypu 2oaybou — Partout, l’azur pur est percé Par les feuilles jaunes des
bouleaux. Omnymenne u pacumupenue Illpoceemvl 6 HebO, uUMO OKOHYA —
Les éclaircies du ciel limpide u nepemenienue Jlec naxuem 0y60m u cocHou —
Parmi les érables et les chénes nmpon3BeeHbI 15l COXpaHEHUsI 00beMa CTPOK.

Partout, I’azur pur est percé

Par les feuilles jaunes des bouleaux et,
Comme des tours, les sapins se tiennent
Parmi les érables et les chénes.

On voit dans le feuillage troué

Les éclaircies du ciel limpide

Et le bois sent le pin séché

Au soleil.

7 Nunstuma, T. M. Tlodsus Bymmma : DBomouus. Ilostuka. TekcTomorus: muc. ... A-pa (HION. HAYK

/ T. M. Osunstuna. — CII0., 2015. — C. 159.

' Ilupuua, C. A. OcoGenHOCTH co3aHus (IopHCTHIECKHX 00pa3oB B mpuke . A. Byruna / C. A. Illupuna,
E. A. I'pemsiunx // SIpocnaBckuii megarorndyeckuii BectHuk. — 2010. — Ne 3. — C. 154.

' Tomarmesckwuii, b. B. Kparkwuii kypc mostuxu / B. B. Tomarmesckuit. — M. : KJIY, 2006. — C. 58-60.

"0 Bynun, W. Putm: [cruxotBopenus] / Mian Byrun. — CII6. : Amdopa ; M. : Komcomonsckast mpasaa, 2012, —
C. 56-60.
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Bonpmyto rpynmy Takke MpEACTaBISIOT CIOKHBIE IS TMIEPEeBOJA CPE-
CTBa JIMHTBOKYJIBTYPHOTO ypOBHsA. HecoBmazeHus B KapTHHAX MUpPa TMPUBOJIST
K MEXBS3BIKOBBIM ACUMMETPHUSIM, YTO MIPOSBIISIETCS B Pa3IMYMUAX B BEIOOpE MPU-
3HAKOB OIMCAHHS CUTYaI[uH' . DTO MOTYT ObITh CaMble Pa3IMUHbIC CPEICTBA
BBIPA3UTEIBHOCTU: YCTapeBIIME CJIOBa (usyeail); CTUIMCTUYECKUE CHHOHHMMBI
MOATUYECKOTO s3BbIKA (11a3yps, 31amo), peanuu (mepem); CEpUU CHHOHHUMOB
(8vbr02a-nopouia); NEKCUKa OIEHOYHOTO XapaKkTepa (e10uku, OKoHya).

Ha 3amene mpu3HaKoB, WX WMIUTAKAIMKM JIH, HA00OPOT, SKCIUIMKAIUH,
OCHOBAHBI BCe ceMaHTU4eckue Tpanchopmaruu. JIekcrka OIeHOYHOTO XapaKTe-
pa (erouku, okoHya) MEPEBOUTCS JIMOO C MOMOIIBIO TeHepaIu3aIuu (e10uKu —
sapins), TM00 omyckaeTcs (oxoHya), €CIi KOHTEKCT 3TO JomyckaeT. [ mepe-
Jla4d APYTUX CPEACTB (TOUYHBINA MEPEBOJ] 37€Ch HEBO3MOXKEH) BBIOMPAIOTCS pa3-
JIMYHBIC BAPUAHTHI. DTO MOTYT OBITh: HEUTpaAIHU3aUs 6 1azypu 20ayoou — I azur
pur (Bo (hpaHIly3CKOM SI3bIKE HET HEOOXOAMMOCTH YTOUHSTH YTO [’azur «romiy-
0as», N03TOMY BbIOpaHa ApyTrasi XapakKTEPUCTUKA pur, «YUCTas»), 3aMeHa o0pa-
3a mepem — le chdteau, 3amMeHa cjioBa JIpyrod 4acThlO peuu 31ama — doré, Kak,
HaIpumep:

['my60KO, CTpaHHO Jec MOoTYall
W na 3ape, xorna c 3akarta
[TyprypHblii O1€CK OTHS U 371aTa
[Toxapom Tepem ocBeman.

Le bois est toujours silencieux,
Etrange, quand le soleil se couche
Et I’éclat pourpre et doré touche

Le chateau qui brille comme en feu.

B mpencraBieHHoM (parmMeHTe M3MEHEHHsS] KOCHYJIMCh M CHHTAKCHCa
I nyboko, cmpanno nec monuan — Le bois est toujours silencieux, Etrange. «Be-
YepHsIs 3aps» OTCYTCTBYET BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE, KaK MBI YK€ IMHUCaJH, IMO-
ATOMY OMYyIIIEHA B TIEPEBOJIC 3a CUET paciupeHus le soleil se couche. Ilepeme-
IIICHUE aKIIEHTa MPOU3OILI0 B CHHTAKCHYEeCKOW TpaHchopmaruu: [lodxcapom
mepem oceewan — touche Le chdteau qui brille comme en feu.

Jl5is ycrapeBInien JeKCUKH (u4yeatl) CII0KHO MOI00paTh aJIeKBaTHBIN aHAJIOT.

N B ropHOCTacBOM 11yrae,
VMbIBIIH OJI€THOE JIULIO,
Ilocnennuii neHs B Jiecy BCTpeyasd,
Brixoaut OceHb Ha KPbUIBIIO.

151 Koposkuna, M. E. O6 nHTepnpeTaliMOHHBIX ¥ KOMIIETEHTHOCTHBIX (akTopax nepeBoga / M. E. KopoBkuna

// Pycckuit SI3BIK M KyJIBTypa B 3epKaie mepeBoja : marepuansl VIII MexayHaponHOH Hay49HOW KOH(pEpeHIHN
(Canonuku, ['perus). — M. : UznatenbcTBO MockoBckoro yauBepcutera, 2018. — C. 305.

67



Et dans son beau manteau d’hermine,
Avec un pale visage lavé,

Quand son dernier jour le fascine,
L'Automne sort par la porte d’entrée.

Bo3MOXHBI pa3IMYHOTO BHIA CEMaHTHYECKHE TpaHCHOpMAIlMU B BHIE
TeHepaNu3aliil wyeal — un manteau, KOHKpEeTH3alUi nopowa — la nouvelle
neige, mepmsuiu kpati — Des champs déserts et silencieux.

IIpoctu xe, nec! IIpocTu, npoiai,
JleHb OyAeT JIaCKOBBIN, XOPOIIHH,
N ckopo MATKor0 nopomen
3acepeOpuTCs MEPTBBIN Kpa.

Pardon, cher bois! Pardon, adicu!
Le jour sera doux. La nouvelle
Neige va argenter, blanche et belle,
Des champs déserts et silencieux.

Wcnonb3oBanue TpaHckpunimu (mywopa — la toundra) wunu KaiabKu
(Cmoorcapwr — les Pléiades) BO3MOXKHO TOJBKO JJIi OTPAHUYCHHOTO YUCIA SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB.

A B HOUb, MEX O€JbIX UX PA3BOJIOB,
B3oiiayT oruu HeOEeCHBIX CBOJIOB,
3abusemet 3Be3AHBIN UT CTOXKAp —
B ToT uac, korga cpenu MoJT4aHbs
MoOpO3HBII CBETUTCS TOXKAP,
PacuBeT mosasipHOro CUSIHBSI.

La nuit, ces beaux dessins blancs restent
Et les feux brillent des vottes célestes.
A cette heure calme, les Pléiades
Lancent du haut la lumiére glaciale.

Cet incendie, dans la nuit froide,
Allume les aurores boréales.

B pe3ynbpTare MHOrOUMCIEHHBIX IPEOOPA30BaHUIM IIPOLIECC IEPEBOIA MOKET
NIPUBECTH MPAKTUYECKU K CO3/IaHUIO0 HOBOTO mpowusBeneHus. Benp npu nepesose,
B JIIOOOM Cllydae, COBEPLIAETCS YacTHYHAs WM IOJHAs 3aMEHA: CJIOB, CMBICIIOB,
SMonmoHankHoro (oua'’’. M, Kak OTMEYAlOT MCCIEIOBATENH, B IEPEBOJE

"? Bakynnes, A. B. Bynnn, Babens m apyrue. BombHOe paccykieHHE O HENepeBOIMMOM B TIEPEBOJIE
/ A. B. Baxynues // Unble Gepera. —2015. — Ne 1 (37). — C. 14.
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Ha (PpaHIly3CKHU SI3BIK YacTO TepseTCs, WIM BbIpA)KEHA HE B MOJIHOM O0ObEME,
153

MMEHHO SMOLIMOHAJIbHAsI cocTaBisitomas . Kak, Hanpumep, B nepeBoje (moJ-

HBIA TEeKCT mnepeBojga cM. B [lpunoxxkenum) ctuxorBopenus M. A. byHuna

o 154
«Mecs11 3aTyMUUBBIN, OJTHOYB TIyOOKast ...» = .

3b10JIeTCS METENIbHBINA CyMpaK HaJl HUBaMH,
A Hazx 1aneKkou Mexou

CBeT u3-3a Ty4eK OEKUT MepeTnBaMu —
Spxoro, )KenTon BOJTHOM.

Une houle cendrée est au-dessus de larges champs;
Au-dessus de la lisiére,

La lumiere qui descend de petits nuages en vibrant,
Court par une onde d’or, trés claire.

Kpome aBTOpckoro Heosiorusma 3si0/1emcs, TIEPEJaHHOTO CJIOBOCOYETA-
HueM Une houle cendrée, cioBO myukuy TOJYYHJIO JOTIOJHUTENBHYIO XapaKTe-
pUCTUKY de petits nuages. Ho 3T0 He Ty4KH, 3TO MPOCTO «MaJCHbKHUE 00JIaKay.
N xoTs mpunararensHoe «petity Bo (PpaHITy3CKOM S3bIKE UMEET OIICHOYHBIN OT-
TEHOK B HEKOTOPBIX MO3MIUAX, OHO, MPEXKAE BCero, o0o3HavdaeT pazmep. Ilo-
ATOMY B IEPEBO/IE TOYIHIIO PACIIUPEHUE APYTO€ BRIpAKEHUE ApKOoro, dceimotl
80JIHOU — par une onde d’or, tres claire, B KOTOPOM >KEJTHIN I[BET MEPE/IaH uepes
noHsATue d’or (30J0TOM, U3 30J10Ta), YTO YACTUYHO TMEPEIAET IMOIMOHATBHBIN
(GOH Npou3BeNCHHUS.

B nporiecce nepeBoga mo3ITUYECKOTO0 TEKCTa Ha JAPYroi SI3bIK COBEpIlla-
IOTCS MHOTOYHCIICHHBIC TTPe00pa3oBaHmsl, HEOOXOIUMBIE JIJIT BOCCO3/IaHUS OpH-
TMHAJIBHOTO TPOM3BEICHUS CPEACTBAMHU Apyroro s3bika. KommeHcanuu, 3ame-
HbI, aHAJIOTH 1 JIa)KE OMYIIESHHUS] HEKOTOPBIX AJIEMEHTOB TEKCTa HEU30CKHBI, TaK
Kak oopMIIeHHE BBICKa3bIBaHUS Ha JIOOOM SI3BIKE UMEET CBOM 3aKOHBI, KOTO-
pble MOTYT CYIIIECTBEHHO OTJIMYATHCS OT s3blka OpUrHHajia. Ba)KHO MOMHUTB,
YTO B CTUXOTBOPEHUHU BCE AJIEMEHTHI B3aMMOCBS3aHbl, 1 YPOBEHb IKBUBAJICHTO-
CTU KaXXJIOTO MOKET ObITh pa3HbIM. HaliTu He0OXOIUMBbIE SI3bIKOBBIE CPEJICTBA,
B TOM YHCJIE, JEKCUYECKHE U TpaMMaTUYECKHEe, KOTOPbIE TTO3BOJISAT MPUOTU3UTH
MepeBoJi K OpUTMHANy — TJlaBHas 3ajada MEpeBOAYMKA, TaK KaK IMEpeBOJ —
ATO HEMHUHYEMOE BUJIOM3MEHEHHE OpPUTHHAJA, U XOTS MPECTABIICHUE YATATEIIS
0 MPOW3BENCHHN HHUKOTAA HE OYAET MO-HACTOSINEMY aIeKBATHBIM >, HEOOXO-
MO JOCTHYh KaK MOYKHO 00JIee TIOJIHOM SKBUBAJICHTHOCTH TEKCTA.

'3 Ornesa, E. A. Xy/10)eCTBEHHBIH [ePEBOJ: IIPOBIEMbI TIEPEaun KOMIOHEHTOB MEPEBOIUECKOr0 KOJIA : MO-
Horpadwus / E. A. OraeBa. — 2-e u3n., nom. — M. : Dauryc, 2012. — C. 185.

'3 Bynnu, . Putm: [cruxorBoperus] / MBan Byrus. — CI16. : Amdopa ; M. : Komcomonsckas npasza, 2012. — C. 5.
'35 Beenenne B nureparypoBeenne : yaebuuk wis By3os / H. JI. Bepmmnnna, E. B. Bonkosa, A. A. Wmomms
u z1p. ; mox obmr. pexn. JI. M. Kpymaanosa. — M. : Onukc, 2007. — C. 391.



3aKJIroueHue

[lepeBoa Xym0XKECTBEHHOTO MPOU3BEACHHUS, B OCOOCHHOCTH MOATHYECKO-
ro, IPEJICTABIIIET MHOTOIUIAHOBYIO JESITENBHOCTD, ITTABHOM LIEJIBI0 KOTOPOU SIB-
JsieTcs mepeaada uHpopmanmu, 3a10KeHHOM B TekcTe opuruHana. OgHako mo3-
TUYECKUI TEKCT OTIMYAETCS TEM, YTO OCHOBY €ro HH(POPMAIIMH COCTABISET dC-
TeTHYecKass HMH(OpMalus, MO3ITOMY HEOOXOAMMO NPHUOIU3UTH MEPEBOJAHOMN
TEKCT K OpPUTMHally, TaK KaK B IO33UU OCOOEHHO Ba)KHA 3MOLMOHAJIbHAs CO-
CTaBJIAIONIAsl BO BCEX €€ MPOSBICHUAX U PE3yNbTaT €€ BO3JICHCTBHS HA YUTaTe-
7. AHanu3 NepeBoAOB MO3TUYECKUX TeKCToB WM. A. ByHHHa, NpeacTaBIeHHBIX
B MOHOTpa(uy, MO3BOJISET BBISIBUTH OCHOBHBIE TPYIHOCTH MPOLIECCA BOCCO3/1a-
HUSI OPUTMHAIBHOTO MPOU3BEACHUS Ha IPYTOM SI3BIKE.

Bomnpoc o BepHocTu nepeBoja (To €cTh 00 aJIeKBaTHOCTH U YKBUBAJICHTO-
CTH), OCOOEHHO B IMEPEBOJE XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA, 0 CHUX IOP HE PEIICH
OKOHYaTenbHO. IlepeBos XyA0KECTBEHHOIO TEKCTa MPEACTABISIET OCOObI BHT
NEPEBOIUECKON IEATETbHOCTH, TaK KaK IOMHMO MepeJay CTaHAAPTHBIX 3HaYe-
HUH MepEeBOAYUKY HEOOXOJIMMO BHUKHYTh HE MPOCTO B AOMOIHUTENbHbIE, ITEpe-
HOCHBIE€ CMBICIIbI, HO BO BHYTPEHHHI MUp MHUCATENS, €ro JIMYHbIE YyBCTBA U Ie-
pEeXXUBaHUsA, KOTOPbIE U MPUBEIN K CO3JAHMIO JAHHOTO XYJ0KECTBEHHOI'O MpO-
u3BencHus. He MeHee BakHYHO poiib B NPABUJIBHON HMHTEpIIPETAllMM TEKCTa,
0€3 KOTOpOi HEBO3MOXEH aJIeKBATHBIN MEPEBOJI, UTPAIOT BBISBICHUE U JAETAIb-
HO€ M3YYE€HHE CIIOCOOOB PENPE3CHTAMU MBICIIH, XapaKTePU3YIOIINE MUCATEb-
CKYyI0 MaHepy, 00pa3 MbICiiell aBTOpa, €r0 MUPOOIIYIIEHHUE, CO3AAI0IINE 0CO0YI0
aBTOPCKYIO KapTUHY MHpA.

B mpouiecce nepeBoia mposBIISIIOTCS TaKKe TaAKUE NPENATCTBUS, KaK pac-
XOXKJIEHUE CHUCTEM CTUXOCJIOKEHHUS S3bIKa OPUTMHAJA U SI3bIKA IIEPEBOJA, a TAK-
Ke UX (POHETUUECKHUX, JEKCUKO-CTUIIMCTUYECKUX U TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYP.
[lepeBoAUMK AOKEH JOHECTH A0 YMTATENS TOHYAMILIKE HIOAHCHI TBOPUYECKOTO
3aMbICJIa aBTOPa, CO3/IaHHBIX UM MBICJIEH 1 00pa30B, y’Ke HalleAlINX CBOE Mpe-
JEBHO TOYHOE BBIPAKEHUE B SI3bIKE OpUTHHAJA.

B MoHorpaguu mnokazaHo, 4YTO PYCCKUH W (PpPaHIy3CKUH S3BIKU
Y, COOTBETCTBEHHO, MPOU3BE/ICHUS Ha 3TUX S3bIKAX UMEIOT MHOKECTBO OCOOEH-
HOCTEH B 0(pOpMIICHUH BBhICKa3bIBaHUM. [IepeBOIUMK OITUYECKOTO TTPOU3BEIe-
HUSl CTAJIKUBACTCS C LIEJBIM KOMILIEKCOM Mpo0JieM, OTCYTCTBYIOIIUX B APYTUX
XKaHpax: 3TO U (popmasibHble NMpU3HAKU (POHETUUECKHIT 0OJIMK CIIOBA), U pa3Jiv-
YHs B CUCTEME yaapeHuil ((puKcupoBaHHOE BO (PPaHIly3CKOM SI3bIKE Ha MOCIE-
HEM cJIoTe pUTMHYECKOM rpymnimsl). Hekotopsle npaBuia pudmel Bo ppaHIly3cKOM
CTUXOCJIOXKEHUH HMEIOT OCOOCHHOCTH, BbI3BaHHbIE (DOHETUYECKOH CHCTEMOM
(bpaHIly3cKOro si3blKa: pU(MYIOMIMKACA CJIOr BO (PPAHILy3CKOM CTHXOCIOKEHUH
BCErJa MOCIEIHUN YAApHBIM (B OTIIMYME OT PYCCKOIO), YTO MPUBOIUT K OIpeEe-
JICHHBIM TpeOOBaHUSAM: aOCONIIOTHAs MJICHTUYHOCTh TOBTOPSIEMBIX 3BYKOB.
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Bo ¢paniy3ckoM si3bike YepeaoBaHNE YAAPHBIX U O0€3yAapHBIX CJIOTOB HE UTpa-
€T TaKOM pOJIM, KaK, B PYCCKOM, TaK Kak MEPEMEIICHUE YAapeHHs Ha KOHEIl
PUTMUYECKOM TPYIIIBI JIMIIAET APYTUE CIOTH, U JAXKE CJIO0BA, BBIACIUTEIBHOM
cuibl. [IoaTOMy COOTHECEHHE pa3sMEPOB U METPOB B MEPEBOJIE C PYCCKOTO A3BbIKA
Ha (paHIy3CKHIl HEBO3MOXKHO. PUTM (paHIly3CKOrO CTUXOTBOPEHHUS OCHOBBIBA-
€TCsl Ha TOKJECTBE PUTMUYECKUX I'PYHI U CUHTarM ¢ (PUKCHUpPOBaHHBIM ynape-
HUEM Ha IOCJIETHEM ciiore. MIHTOHAIMOHHO-pUTMUYECKOE OPOPMIIEHHE MTOATH-
YECKOI0 TEKCTa COINPOBOXKJIAET CHHTAKCHYECKOE YJICHEHUE BBICKA3bIBAHMS,
U 37IECh TaK)KE€ HAOIIOAIOTCS 3HAUUTETIbHBIE PACXOXKICHUS, TaK KaK aHAJTUTHYe-
CKHE KOHCTPYKLMH (PpaHIy3CKOTO sI3bIKa TPeOYIOT 3HAUUTENBbHBIX IIPeodpaso-
BaHuH B nepeBoze. Henb3st 3a0bIBaTh M 0 COEU(PUUECKON JIEKCUKE, CBOWCTBEH-
HOI noatnyeckoMy s3bIKy M. A. ByHHHA: 3TO M 371€MEHTHI IMHIBO-KYJIBTYPHOTO
YPOBHSI, U HEOJIOTU3MBI, U1 KPACOYHBIE IIUTETHI.

B nmponecce nepeBoia UCHONB3YIOTCS Pa3jIMYHbIC NIEPEBOAUYECKUE TPAHC-
dopmarnmu.  MHorma  mpUXOAUTCS ~— 3HAYUTEIBHO  U3MEHSTh  TEKCT.
OTO NPOUCXOIUT MO PA3HBIM NPUYMHAM: HET SKBUBAJIEHTA B JIPYTOM S3BIKE,
rpaMMaTHYecKasi KOHCTPYKIHS ITOIYYaeTCsl OUYEHb CIOKHOM, caMO MOHSTHE OT-
CYTCTBYET, peueBas IeATeIbHOCTh UMEET CBOM OCOOEHHOCTH U 1p. B psge ciy-
qyaeB IpU nepeBoje cTuxorBopeHnid M. A. byHuHa pasnuune rpaMmMaTH4eCcKOM
CTPYKTYPBl PYCCKOTO U (PPaHILy3CKOTO SI3bIKOB MPUBOJUT K TOMY, YTO MPHUXO-
JUTCSI IPUMEHSATh Pa3IMYHbIE BUJIbI JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUX IIPEeoOpa3oBaHui
IIPU aJaNTallid CMBICJIOBOW KOMIIO3MIMM CTUXOTBOPEHMSI K BOCIIPHUATHIO €€
(bpankoroBopsumM yutateneM. HeoOXoIUMO CTpEeMUThCA K COXPAHEHHIO OC-
HOBHBIX IMapaMeTpPOB OpPHUIMHAja, OJHAKO JIF00O€ BBICKA3bIBAHHE Ha APYroM
A3BIKE TIPU MEPEBOE TOHKHO BCTPAUBATHCS B CUCTEMY JAPYTOro SI3bIKa, TO3TOMY
npeoOpa3oBaHusi HEU30EKHBI.

Tem He MeHee, MepeBo MOITUYECKUX MPOU3BEAECHUN HEOOXOAUM, MOTO-
My YTO 3TO JIa€T YATATEISAM MPEICTABIECHUE O IPYTrOM SA3BIKE U APYrol KyJbTy-
pe. U mycTh HEe BCe 3JIEMEHTBI OPUTHMHAIIBHOIO TEKCTA HAUAYT AHAJIOT B IPYrOM
A3bIKE, 3a/1a4a MepeBOIYMKA B TOM U COCTOUT, UTOOBI BbI3BATh Y UMTATENS TAKUE
K€ OMOLMHU U acCOLMAliK, KaK U Yy HOCUTEJIS SA3bIKa MPU BOCIIPUSATHN MOITHUYE-
CKOI'O TEKCTA.
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[IIupe rpynb, pacliaxHUCh JJI IPUHATUSA
UyBCTB BECEHHUX — MUHYTHBIX rOCTei!
TsI packpoil MHE, IpUpOJa, OOBATHSA,
Uto0 s crusics ¢ Kpacor TBoek !

ThI, BEICOKOE HE0O, JaICKOE,
becnipenenbHbIi pocTop roayooii!
Thl, 3e1€H0€ moJie, mupoKoe!
ToJIbKO K BaM 51 CTPEMITIOCS YO !

k%%

I'acHeT Beuep, Jadb CHHEET,
COJIHBIIIKO CaaUTCH,

Crenb 1a CTENb KPYTOM — U BCIOZY
Hwuga xonocurcs!

ITaxaeT MemoM, 3a1BETacT
benas rpeuuxa ...

3BOH K BEYEPHE U3 JEPEBHU
JHoneraet Tuxo ...

A BAanu KyKylIka B poIie
MemieHHO KYKYeT ...
CuactinuB TOT, KTO Ha paboTe
B none 3anouyer!

I'acHeT Beuep, CKPBUIOCH COJIHIIE,
JIvib 3aKat KpacHeEeT ...
C4acTiauB TOT, KOMY 3apero
Terutblii BETEp BEET;

J[714 Koro MepuarT KpoTKo,
CaeTATCS C NPUBETOM

B temHOM HeGe TeMHOM HOYBIO
3Be3/1bl TUXHM CBETOM;

KT0 ycTan Ha HUBe 3a JeHb

N ycuer riy6oko

MuUpHBIM CHOM 0] 3B€3/THBIM HEOOM
Ha crenu mmpokoii!
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Il faut me redresser pour I’accueil de belles
Sensations des moments printaniers!
Ouvre-moi tes étreintes pour que je me méle,
La Nature naissante, a ta beauté!

C’est un vaste espace de couleur bleue sans fin
Que je vois dans le haut firmament!

Ce sont de larges champs verdissants au loin
Ou mon cceur resterait tout le temps!

koksk

En bas, au lointain bleuatre,

Le soleil rouge glisse.

Au milieu de larges steppes,

Les €pis miirissent.

La sonnerie des cloches aux vépres
S’envole du village.

On entend le coucou triste

Loin dans les bocages.

C’est la douce odeur mielleuse

Du blé¢ noir qui hale,

Heureux sont tous ceux qui couchent
A la belle étoile.

Le soir, I’horizon est rouge,

Le soleil se couche.

Heureux sont ceux qu’en pénombre,
Le vent tiede y touche,

Pour qui, dans la nuit profonde,
Les ¢toiles scintillent

Et, avec une lueur douce

Dans le ciel, elles brillent,

Qui sont pris par la fatigue

Du travail pénible

Et s’endorment sous 1’étoile
Dans la steppe paisible.
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Eme ot noma Ha aBope
CHHEIOT YyTpEHHUE TEHH,

N nox HaBecamMu CTpoeHUM
TpaBa B x0mo1HOM cepedpe;
Ho yx cusier sspkuit 3H0H,
JIaBHO TOIOp CTYYUT B capae,
U rony6eit myrIuBbIX cTan
CBepKaroT CHEXKHOM OETM3HOM.

C 3apu KyKyllIKa 3a PEKOIO
Kykyer 3ByuHO Bnasieke,

N B Mmoniogom Gepe3Hsike
['prbamu maxHeT U JTUCTBOIO.
Ha cosniie cBetnas peka
Tpenewer panocTHO, CMEETCH,
U rynko B poie otaaercs

Han Hero magHbIi CTYK BajibKa.

IlepBrlii cHer

3MMHUM XOJIOJ0M MaxHYJO0
Ha nons u Ha neca.

SApxum myprypom 3aKriaucs
[Ipen 3akatom Hebeca.

Hounto Oyps OymeBana,
A ¢ paccBeTOM Ha Ceno,
Ha mons, Ha cag myCTBIHHBIN
IIepBbIM CHETOM NOHECIIO ...

N ceroaHs Ha mMmMpoKou
benoit ckarepThro nonen

MBI IPOCTHIINCH € 3aM031AI0ON
Bepenurnero ryceu.
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Sur la cour, dans la matinée,

Des ombres bleu clair se reflétent;
Sous les auvents des maisonnettes,

Le froid tient des herbes argentées.
Déja, on sent une vive chaleur,

On entend au blicher une hache

Et la volée de colombes blanches
Brille comme la neige de sa blancheur.

Dés I’aube, par dela la riviere,

Le coucou chante dans le lointain.
Dans la boulaie verte, on retient
L’odeur des champignons. Tres claire,
La riviere rit et palpite, car

Elle joue sous le soleil, joyeuse.

Et dans les boulaies silencieuses,

On entend les coups du battoir.

La premiére neige

C’est I’hiver et le froid souffle
Sur les bois et sur les champs.
Le soleil couchant allume

Le ciel du pourpre éclatant.

Et apres la forte tempéte

Dans la nuit, dés le matin,

La premiére neige couvre cette
Cite, les champs, le jardin.

Aujourd’hui au-dessus d’une grande
Nappe blanche des champs neigeux,
Aux oies qui s’attardent a prendre
Leur vol, nous disons adicux.
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KpynHslii 10K1b B J1€CY 3€I€HOM
[Iponrymen 1o CTpOMHBIM KIIEHAM,
ITo 1ecHBIM LIBETaM ...
Caplmumb? — 3BOHKO MECHS JbETCH.
bezzaboTtHbIN pazmaercs
I'onoc o necam.

KpynHslii 10K1b B J€Cy 3€1E€HOM
[Iponrymen o cTporMHBIM KIIEHAM,
['myOb HEOec sicHa ...
B xaxxnom cepaiie BO3HUKAET, —
W TomuT, 1 yBIEKaer
O6pas3 TBOM, BecHa!

O Hagex bl 30710ThIE!

Powwm TeMHubI€, rycTBIE
OO6Manynu Bac ...

["os10C HEXHBIN U TPU3BIBHBIN !

[Ipo3By4ain ThI IIECHEW AUBHOM —
N B nanm yrac!

HdercTrBO

YeM xapue JeHb, TEM CJIAJ0CTHEN B 60py
JIpIaTh CyXUM CMOJIUCTBIM apOMAaTOM,
U Beceno mHe ObUIO IOYTPY

bponuTe 1o 3TUM CONHEUHBIM MajaTam!

[ToBcroay Oneck, MOBCIOY SIPKUI CBET,

ITecok — kak etk ... [IpunpHy K COCHE KOpSBOM
N 4yBCTBYIO: MHE TOJILKO JIECSATH JIET,

A CTBOJI — TMTaHT, TSHKEJIBIM, BEIUYABbIM.

Kopa rpy6a, MmopmmHucTa, KpacHa,

Ho tak Tema, Tak COJIHIIEM BCs IporpeTal
M kaxxeTtcs, 4TO IMaXHET HE COCHA,

A 3HOU U CyXOCTbh COJIHEYHOT'O CBETA.
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Dans le bois, on fait entendre
La pluie qui tombe sur les arbres,
Sur les fleurs aussi ...
Tu entends le chant qu’on chante?
Au bois, une voix insouciante,
De loin, retentit.

Dans le bois, on fait entendre

La pluie qui tombe sur les arbres,
Le ciel est limpide ...

Ton image va vite surprendre

Chaque cceur, elle le fait s’éprendre,
Le Printemps splendide!

Oh, ces belles espérances

Cheres au cceur! De petits bois denses
Vous ont tant menti ...

La voix tendre qui appelle,

S’¢€teint apres cette si belle
Chanson petit a petit!

Enfance

Plus il fait chaud, plus il est doux au bois
Pour respirer ’arome des coniferes

Et je suis gai de diriger mes pas

Dés le matin dans ces belles chambres claires!

Partout, il y a un vif rayonnement,

Le sable est comme la soie; et je me serre
Contre le pin, je sens que j’ai dix ans
Mais ce tronc est un lourd géant austere.

La rude écorce est ridée et chauffée!
Et ce n’est pas 1’odeur des coniferes
Que je sens, mais celle de la chaleur et
De la sécheresse de la lumiere solaire.
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Mecsil 3a1yMUYUBBIH, TOJHOYB TIIyOOKas ...
XyTOp B CTENU OJANHOK ...

JIpeMyeT B MOT4aHbE PaBHUHA IIUPOKas,
Tenen HOYHOU BETEPOK.

Kentelie pku, 1aJIEKO 03apEHHBIE,

Mopem 6e30peKHBIM CTOST ...

Berep noseeTr — oHU, ITOJTYCOHHBIE,
Kosocom cnienpim mrypmar.

Betep nmoBeeT — v B TyUKy CKpBIBAETCS
[TommHOrO Mecsiua Kpyr;

MenneHHO B MSTKYIO TeHb OTPYKAaeTCs
bawxnee mosie u ayr.

3b10JIeTCSI TIETIeNIbHBIN CyMpaK HaJl HUBaMH,
A HaJ Janekou Mexou

CBeT u3-3a Tyuek OCKHUT MepeTuBaMu —
SIpKoro, xKenTor BOJHOM.

W cHoBUEHBEM, BONIIIEOHOIO CKA3KOIO
Kaxercs HOUb, — 1 CMYIILIEH

Houn nronbckoi TpeBOKHOIO JIACKOKO
Crankuii npeayTpEHHBIN COH ...

skskk

Kak newanbHO, Kak CKOpO TOMEpKIIa
Ha 3akare 3aps! [ormsanu:

Yk 3a OMKHEH MEKOIO TI0 JKHUBBIO
Huuero He Bumath Bnepeau.

Jlaneko 1o mupoKOor paBHUHE
Cympak HOUYM OCEHHEW pa3iuT;
JIvp Ha 3anaze CyMpadyHO-aJIoM
CutydThI UyTh BUJHBI PAKUT.

N um 3Byka! U cepaue Tomutcs,
HenoHsATHOIO IpyCTHIO MTOIHO ...
OTTOTO J1b, YTO HOUJIET MOM JAJICKO,
OTTOro m, 4To B I10JI€ TEMHO?

OtToro M, 4yTo OJM3Kast OCEHb
BeeT yem-T0 3HaKOMBIM, POTHBIM —
MosyanuBoro rpyCThIO AEPEBHU

U 6e3nmronpeM CTenHBIM?
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Le minuit est profond, le croissant réfléchit,

La ferme est seule dans les champs ...

Une large plaine dort dans le silence de la nuit,

On sent la tiédeur du vent.

Eclairés de trés loin, les champs des blés mris

Se tiennent comme une mer sans fin ...

Puis le vent souftle plus fort, les champs endormis
Bruissent des épis presque pleins.

Mais le vent souffle toujours, au ciel, les nuages
Cachent peu a peu le croissant,

Une grande ombre douce qui, lentement dans 1’air, nage,
Couvre les prés et les champs.

Une houle cendrée est au-dessus de larges champs;
Au-dessus de la lisiére,

La lumiere qui descend de petits nuages en vibrant
Court par une onde d’or, trés claire.

La nuit parait a un réve, a un conte de fées,

Le doux sommeil est inquiet

Par la caresse anxieuse de la belle nuit d’été

Au point du jour en juillet ...

skskk

La lumiere disparait tellement triste

Au coucher du soleil! Regardez:

Sur le chaume, derriére la proche lisicre,
On ne voit rien plus loin dans les prés.

Sur la plaine, la pénombre d'automne
Se répand dans la nuit largement;

Les silhouettes des saules sont visibles
A l'ouest écarlate 1égérement.

Pas de bruit! Le cceur plein de tristesse

En languit, mais personne ne comprends ...
Est-ce parce qu’on est si loin d’un gite,
Est-ce parce qu'il fait si sombre aux champs?

Ou est-ce parce que 'automne qui s’approche
Sent toujours quelque chose de tres cher:
D’une tristesse silencieuse du village

Et de nos champs déserts?
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B TemHeronumx nossx, Kak B 0e3rpaHuuHOM MOpE,
ITomepk 1 MOTOHYJI 3apH M€YAIbHBIN CBET —

N MsirkOo Mpak HOYHOM TUIBIBET B CTEITHOM IIPOCTOPE
Hewmoii 3ape Bocien.

JIvib CyClIMKH BO P>KU CKJIMKAIOTCS CBUCTKAMH,
Wb no mexe TylmkaH, TAMHCTBEHHO, KaK IyX,
Hecercs ObICTpbIMU, HECIBIIITHBIMU MTPBDKKAMHU
U nponanaer Bapyr ...

skoksk

He Bugno nrun. [lokopHo yaxHet
Jlec, omycreBinii 1 OOJIHHOM.
I'puOBI comuM, HO KPEIKO MaxHET
B oBparax chIpocThiO TPHOHOM.
['myms crana HUXeE U CBETIIEE,

B kycrax cBasnsiiacs Tpasa,

N, nox noxaemM OCEHHUM TJIes,
UYepHeeT TeMHast JINCTBA.

A B mone Berep. JleHb X0JI0IHbIN
YTIpIoM U CBEX — U LEIbIN JICHb
CxuTaroch 5 B CTEIH CBOOOIHOM,
Bpanu ot cen u nepeBens.

U, ybarokaH 1maromMm KOHHBIM,
C oTpamHOi TPYCTHIO BHEMIIIO 4,
Kaxk BeTep 3BOHOM OJHOTOHHBIM
['yauT-mioeT B CTBOJIBI PYKbS.
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Les champs deviennent plus sombres et la lumiére solaire
S’y noie avant la nuit comme dans la mer sans fin,
L'obscurité douce suit dans la steppe la lumiére

Muette et triste qui s'éteint.

Seuls des zisels y sifflent ou sur la dérayure,

Comme une ombre, une gerboise court mystérieusement
Par de grands sauts rapides sans bruit a toute allure,

En s’éclipsant aux champs ...

kg

Tous les oiseaux partent. Le bois vide
Périt, malade, de la facon

Docile et le ravin humide

Sent une odeur de champignons.

Ils deviennent clairs, les fourrés denses.
Sous les buissons, I’herbe est foulée.
Avec les pluies d’automne intenses,
Les feuilles vont se décomposer.

Le vent souffle aux champs. Le jour sombre
Est frais et toute la belle journée,

J’erre dans la steppe jusqu’aux pénombres
Loin des villages et des cités.

Bercé par le pas monotone

Du cheval, par une paix, envahi,
J’écoute le vent qui chante et sonne
Dans les canons de mon fusil.
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Jlaneko 3a MmopeM
Jloropaer Beuep ...
IToremHeno HeOO,
[ToTeMHENN BOJIHBI ...
Tonbko Ha 3aKate
CBeTHUT TUXUM CBETOM
[Tomoca 3apum ...

Ho gymre Bce 310

Uyxk 10, HE3HAKOMO;
Kax b1 nens ¢ 3akatom
VYxoxy Ha Oeper

U caxych Ha KaMHe,
Buxy 6enblit mapyc,
Buxy, kak TemHeeT
ITosoca 3apwm ...

N 3HaKOMOM IpyCTHIO
Cepane cnagko HOET:
Kaxxercs, uto cHOBa

ITo crenu poaumon

Eny s mpocenkom,

U 3akar mamexuit
J1oJIro-m0aro CBETUT
Hapn cremueBImmmM mopem
3peronmx Xjieoos ...

Bce nec u mec. A 1eHb TEMHEET;
Hwu3sl cuneroT, u TpaBa

Cenotii pocoii B tyrax Oesneer ...
[Ipochnynacek cepas cona.

Ha 3aman cocHbl BepeHuueun
NnyTt, Kak paTh CTOPOKEBBIX,
U conmnue mytHoe Kap-ntuiein
['oput B ux 1e0psiX BEKOBBIX.
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Au loin maritime,

Le soir va s’éteindre ...

Le ciel devient sombre,

Les vagues deviennent sombres ...
Le soleil qui couche

Jette la douce lumiére

Des derniéres lueurs ...

Mais mon ame refuse
Tout cela de connaitre.
Etranger, j’arrive
Chaque soir sur la cote.
Assis sur une pierre,

Je regarde une voile

Et la douce lumicre
Des dernieres lueurs ...

Alors, mon cceur pleure
De la méme tristesse:
Toujours, il me semble
Que, par une traverse,
Je vais dans la steppe;
Le soleil qui couche
Lentement, éclaire

Au loin la mer sombre
Des blés mirissants ...

kokk

Partout au bois, le jour est sombre.

Les dépressions sont bleues; aux prés,
L’herbe argentée blanchoie dans I’ombre
Et un hibou s’est réveillé.

Des pins passent vers I’ouest en file
Comme des troupes de gardes aux aguets.
L’Oiseau-de-feu solaire scintille

D’une lueur pale aux vieilles foréts.
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MeTtean

Houbto B mosisix, mo/1 HareBbl METENH,
JpemittoT, kadasich, OEpe3KH U €Iy ...
Mecsi Mex Ty4deK HaJl [TOJIEM CHUSIET, —
bnennast Tenp HaOeraeT u Taer ...
MHUTCS MHE HOUBIO: MEX OeJbIx Oepe3
bpomut B TyManHOM cusinbe Mopo3.
Housbto B n30e, 01 HaMeBbl METENH,
Tuxo pa3HOCUTCS CKPUIT KOJIBIOETH ...
Mecsia cBeT B TEMHOTE cepeOpuTes —
B Mmep3ible cTekia o JaBKam CTPYUTCH ...
MHUTCSI MHE HOUBIO: MEXK Cy4YbeB Oepes
CmotpuT B 6€3M0IBHBIE U301 MOpO3.
MepTtBoe none, fopora crenHas!

Boiora Te0st 3ameTaeT HouHas,

CrsT TBOHM cena Mo IECHU METEINH,
JpeMIItOT B CHETY OJJMHOKHUE €1 ...
MHUTCS MHE HOYBIO: HE CTENHU KPYTrOM —
bpomut Mopo3 Ha TOrocTe riIyxoMm ...

Poauna

ITon HeOGoM MEpPTBEHHO-CBUHIIOBBIM
YTproMo MEpKHET 3UMHUU JICHb,

M HeT KOoHIIa JIecaM COCHOBBIM,

N naneko 0o nepeBeHb.

OnuH TyMaH MOJIOYHO-CUHUM,
Kak ubsi-TO KpOTKas neyvans,
Hapn 3T0i1 CHEXHOMO ITyCThIHEN
Cwmsryaer CyMpadHyro 1ailb.
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Tempéte de neige

La nuit, aux champs, quand une tempéte chantonne,
Dans le sommeil, des bouleaux blancs redonnent ...
La lune éclaire ce paysage champétre,

Une ombre pale court et va disparaitre ...

Cette nuit noire, j’entrevois que, dans la brume,

Le Pére Frimas rode dans le clair de lune.

Le vent chante, on entend dans une chaumiére
Que le berceau craque doucement ... La lumiére
De la lune perce une obscurité fine,

Luit sur les bancs par les fenétres argentines.
Cette nuit, j’entrevois parmi les bouleaux:

Le Pére Frimas regarde par les carreaux.

Une route dans la steppe s’en va en silence!

La neige blanche la couvre en abondance.

Les villages dorment. Les sapins solitaires
Somnolent aux chants du vent ... Au cimeticre,
Le Pere Frimas rode partout a petits pas —

Ce n’est pas la steppe que j’y entrevois ...

Patrie

Sous les nuages de plomb au ciel sombre,
Le jour d’hiver, morose, s’éteint;

Et des pinédes s’en vont dans I’ombre
Sans fin et des villages sont loin.

Au-dessus des neiges du désert pale,
Comme, chez quelqu’un, un doux chagrin,
Seul, le brouillard d’un bleu opale

Allege ce nébuleux lointain.
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JIucronan

Jlec, TOUHO TepeM pacMCHOM,
JIunoBBIN, 30J10TOM, OarpsiHBIM,
Becenoit, mectporo cTeHom
Crout HaJl CBETJIONO MOJISTHOM.

Bbepessl xxentoro pe3ndoit

brectar B nazypu roy0oi,

Kak BbIlIKH, €10YKH TEMHEIOT,

A MeXIy KIICHAMU CUHEIOT

To Tam, TO 34€Ch B TUCTBE CKBO3HOM
[IpocBeTsl B HEOO, UTO OKOHIIA.

Jlec maxHeT q1y0O0M U COCHOM,

3a JIeTO BBICOX OH OT COJIHIIA,

N Ocenp THX010 BIOBOM

Bcerynaer B niecTpslii TEpEM CBOM.

CeronHs Ha IMyCTOM IOJISIHE,
Cpenu mmpokoro ABopa,
Bo3ayiiHoii mayTuHbI TKaHU
brectsaT, kak ceTb U3 cepedpa.
CeronHs LeIbIi 1EHb UTPAET

B nBope nocnennuii MOTBLUIEK
W, TouHO OEJIBIN JIEMECTOK,

Ha nayrtune 3amupaer,
[IpurpeTslii COTHEYHBIM TETLIIOM;
CeronHs Tak CBETIIO KPYTOM,
Takoe MepTBOE MOTYaHbE

B necy u B cuHel BhIIIMHE,

YTO MOXKHO B 3TOW THUIIIMHE
Paccnplath TUCTHUKA ITYpIIAHbE.
Jlec, TOUHO TepeM pacIUCHOM,
JIunoBBI, 30J10TOM, OarpsiHbIN,
CTOouT HajJ COJTHEYHOMN MOJISTHOM,
3aBOPOKEHHBIN TUITUHOW;
3aKBOXYET APO3[, IepeneTas
Cpenu noacena, rae rycras
JIucTBa ssHTApHBIN OTOJIECK JILET;
Urpasi, B HEOE TPOMENbKHET
CKBOpIIOB pacchlllaHHAsI CTasi —
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Chute des feuilles

Comme un chateau tout bariolé,

Le bois est peint de couleurs claires:
Lilas, dorées. Il peut sembler

Au mur autour de la clairiere.

Partout, I’azur pur est percé

Par les feuilles jaunes des bouleaux et,
Comme des tours, les sapins se tiennent
Parmi les érables et les chénes.

On voit dans le feuillage troué

Les éclaircies du ciel limpide

Et Ie bois sent le pin séché

Au soleil. Comme un veuf timide,
L’automne doux entre apres 1’été

Dans son chateau tout bagarré.

Ce jour-la, sur une clairiere vide,
Comme au milieu d'une large cour,
Brillent des toiles d'araignée splendides,
Comme de l'argent. Et tout ce jour,
Un papillon, dans la cour, danse

Et, comme un petit pétale blanc,
Apres ses jeux gais, sans mouvement,
Se tient sur une toile en silence,
Chauff¢ par la chaleur solaire;

Ce jour-la, il fait tellement clair

Et le silence va se répandre

Sur tout le bois et le ciel bleu

Et dans ce grand reégne silencieux,

Le bruit d’une feuille se fait entendre.
Comme un chateau tout bariolé,

Le bois est peint de couleurs claires:
Il est autour de la clairiéere,

Ce grand silence 1’a fascing;

En s’envolant, un merle glousse
Parmi des germes qui y poussent,
Des feuilles versent une lueur ambrée
Et dans le ciel, on voit danser

Des étourneaux. Mais une brise douce,
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U cHoBa Bce KpyroM 3amper.

[Tocneqnue MrHOBEHbS CHACTh !
Vx 3HaeT OceHb, 4YTO TaKOM
I'myGokuii u HeMO# TOKOM —
[IpenBecTHUK 10ATOr0 HEHACTHS.
['my6oKo, cTpaHHO Jiec MoaJal
W na 3ape, xoraa c 3akara
[TyprypHbIii O1eck OTHS | 371aTa
[Toxapom Tepem ocBema.
IIoToM yrproMO B HEM CTEMHETIO.
Jlyna BocxonuT, a B JIeCy
Jloxarcs TeHu Ha pocy ...

Bort crano xononHo u 6eno
Cpenu nonsiH, cpeid CKBO3HOU
OceHHel yaly MoMepTBEJION,

N xyTtko Ocenn oiHOM

B nycThIHHOM THIIMHE HOYHOM.

Tenepp yx TUIIMHA Apyras:
[Ipucnyuraiicsa — oHa pacrer,

A c Hero, 0J1eTHOCTbIO MmyTas,

W Mecs1 METIEHHO BCTAET.

Bce Tenu caenan oH kopoue,
[Ipo3paunHblil AbIM HABEN HA JIEC
N BOT yk CMOTPUT IPsIMO B OUH
C TymaHHOI1 BBICOTHI HEOeC.

O, MepTBBIN COH OCEHHEN HOYH !
O, )KyTKuii yac HOYHBIX yyec!
B cpebpucToM U cbipoM TymaHe
CBeTy0 1 MycTo Ha MOJISHE;
Jlec, 6eaBIM CBETOM 3aJIUTOM,
CBoeil 3aCTBIBIIEN KPAaCOTOM
Kak Oyaro cmepth cebe mpopouur;
CoBa 1 Ta MOJIYUT: CUIUT

Jla Tyno u3 BeTBEM IJISAINT,
IToporo auKo 3ax0Xouer,
Copgertcs ¢ IIyMOM C BBICOTHI,
B3maxHyBIIIM MSTKUMU KpbLIaMH,
U cHoBa caaeT Ha KyCThI

W cMOTpUT KpyIJIbIMU TJIa3aMu,
Bopas ymacrou ronosou
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Encore une fois, va tout calmer.

Oh, quel bonheur et ses derniéres
Minutes! L'automne est seul qui sait
Qu’a cause du grand silence muet

I1 fait mauvais dans I’atmosphere.

Le bois est toujours silencieux,
Etrange, quand le soleil se couche

Et I’éclat pourpre et doré touche

Le chateau qui brille comme en feu.
Ensuite, la nuit tombe d’un air sombre.
La lune se léve et, dans le bois,

Des ombres glissent ... Il fait froid

Et il devient clair en pénombre

Sur les clairieres, dans les fourrés

Du bois. Et méme I'automne se montre
Dans la nuit comme d’effroi glacé
Dans ce silence inhabité.

I1 est tout autre, ce silence:

Ecoute-le, il devient plus grand,

La lune pale se leve lentement,
Terrible dans le ciel immense.

Elle fait plus courtes toutes les ombres,
Jette sur le bois un voile brumeux,
Elle lance droit des regards sombres
De la hauteur du ciel aux yeux.
Sommeil profond de la pénombre!
Moment, dans la nuit, mystérieux!
Dans I’argent d’un brouillard humide,
La clairiere est brillante et vide.

Le bois est inondé de blanc,

Comme si sa mort que, sans mouvement,
I1 sent, est proche. Méme une hulotte
Reste immobile et elle se tait,
Regarde des branches d’un air niais,
Rare est son ululation sotte.

Soudain, elle vole du haut en bruit,
En agitant ses grandes ailes molles.
Elle s'assied sur les buissons, puis,
Elle tourne la téte, comme une folle,
Sur les cotés, avec les yeux
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ITo cropoHam, KaK B U3YMJIEHBE;

A J1ec CTOUT B OIICTICHEHEE,
Hamnonnen 61enH0M, JIETKOH MIJIOM
N nmucTheB CHIPOCTHIO THUIIOMN ...

He »xnu: HayTpo HE mporisHeT

Ha ne6e comnue. Jloxkap u Mria
XOJO0IHBIM JIBIMOM JIEC TYMAHST, —
Henapom 3ta HOUb mpomial

Ho Ocenb 3ataut riry0oko

Bce, uTo ona nepexmuiia

B HeMyI0 HOYB, M OJJUHOKO
3anpeTcsl B TepEME CBOEM:

[TycTh 60p OylryeT moja J0xKIeM,
[TycTh MpauHBbI 1 HEHACTHBI HOYU
W Ha nosnsiHe BOJIYBH OYU
3eJIeHbIM CBETATCS] OTHEM!

Jlec, TouHO Tepem 6e3 mpusopa,
Bech notemMHesn u NOIUHAI,
CeHTs10pBb, Kpy>Kach 1O vaiiam oopa,
C Hero Mectamu KphblILy CHSUI

W BXOx ChIpOM ITUCTBOM yCBINA,

A TaM 3a3UMOK HOYbIO BhINAJ

U tasTe cTan, Bce yMEPTBUB ...

TpyOsT pora B moJisx AaeKuX,
3BEHUT UX MEJIHBIN NIEPEIUB,

Kak rpycTHbIil BOIUIb, CpEId UPOKUX
HeHacTHBIX U TYMaHHBIX HUB.
CKBO3b IIIyM JIEPEBBEB, 3a TOJTUHOM,
Tepstsick B TiIyOMHE JIECOB,

YTproMO BOET pOT TYpPUHBIH,
Ckrukas Ha J0ObIYY TICOB,

W 3By4HBIN ram uUX roJIOCOB
PazHocut Oypu 11yM MyCTHIHHBIH.
JIbeT M0 b, XOJIOJAHBIM, TOUHO JIC/I,
Kpyxarcs nucThs no nosjsgHam,

U rycu pyiMHHBIM KapaBaHOM

Hapn necom nepxar nieperer.

Ho nuu nayt. 1 BOT yx ObIMBI
Bcraror cronmbamu Ha 3ape,
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Tout ronds comme d’une grande surprise.

Le bois est transi de sa prise

Par un obscur souffle brumeux,

Les feuilles sont humides, comme s’il pleut ...

A I’aube, il ne faut pas attendre

Que le soleil soit dans le ciel.

Le bois froid est plein de brume tendre
Apres telle nuit avec du gel!
Profondément, I'automne se cache

Ce qu'il a eu cette nuit, et telle

Est sa grande solitude qu’il tiche

De s’enfermer dans son chateau.

Que la pluie fasse rage aux fourrés!

Que les nuits soient pluvieuses et sombres!
Que les yeux des loups brillent dans 1’ombre
D’un feu vert aux bois, sur les prés!

Le bois est, comme sans surveillance,

Un chateau noir et tout déteint,

Et le septembre fait sa danse,

Il lui enléve le toit. Enfin,

Il couvre l'entrée de feuilles mortes

Et des gelées précoces qu’il porte
Commencent a fondre, en tuant tout ...

Loin dans les champs vides, des cors sonnent,
Et on entend leur chant partout

Comme un cri triste et monotone

Aux champs ou régne le froid de loup.

Le bruit des arbres dans la plaine

Se perd tres loin au fond des bois,

Un cor de Turin, hurlant, méne

Les chiens de chasse vers leur proie,

Le chahut des chiens qui aboient

Sonne comme une tempéte qu’on déchaine.
Il pleut, il fait froid, comme s’il gele,

Des feuilles jaunes tombent sur les clairieres,
Et au-dessus du bois, les derniéres

Oies battent, en s’envolant, des ailes.

Les jours passent. Des fumées fragiles

Se 1évent debout chaque matinée.
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Jleca GarpsiHbl, HEBUKUMBI,
3emiist B MOPO3HOM cepeope,

U B ropHocTaeBoOM myrae,
YMbIBIIN OJI€IHOE JTUTIO,
[Tocnenuuit 1eHp B JIECy BCTpEYas,
Brixogut OceHb Ha KPBUIBIIO.
JIBop mycT 1 X0noxaeH. B Bopora,
Cpenu nByX BBICOXIIUX OCHH,
BunHa et cuHeBa qonuH

W mmmpsb mycTeIHHOTO 00J10TA,
Jlopora Ha ganeKkuu or:

Tyna ot 3uMHUX Oypb U BBIOT,
OT 3uUMHEN CTYKU U METENU
JIaBHO y>K NTHULbI YIETEIH;

Tyna u Ocenb noyrpy

CBOi1 OIMHOKUH ITyTh HAIIPABUT
W HaBcerna B myctom 60py
PackpsIThIli TEpEM CBOM OCTABHUT.

IIpoctu xe, nec! IIpoctu, nporai,
JleHb OyAeT JIaCKOBBIN, XOPOIIUH,
N ckopo MATKOr0 nmopomen
3acepeOpUTCs MEPTBBIN Kpai.
Kak OyayT cTpaHHBI B 3TOT O€IbIii
[IyCThIHHBIN U XOJIOHBIN JEHb

U 6op, u TepeM onmycTenbIii,

W Kpbllliv TUXUX AEPEBEHb,

N nebeca, u 6e3 rpaHUIIbI

B Hux yxoasmue noss!

Kaxk 6ynyT paast coboms,

U ropHocran, 1 KyHHULIBI,

PesBsch u rpesick Ha Oery

B cyrpo6ax Msrkux Ha ayry!

A Tam, Kak OyHHBIN IJIsIC IaMaHa,
Bopsyrcs B roiyro tanry

Betpsl u3 TyHapsl, ¢ OKeaHa,
I'yns B kpyTaemcs CHery

U 3aBbIBas B 110JI€ 3BEPEM.

OHu pa3pyuiaT cTapsblil Tepem,
OcTaBsT KOJIbS U IOTOM

Ha sTom ocTose myctom
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Le bois est pourpe et immobile,

Le sol givré semble argenté.

Et dans son beau manteau d’hermine,
Avec un pale visage lave,

Quand son dernier jour le fascine,
L'Automne sort par la porte d’entrée.
La cour froide est vide. De la porte,
Parmi deux trembles desséchés,
Loin, il voit le bleu des vallées

Et le désert d’une tourbiére morte.

I1 en voit la route vers le Sud:

La, se sauvant de I’hiver rude,

Du froid, de la neige, des tempétes,
Dés le matin, I'Automne se jette;
Suivant les oiseaux, il ira

Au Sud, par son chemin solitaire,

Et, dans le bois vide, il quittera

Son beau chateau sur la clairiére.

Pardon, cher bois! Pardon, adicu!

Le jour sera doux. La nouvelle
Neige va argenter, blanche et belle,
Des champs déserts et silencieux.

Ce jour, le bois vide est bizarre
Comme un chateau tout en blanc froid
Qui, ce jour-la partout, s’empare
Des villages calmes sur les toits,

Et du ciel bleu ou, sans fronticres,
Les champs vides sans fin disparaissent!
Des zibelines, des martres se laissent
Jouer sur les prés aux congéres!
Elles vont courir et gambader

Sur la neige douce pour se chauffer!
Et 1a, comme si un sorcier danse,
Les vents s’engouffrent dans le bois,
Venus de 'océan immense

Avec la neige de la Toundra.

[1s hurlent comme une béte sauvage,
Détruisent le vieux chateau en rage,
Et il n’en reste que des pieux.

Sur ce squelette défectueux,

Ils accrocheront des gelées blanches,
Et des palais, sous le ciel bleu,
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IToBecsaT nHEeu CKBO3HEIE,

U 6ynyt B HEOE ronyooM

CusTh 4epTOTH JICISTHBIE

U xpycranem u cepedbpom.

A B HOYb, MEXK OCJBIX UX PA3BOJIOB,
B3oiinyT oruu HeOGECHBIX CBOJIOB,
3a6uemet 3Be3AHBIN AT CTOXKAp
B toT bac, korga cpenu MOJTYaHbS
MoOpO3HBII CBETUTCS TOXKAP,
PacuBeT nmossipHOro CUSIHBSI.

skoksk

Her conHua, HO CBETIIBI IPY/IbI,
CrosT 3epKalaMu JTUTBIMH,

M gamm HeABM>XKHOU BOJIBI
CoBceM ObI Ka3aluCh MyCTHIMU,
Ho B HUX oTpa3uiuch caibl.

Bor kanns, kak nuisinka reo3as,
VYnana — 1, COTHSIMHU UT'0JI
3aToHBI PYA0B OOPO3.s,
CBepkaromui JUBEHb 3aIphIrai —
U cap 3amrymen ot 10XKas.

U Betep, urpas JIUCTBOU,
Cwmeran moiozable Oepe3Kku,

N conHeuHsli ny4, Kak )KUBOM,
3axker 3a7porKaBIIre OJIECTKH,
A Jy’KM HaJIWJI CHHEBOM.

Bon paayra ... Beceno xuthb

U Beceno nymats o HeOe,

O comnHIe, 0 3peroieM xjaeoe

N cyacTheM pOCTHIM TOPOKHUTH:

C OTKpBITON OPOIUTH TOJIOBOM,
['nsimeTh, Kak pacchinany 1eTH
B Gecenke mecok 30710TOM ...
Hnoro HeT cuacThs Ha CBETE.

100



Brilleront d’argent, parmi les branches,
Et de cristaux miraculeux.

La nuit, ces beaux dessins blancs restent
Et les feux brillent des vottes célestes.
A cette heure calme, les Pléiades
Lancent du haut la lumiére glaciale.

Cet incendie, dans la nuit froide,
Allume les aurores boréales.

kg

Pas de soleil, mais les étangs

Sont clairs comme de grands miroirs lisses
Et les bassins d’eau, sans mouvement,
Paraissent vides mais les reflets glissent
De beaux jardins comme la-dedans.

Une goutte, tout comme la téte d’un clou,
Tombe et des aiguilles, par centaines,
Sillonnent sur les étangs. Partout

La pluie brillante saute sur la plaine,

Fait du bruit au jardin surtout.

Le vent méle des plantes quand il pleut,
Jouant avec des feuilles tremblantes.
Les rayons solaires mettent du feu

A des étincelles frémissantes

En remplissant des mares de bleu.

Voila ’arc-en-ciel ... On est gai
Qu’on y vive et qu’on réfléchisse
Au ciel et aux blés qui mirissent,
Au petit bonheur pour I’apprécier.

On est gai de roder nue-téte

Et de voir des enfants répandre
Le sable d’or dans la gloriette —
Pas d’autre bonheur a attendre!
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Ha pacnyrbe

Ha pacmyTbe B 1MKOM JpEBHEM MOJIE
UepHbllii BOPOH Ha KPECTE CUJIUT,
3apocna OypbsiTHOM CTEIb Ha BOJIE,
N B TpaBe 3apkaBes CTapbld MIUT.

Ha pacnyTtee moau Hauepranu
PokoByro Hagnucs: «Ilyte npsimont
MHuoro 6es1 rOTOBUT, U €/1Ba JIU
ThI 10 HEM BOPOTHUIIIBCS TOMOM.

[TyTh HampaBo 6€3 KOHS OCTAaBUT —
[ToOpenems 0OIUH U CUp U Har, —

A TOro0, KTO BJIEBO IyTh HAIIPaBUT,
Bcerpetut cMepTh B HE3HAEMBIX MOJISX ... »

Kytko mHe! Baanu cTOST MOTHIIHI ...

B Hux ObL10€ IpeMIIET BEUHBIM CHOM ...
«OT30BUCS, BOPOH YEPHOKPBLIBI!
VYKaxu MHE IyTh B KParo TIIyXOM».

Hpemnet nongens. Ha Tponax 3BepuHBIX
TneroT kocTH B TpaBax. Tpu nytu

Buxy s B )KEeNTEIOMUX PABHUHAX ...

Ho xyna n kak no Hum uaru?

I'ne paBHMHA qUKas TPAaHUYUT?

KTo, myrast wyTkoro koss,

B Ttummue u3 cuHel gainy KIn4eT
YenoBeYbrM IroJIOCOM MEHS?

U oaun s B moJjie, 1 OTBAXKHO

JKu3Hb 30BET, a CMEPTH B IJ1a3a TIISAMT ...
UepHblli BOPOH CYMPA4yHO U BAXKHO,
ITomycoHHBIN, HA KPECTE CUINT.
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Au carrefour du destin

Au carrefour ou un vieux champ s’enfonce
Au loin, un corbeau est sur la croix.

La steppe libre s’est couverte de ronces;
Dans I’herbe, en rouille, il y a un pavois.

Au carrefour, une inscription fatale
Est tracée: “Si tu prends le chemin droit,
Tu auras des maux jusqu’a la dalle
Funébre; a peine viens-tu par cette voie.

Tu restes sans cheval, si tu vas a droite,
Tu te traineras a peine seul et nu.

Celui qui va a gauche a la hate,

Mourra vite dans des champs inconnus™.

J’ai peur; au loin, des tombeaux se tiennent —
Le passé dort d’un somme éternel.

“Et la voie dans la contrée lointaine?
Montre-la, corbeau, noir aux ailes!”

Le midi somnole et sur les sentes,

Les os pourissent dans 1’herbe. Et je vois
Trois voies 1a, dans la plaine jaunissante:
Ou, comment aller et par quelle voie?

Ou est le bout de la plaine immense?
Qui fait peur a mon cheval? Et du loin
Bleu, qui m’appelle en profond silence
Avec la voix d’un vrai étre humain?

Je suis seul au champ. La vie m’appelle
Hardiment, la mort regarde aux yeux ...
Sur la croix, le corbeau noir sommeille,
Sombre et grave — et personne dans ce lieu.

103



Ha BbICcOTE, HA CHETOBOM, BEPIINUHE,

S BbIpE3as CTaIbHBIM KIIMHKOM COHET.
[Ipoxoast nuu. BBITh MOXKET, U JOHBIHE
CHera XpaHAT MOl OTUHOKUH CIIE].

Ha BrIcOTE, TIEe HEOEGCa TaK CUHH,

I'ne pagoCTHO CHUSET 3UMHHUM CBET,
['11s11€710 TONBKO COJIHIIE, KAK CTHUIIET
YepTrur MOM CTHX HA U3YMPYJIHOU JIbJUHE.

U Becenno MHE AymMaTh, 4TO MOAT
Mens normer. I[lycTe HUKOTAA B TOJIMHE
Ero Tonmsl HE pagyeT npuBeT!

Ha BBICOTC, T'IC HebOeca Tak CHHUH,
s BBIPC3aJl B HOJII[H@BHI)Iﬁ qac COHCT
JIniib AJIs1 TOro, KTO Ha BCPIIMUHC.

skskk

Yamry ¢ TeMHBIM BUHOM TOfjajia MHE OOTHHSI TIEHaJIH.
THX0 BBINMB BUHO, S B CMEPTEIBHON UCTOME MOHUK.

U ckazana GeccTpacTHO, C XOJOAHOM YIBIOKOM OOTHHS:
«CIagoK s MOM XMEJIBbHOM. DTO J03BI C MOTHJIBI JTIOOBHY.
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La-haut, sur les neiges blanches d’un faite,
Avec une lame, j’ai tracé un sonnet.

Les jours passaient. Peut-étre, ma trace faite
Reste a présent dans les neiges au sommet.

La ou les cieux sont bleus de couleur nette,
Ou la lumiére d’hiver brille dans 1’air frais,
Seul le soleil a vu que mon stylet

Gravait ce vers sur la glace. Le poéte

Est seul qui puisse comprendre, j’en suis gai,
Bien que la foule qui le salue, ne mette
Jamais son cceur en joie dans la vallée.

La ou les cieux sont bleus de couleur nette,
A un midi, j’ai tracé un sonnet
Pour celui qui est 13, au faite.

skskk

La déesse du chagrin m’a servi un calice de vin sombre.

J’en ai bu calmement, et une langueur mortelle me saisit.

La déesse me sourit froidement et dit d’un air impassible:

“C’est mon doux poison des ceps de vignes sur la tombe de 1’amour”.
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Becusanka

(Ompuieok)

[Iepen rpo3oit, B [leTpoBKH, XKapKOH HOUBIO,
Cpenu necHoro ponora u myma,

Cnemmn si, CHOTHIKAsICh HA KOPSITH

N nyrasce mex enok, 3a BeCHAHKON.

Ona Hecnach CTpenon cpeau 1epEBbEB

W, Oemasi, MeIIbKajia B TCMHOTE.

Korpna 3apuuiy BeTpom pasaysaio,

A y MEHs yX 3al€KIIICh yCTa

U cepaue TpeneTano TOYHO roy1yOb.
«ITocToit!» — XOT€e 1 KPUKHYTh — U HE MOT.

MBI foJT0 ¢ HeM 6exaiu 1mo 0o0JIoTY,
Broiss 03epa, BIOJIb OTMENH, 3apOCILIEH
KynaBamu, TpaBoii U KaMbIlIaMU,

W nakoHe1 s BBIOWJICS U3 CHUII.

Xouy ckazaTh: «OCTaHOBHUCH, HE OOMCs!»
OHa Ha MHT OTJISTHETCS — U B MY Th!

A MeXxIy TEM B JIECY OAHSIICS BETEP,
JlepeBbs HEAOBOJIBHO 3apOITAaIH,
3aaBUTaI MOXHATOM XBOCH €JIH,

U 3Be3nnl 3aMenpKaiIn U3-3a HUX.

Kpuuy 3a nHeit: «OcTaHOBHUCH, mOCITyIIaii!
51 Bce paBHO 10 CBETA HE OTCTAHY,

Thl noHanpacHy Myuuiibes ...» He capimmr!
Bapyr monHMs BCro yally o3apuiia
TanHCTBEHHBIM U OJIETHO CHHUM CBETOM ...

«Croit! — kpuknyn s1. — JIums cinoBo! S He TpoHy ..

(Ona octaHoBUIaCh HA MTHOBEHBE. )
«OTtBeTh, — BCKpuyan s, — KTo Tbl? U 3auem
ThI 31€CH CO MHOM BCTpeUaaach BEUEpaMH,
XKnana MmeHs HaJ1 3aBO/IbIO TEMHEBILEH,
['ne cympadHo U TYCKIIO pJIeiu BOJbI?
3adyem CO MHOM ThI CITyIIaJia, TPYCTS,
Jlanekux nmeceH pagocTh MOJOAYHO?

3ayeM MOoTOM, KOTJa OHH CMOJIKAJIN

W ToJIBKO KOMaphl 3BEHENI COHHO

Jla HEeXKHO MaxJji0 COHHOIO BOJIOM.

Tsl pa3zbupana 1acKOBO MHE KyIpH,
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La Fille Vernale

(Extrait)

Je me précipitais avant 1'orage

Dans la nuit chaude parmi les vagues murmures
Du bois, en trébuchant contre les souches,
Perdu au bois, suivant La Fille Vernale.
Comme un trait, elle passait parmi les arbres
Et, blanche, apparaissait 1a par moments.
Avec le ceeur tremblant comme une colombe,
Quand le vent soufflait les derniéres lueurs,
J'ai eu la bouche gercée et le désir de

Crier "Attends!" — mais je ne pouvais pas.

Nous avons traversé le marécage,

Apres, ¢’était le lac, le banc de sable

Couvert de trolles, de jeunes roseaux et d’herbes;
Et, finalement, je me suis épuisé.

Je veux dire: "Tu n’as rien a craindre! Arréte!”
Un coup d’ceil en arriere — et puis, en route!
Pendant ce temps, au bois, le vent fort souffle
Et de vieux arbres mécontents murmurent,

Des sapins hirsutes remuent les aiguilles

Et les étoiles scintillent parmi leurs branches.
Et je crie aprés elle: "Arréte, écoute!

Je ne te laisserai pas jusqu’a 1’aube,

Tu te tortures en vain ..." Elle ne m’écoute

Pas! Mais soudain, un coup de foudre éclaire
Le bois d’une mystérieuse lumiere bleuatre ...
Je crie: “Arréte! Un mot! Je ne te touche ...
(Pour une seconde, elle se tient immobile.)
Réponds-moi, qui es-tu? Dis! Et pourquoi

Tous les soirs, venais-tu a ma rencontre?
Pourquoi m'attendais-tu pres de 1’anse sombre,
Ou les eaux rougissent assombries et ternes?
Pourquoi, avec moi, as-tu écouté

En pleurs, la jeune joie des chansons lointaines?
Pourquoi apres ces chants, quand des moustiques
Sonnaient seuls tous les soirs en somnolence,
L'eau endormie sentait doucement, en ordre,
Mettais-tu, triste, mes boucles avec tendresse,
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A 4 rasien ¢ TBOMX KOJIEH B Tii1a3a’?
3adyem BO ThMe€, KOTJ]a U3 TUXOW POIIH
I'pemenu cosioBBH, Tl HAKJIOHSIIACH
K Moeli mieke ropsiuero mekou

N nenoBaina cnagko, OCTOPOKHO.

A mocie Bce TOMUTENbHEN U Kpemye?
Cxkaxu, 3auem?..» OHa U0 pyKaMH
3aKkpblia BAPYT U KUHYJIACh BOEPE/I.

W noaro Mbl, Kak 3B€pH 3a JOOBIUEH,
Omnsth Oexanu B porute. LIlymHbIi TUBEHB
[To TeMHBIM yaIam ¢ rpOMOM OylIeBall,
Jlanb pacKpbIBaIy MOJIHUU, U IPKO

beneno nnaree nesuuse ... Ho Bapyr
OHO Hcue3I10, TOYHO MPOBATHIIOCH.

S BeICKOUYMI C pa30dera Ha OIyLIKY,
Ymai B oBecC, 3aIlyTaHHBIA U MOKPBIH,
W 3apeinan, 3abumics ...

Haanuch Ha yame

JIpEBHIOIO Yally Hallesl OH y LIYMHOTO CUHETO MOps,

B npeBHelt Moruiie, Ha TMKOM TIeCYaHOM TTPUOPEIKBE.
JIoJIro Tpyauics OH; JOJITO CJIarajl BOEAUHO

To, 4TO rpoOHUIA XpaHUJIA TPU THICSIUHU JIET, KAK CBITHIHIO,
N npountan oH Ha yame

JpeBHIOI0 MOBECTh O€3MOJIBHBIX MOTHJ U TPOOHUIL;

«BeuHo nuie Mope, 6e30pekHoe Mope U Hebo,
BeuHo numib comHIle, 3eMIIsl U €€ KpacoTa.

BeuHo ik TO, YTO CBSA3YET HE3PUMOIO CBA3BIO
Jlyury u cepaue KUBbIX C TEMHOM AYIIIOKO MOTHID.
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Je regardais de tes genoux dans tes yeux?
Pourquoi dans 1'ombre, quand, au bosquet calme,
Les rossignols chantaient, a ma joue pale,
Penchais-tu ta joue chaude et, doucement,
M’embrassais-tu et apres, encore

Avec plus de langueur et plus de force?

Dis-moi! Pourquoi?” Mais elle cache son visage
Dans ses mains et elle se lance en avant.

Dans le bosquet, nous courons comme des bétes
Suivant leur proie. Et I’averse bruyante

Fait rage aux bois sombres avec le tonnerre,
Les foudres éclairent le lointain; la robe

De la jeune fille blanchoie vivement ... Soudain,
Elle disparait vite comme par un miracle.
J’accours de la forét a la lisiére,

Tombe dans I'avoine, emmélé et humide,

Et je me bats, je pleure ...

Inscription sur un calice

Il a trouve un calice ancien pres de la bleue mer bruyante

Dans un tombeau sur la cote sablonneuse et sauvage.

Il a longtemps travaillg, il a formé ensemble

Ce que la tombe avait gardé trois mille années comme une chose sacrée,
I1 a lu sur ce calice

L’histoire ancienne des sépulcres et des tombes silencieux:
“Eternels sont la mer sans fin et le ciel immense,

Eternels sont la terre, sa beauté et le soleil,

Eternel est le lien invisible qui lie les Ames

Et les coeurs des vivants avec I’ame assombrie des tombeaux™.
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TponamMu NOTaeHHBIMHU

Tponamu noTacHHBIMU, TITYXUMH,

B necHble yaim cyMepKu UayT.
3acChIITaHHBIE JINCTHSIMU CyXUMH,
Jleca MOT4aT — OCEHHEW HOYU KIYT.

BoT kpuKHYJ ChIY B MyCTBIHHOM Oyepake ...
BoT TeMHBII JINCT CBAIWIICS, YyTh IIypIIa ...
Houp Onmusutes: yx peet B moayMpake

Ee nemas, ckopOnast mymra.

kokk

B necy, B rope poJIHUK, )KUBO! U 3BOHKHUN,
Han pogHrKoM cTapyuHHBIN roJTyoelt

C ny0o4HOM MOYEpPHEBIICIO UKOHKOM,

A B pogHUKe O€pe30BbIN KOpell.

A ne mo6mro0, 0 Pych, TBOEH HeCMeENou,
TricsiueneTHel, paOCKON HULIETHI.

Ho 3TOT KpecT, HO 3TOT KOBIIUK O€NBIH ...
CmupeHnHsble, poIUMbIE YEPTHI!
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Par des sentiers secrets ...

Par des sentiers secrets dans des bois denses,
Arrive doucement le crépuscule gris.

En feuilles seéches, les bois gardent le silence,
Perdus, ils attendent en automne la nuit.

Dans le ravin, on entend une nyctale ...

Une feuille seéche tombe avec un petit bruit ...
L’ame de la nuit fait ’envolée fatale

Dans la pénombre qui se répandit.

kokk

Dans la forét au mont, une source sonne;
La-dessus, c’est une vieille croix sous le toit,
Toute noircie, avec une petite icone

Et une louche de bouleau dans 1’eau qu’on voit.

Russie, je n'aime pas ta misere sans force,

Causée par le servage plus de mille ans.

Mais cette croix, mais cette petite louche d'écorce
Blanche ... Ce sont des traits humbles que j’aime tant!
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Ocenb. Yamu neca.
Mox cyxux 00JIOT.
O3epo Geneco.
brenen nebocBo.

OTuBenu KyBIIWHKH,
N madpan otupén.
BbIOUTBI TPOIIMHKY,
Jlec u mycT, ¥ TOJL

ToJbKO THI Kpacusa,
XOTh JAaBHO CyXa,

B xoukax y 3anuBa
Crapas onbxa.

JKeHCTBEHHO s ANIIbCS
B Bony B nonycHe —

U 3acepebpuiiibes
[Ipexne Bcex K BECHE.

U3 okHa

BeTBu kenpa — BBIIIMBKY 3€JIE€HBIM
TeMHBIM IUTIOIIEM, CBEXKUM U T'YCTBIM,
A 3a mroieM Kenpa, 3a OaJIKOHOM —
Capn mpo3payHblid, TETKUHA, TOYHO JbIM:

S16510HYU U cU3bIE TIOPOKKH,
N3ympynHo-spkas Tpasa,

Ha Gepesax — cepbie cepexku
W BeTBeN m1akyuux KpyxKesa,

A Ha KJIeHaX — JbIMYaTO-CKBO3HAs
C 30JI0TBIMU MYIIIKAMH BYyaJlb,

A 3a Hell — moNMHHAs, JIeCHas,
["omy6as, Taromast 1asb.
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Dans le bois d’automne,
La mousse du marais
Seche. Le ciel pale donne
Au lac ses reflets.

Les lis défleurissent,
Le safran, bien plus.
Les sentiers périssent,
Le bois vide est nu.

Ce n’est que toi, aune,
Sur les mottes jaunies
Qui restes en automne
Sec, mais embelli.

Et dans ’eau dormante,
Tu te vois toujours.

Le printemps t’argente
Le premier un jour.

Par la fenétre

Les cédres ont des branches en broderie verte
Faite sur une sombre peluche serrée.
On voit derriére le balcon ces cédres
Au jardin limpide comme en fumée,

Les pommiers et les sentiers bleuatres.
Comme des émeraudes, 1’herbe est brillante.
Les bouleaux ont des chatons grisatres,

La dentelle des branches est transparente.

Les érables sont couverts d’un voile
Ajouré¢ et tout en mouches dorées;

Et plus loin avec des foréts pales,

Le lointain bleu fond dans les vallées.
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['ycToli 3e51eHbIN eNBbHUK Y IOPOTH,
['myGokue mymcToie CHera.

B Hux men oneHb, MOry4uii, TOHKOHOTHH,
K criuHe OTKMHYB TSKKHE pora.

Bor crnen ero. 3aech HaTONTaA TPONUHOK,
31ech enKy THYJ B 0elbiM 3y0oM cKped —
N MHOTO XBOMHBIX KPECTUKOB, OCTUHOK
OcpInanock ¢ MaKylku Ha Cyrpoo.

Bort cHOBa cnen, pa3sMepeHHbIN U PENKUN,
U Bapyr — npenkok! 1 ganeko B ayry
Tepsiercs cobaumii roH — ¥ BETKH,
OOwuTsie poramMu Ha Oery ...

O, KaK Jerko OH YXOAHJI JTOIUHOM!

Kak Oemreno, B M30BITKE CBEKUX CHII,

B ctpeMuTenbHOCTH pajjOCTHO-3BEPUHON
OH KkpacoTty OT cmMepTH yHOCHI!

IHaxapsb

Jlerko u 6yenHo HeOO roaydoe,
Ilons B BeceHHel apIMKe. Bra)xHbIil nap
B3pesaro s — u ne3yt Ha moaBOU
[Tnacter 3emum, OecrieHHBIN boxuii nap.

ITo Gopo3ne cremnra 3a CONTHUKAMM,
S ocTaBnsA0 MATKUE ClAEObI, —

Tak XopoIIo pa3yTbIMU HOraMHU
Crynats Ha 6apxaT Temioi 60po3/bl!

B nunoBo-cuHem Mope yepHo3emMa

3atepsH 5. Y naneko 3a MHOM,

I'ne Tyckibiif OJecK JISKUT Ha KPOBJIE I0Ma,
CrpyuTcs nepBslii 3HOM.

114



Pres de la route sous les sapins, une belle
Neige est si richement profonde et pure.

Un cerf'y marche, puissant, a jambes gréles,
Ayant rejeté sur le dos sa ramure.

C’est sa trace. Ici, il a fait des sentes,

I1 a rongé un sapin a dents blanches —

Beaucoup d’aiguilles tombent sur des tas immenses
De neige du sommet du sapin, des branches.

Il est calme, sa trace, rare — mais en une seconde,
Soudain, il saute! Et loin dans la prairie,

La course des chiens se perd. Les branches tombent,
Cassées par sa ramure quand il s’en fuit ...

Oh, que dans la vallée, il est rapide!

Que sa course est leste! Qu’il est frais et fort!

En coup de vent comme une gaie béte sans brides,
Il emportait la beauté de la mort!

Le laboureur

Le ciel est bleu et pale et la jachere

Est dans la brume. Et aux champs vaporeux

Que je laboure, les couches noires de la terre
Tombent aux sauvagerons comme un don de Dieu.

Sur le sillon ou je vais vite derriére

Les socs, je laisse des traces. Et ¢’est si beau
De mettre sur le sillon de la terre

Mes pieds nus comme sur le velours trés chaud!

Sur cette terre, je suis perdu comme en pleine
Mer bleu-lilas. Et tres loin derriére moi

Ou la maison est éclairée a peine,

La premiére chaleur coule au-dessus du toit.
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Kamennas 0a0a

OT 3HO TPaBbI CyXH U MEPTBHI,

Crenb — 0€3 TpaHMIl, HO JIajib CUHEET CJ1a0o.
BoT ocTOB n01ma uHOM roJ0BHI.

Bort cnoBa — Kamennas baoa.

Kak COHHBI 3TH IUTOCKUE YepThI!
Kax nepBoObITHO-TpY0O 3TO TEIO!
Ho s ctoro, 0oroch T€0s ... A THI
MHe ynbi0aenbes HeCMeNo.

O nukoe ucuaabe IpeBHEH ThMbI!

He Tb1 16 KOT1A-TO OBLIO TPOMOBEPIKIIEM?
— He bor, He bor Hac co3gain. DTo MBI
boros TBopuIN pabCKUM cepiieM.

Houaer

Mup — nec, HouHoU npuiom nMuUYbL.

B BeuepHuil yac Terio Bo Mpake Jeca,
N B TembIxX BOJax MEPKHET CBET 3apH.
[Tamn BO Mpak 3eJIeHOro HaBeca —

N, mpurotsce, 3amMpH.

A paHHUM yTpOM, O€TIBIM U POCUCTBIM,
B3maxHu KpbpUIOM, Cpeau JIUCTBBI IIypIIa,
U pacTBOpUCH, NCUE3HH B HEOE YUCTOM —
Bepnucsk Ha poauny, qyma!
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Une idole

Dans la steppe infinie ou I'herbe est morte
De la chaleur, le lointain est bleuatre.
La, c’est le crane d’une jument jadis forte.
Ici, ¢’est une idole en pierre grisatre.

Que ces traits semblent plats et indolents!
Que ce corps primitif semble le pire!

Debout, devant toi, j'ai peur ... Craintivement,
Tu me regardes avec un petit sourire.

N'étais-tu pas le Jupiter tonnant,

Obscur démon sauvage ageé de mille

Ans? — Nous ne sommes pas créés par Dieu. Tant
D’eux sont créés par notre coeur servile.

Un gite pour une nuit
Le monde est une forét, refuge nocturne des oiseaux.
Brahmanes
A T'heure du soir au bois dans les ténébres,
Quand le soleil s’éteint, chaud, dans les eaux,
Tombe vite sous le rideau de 1'ombre verte
Et reste 1a, ce gite est beau.

Et de bonne heure pleine de rosée blanche,
Agite des ailes dans les feuilles, fais-les bruire
Et disparais au ciel au-dessus des branches —
Ala patrie, ame, va revenir!
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OauHOYeCcTBO

U Betep, 1 10KIUK, U MIJja
Hapn xonomgHoM myCThIHEN BOJIBI.
371€ech )KU3Hb JI0 BECHBI yMepJia,
J10 BECHBI OMyCTENN CaJIbI.

Sl na gaue oguH. MHe TeMHO

3a MoJIbOEpPTOM, U JYET B OKHO.

Buepa Tb1 Obl71a y MeHS,

Ho Tebe y»x TOCKJIMBO CO MHOM.

[Tox Beduep HEHACTHOTO JIHS

Thl MHE cTaja Ka3aThCs )KEHOH ...

UYro x, npomraii! Kak-HuOy b 10 BECHBI
[IpoxxuBy 1 0IUH — 6€3 KEHHI ...

Ceroaus uayT 6€3 KOHIIA

Te e Tyuu — rpsaa 3a rpsiaou.
TBoO ciex noja T0XKJIEM y KPbUIbLA
Pacnuibiics, Hanmuics BOJOM.

N mMHE 60JBHO TIISIIETH OJTHOMY

B npensedepHIoo cepyro TbMy.

MHe KpUKHYTH XOTEJI0CHh BOCIEN:
«BopoTucs, s cpogHMIICS ¢ TOOOH!»
Ho asist »KeHIMHBI MPOIIIIOTO HET:
Pazmro0Oumna — u cTan e ayxoil.

UYro x! Kamun 3aTomuto, Oyay muTh ...
Xopor1io 0bl cO0aKy KymuTh.

3asetr Caaamn

Bynp menpeim kak najgpMa. A €ciid He MOXKelllb, TO Oy/Ib
CTtBOJIOM KHUTIapHUCa, IPSMBIM U MPOCTHIM — OJIArOPOTHBIM.
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Solitude

I1 pleut et la brume dense s’étend
Au-dessus d'un désert d'eau sans rides.
La vie reste ici sans mouvement

En hiver, les jardins y sont vides.

Je suis seul. Il fait sombre devant

Mon chevalet, dehors souffle le vent ...

Quand tu as été chez moi hier,

Tu t’ennuyais, c¢’était triste ici.

Tu m’as paru €pouse, ma chére,

Ce soir apres une journée de pluie ....
Je vivrai dans ce monde silencieux
Tout I’hiver sans femme et seul — adieu!

Aujourd'hui, de gros nuages s’en vont,

Les mémes files y passent sans fin toujours.
Ta trace se perd pres du perron,

Remplie d'eau de la pluie dans la cour.

Ca fait mal, a moi seul, de fixer

Au déclin du jour l'obscurité.

Je voudrais crier apres elle:

"Mais tu es trés cheére pour moi! Attends !»
Pas de pass¢ pour une femme. Elle

N’aime plus — je suis étranger maintenant.
Prés du feu, je vais prendre du vin ...

Il vaudrait mieux acheter un petit chien ...

Le testament de Saadi

Comme un palmier, sois généreux! Mais si non, sois
Noble et tres simple et comme le tronc d’un cypres droit.
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Ka3up

TyMaHHO yTpO KpacHO€, TYMaHHO,
Jla Bce cBeTIIcH, Oeee Ha BOCXO/IE,
3a TEMHBIMH, 32 CHHUMU JIECAMHU,

3a IBIMHBIMH 00JIOTaMHU, JIyTaMH ...
Bcrasaiite, noapiMaiiTech, ICKOBUYH!

Poca nmoxaem sieria Ha nblb,

Ha xpsimu 136, Ha TOPr MyCTOM,
Ha 301510T0 11epKOBHBIX TJIaB,

Ha moit momoct cpenp miomany ...
TounTe HOXK, MOYUTE COJIBIO KHYT!

TyMaHHO COJIHIIE KpaCHOE, TYMaHHO,
KpoBaBoe He cBETUT U HE TpeeT

Han myTHBIMU, Ha/ O€JIBIMU JIecaMu,
Han pocubiMu Oosnotamu, JIyramd ...
Opute no3BoHuee, ouproun!

— JlaBail, My»HK, JINIIO YMBITh,
Camnor 00yTbh, KaTaH HAAETh,
Benau MeHs, Baju o1 HOXK

B ennnbIl Max — HE TO AEPKHUCH:
3ybamu Bcex 3aeM, HE OTOPBYT!
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Exécution

Le beau matin est tout en brume, en brume.
Tout est plus clair quand le soleil se 1éve
Au dela des foréts bleu foncé et lointaines,
Au dela des marais fumeux et des plaines ...
Levez-vous, habitants de Pskov, debout!

La rosée tombe sur la poussicre,

Sur le marché, sur les chaumicéres,
Sur les coupoles d’or, sur la place,
Sur mon échafaud au milieu ...
Mouillez le fouet et aiguisez la hache!

Le beau soleil est tout en brume, en brume.
Tout rouge, il ne brille pas et ne chauffe guere
Au-dessus des foréts blanches, visibles a peine,
Au-dessus des marais en rosée, des plaines ...
Criez encore plus fort, hérauts, partout!

— Va, mon gars, laisse-mo1 me laver

Et mettre mes bottes, le cafetan.

Conduis-moi, mets-moi sous la hache.

Fais d’un seul coup mais si non — gare !

Mes dents déchireront tous sans que 1’on m’ arrache!
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Cpennu 3Be311

Hacrana HOYb, OCTBLI OT 3BE3]] IECOK.

CKomb34 B IIECKe, 5 1LIeJ 3a KapaBaHOM,
N Muneunsin [lyTs, nBosmuiics NoTok,
benen Hax HUM CBETAIMMCS TYMAaHOM.

OH npMyat ObL1, TPO3PAYEH U BBICOK.

On npomnajan B ropax 3a MopaaHom,

OH Hucnagan Ha CyMpaydHbId BOCTOK,

K nHBIM 3Be311aM, K 3a0BITBIM paiiCKUM CTpaHaM.

CKomb34 B TIECKe, IIeT 3a BEPOITIOA0M 5.
BepOmto uepHen, ero 60JbIioe Teso
Ha BepxoBOM Kayayo CTBOJI PYKbsl.

Cemyo cyxoe IepeBOM CKPUIIETO,
N BepxoBOM KMBaJI, KaK HEKUBO,
OchbllnaHHOM 3BE€37aMHU I'OJIOBOM.

B Opae

3a cTenblo, B IPUBOJDKCKUX MECKAX,
[IInpokoe, amoe COJIHIIE TOHYJIO.

PeGenoxk ycHyn y Te0s Ha pyKax,

Tl BbIIUTA U3 TYITHOW KUOUTKH, B3IJISIHYJIA
Ha kpoBb, 4TO B 3€pKaJIbHBIE COJIU TEKJIA,
Ha conniie, nexaBiee TOYHO Ha OJroze, —

U cnagkoy oTpamon CTemHOro, Cyxoro TerJia
IToxyno B 110 TBOE, B MOTHBIE CMYTJIBIE TPYIU.
Benukwuii Obu1 cTaH 3a TOOOI:

Ckpurnenu Kojeca, BepOJItoibl peBEIH,
Koctpsl, pasropasce, B ApIMy IUIAMEHETN

U npu1s mogHuMAanack 0arpoBorO ThMOM.

Thl, A€BOUYKA, THXAs CEPALIEM U B30POM,

ThI 3HaJIa 71 B TOT BeUep, CaAsICh HA MECOK,
UTo COHHBIN peOEHOK, JIep>KaBIINil TBOM TEMHBIN COCOK,
Tot camblii Moros, 0 KOTOpom

Bo Beku BekoB He 3a0yAeT 3emiis?

TsI 3Hana 1M, Matk, 4TO U A

Boccnasnto ero, — 4To He HaJ0 MHE pasl,
Xpucra, ['anuneu u munui ee noJeBbIX,

UTo 51 HE CMUPEHHEE UX —
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Parmi les étoiles

La nuit tombe. Le double flot, Voie lactée,
Blanchoie la-haut; les étoiles refroidissent
Le sable ou, sous ce brouillard éclairé,

Je suis la caravane et ou je glisse.

La Voie est transparente, comme en fumée.
Elle disparait au-dela des montagnes

Du Jourdain; elle descend vers I'est voilé,
Aux autres étoiles, aux pays de cocagne.

Je glisse mais je continue a marcher
Derrié¢re le chameau dont le corps balance,
Grand et noir, le fusil du chamelier.

La selle craque comme de bois. En somnolence,
Le chamelier branle comme inanimé
Sa téte qui est comme d'étoiles parsemee.

Dans La Horde

Dans la steppe derriere la Volga,

Le large soleil rouge se noie dans les sables.

Avec le bébé endormi dans tes bras,

Tu sors de la tente étouffante, tu regardes

Le sang qui coule sur le miroir lisse des sels

Et le soleil qui, comme sur le plat, se couche;

La joie paisible ou la chaleur séche de la steppe se méle,
Te souffle au visage, aux seins brunis en sueur qu’elle touche.
Le grand camp est tout derriére toi:

Les roues grincent, les chameaux rugissent sans se taire;
Dans 1'obscurité pourpre, monte la poussiere,

Dans la fumée, les feux, s’allumant, flamboient.

Tu es fillette aux yeux calmes et au coeur tendre;

Assise sur le sable, vois-tu ton déstin,

Sais-tu que ce bébé endormi tenant ton tétin

Ce soir-1a, peux-tu le comprendre,

Est ce Mogol que la terre n'oublie jamais?

Que moi aussi, Mére, est-ce que tu sais

Que, sans paradis, je lui chanterai la gloire —

Sans besoin de Christ, de Galilée, de ses lys des champs?

123



Attunsl, Tumypa, Mamas,

YTo s X TOCTOMH, KOTAa,

HackyunB TanTbcs 3a J10XKbIO,

PBy nmpeBHIO10 XapTHio boxsio,

Hacunyto, pexy u rpabito, 1 xry ropoja’?
IToracma 3a crenbio cironaa,

JIpo>xaniee COHIIE B ITECKAX MOTOHYJIO.

Thl CKy4HO B TOMEpKIIIEe HEOO B3TIIAHYJIA

N, TXO B3I0XHYBILIH, ONSATH OIMYCTHJIA TJI1a34 ...
HecmeTHot0 paThio uepHenn Bo3a,

B cuHeromen Houn npoxJiaion U rOPeYbio AyJIO.

IlepBbIi coJi0BeH

Taer, cusieT myHa B o0jakax.
S16110HU B O€IbIX KYJIPSIBBIX IIBETAX.

3b10b 00JIAKOB U MEJIKA U HEXKHA.
Bo3ne nynbl rony6as ona.

B xosozie TonbIX, IpO3padyHbIX ajuleh
[IpoOyeT 1okaTh, TPEUIUT COJIOBEH.

B nome, yx TEMHOM, B pacCKpbITOM OKHE,
JleBouKa KOCHI IUIETET IIPHU JIyHE.

Cnafiok 1 HOB €l BECEHHUH pacckas,
Mupy paccka3aHHBIN ThICAYY pas.
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On n’est pas humbles: Tamerlan,

Mamai, Attila, moi non plus, car

Moi aussi, je suis digne d’eux quand

Je déchire la vieille Charte divine,

Ennuyé¢ de mensonges, j’assassine,

Je viole, je détruis et je brile les villes en les pillant ...
Tres loin dans la steppe, en tremblant,

Le mica du soleil se perd dans les sables.

Dans le ciel éteint, ennuyée, tu regardes;

Ayant soupiré doucement, tu baisses les yeux de nouveau ...

Dans la fraicheur de la nuit bleue, des chariots
Se détachent en noir comme des troupes de la garde.

Le premier rossignol

La lune luit et disparait dans des nuages.
Des pommiers sont en fleurs blanches sans feuillage.

Il y a au ciel une claire houle bleue et tendre;
Autour de la lune, elle va se répandre.

Aux allées nues pleines de froid transparent,
Le rossignol claque pour se mettre au chant.

Dans une maison a la fenétre sans feu,
Sous la lune, une jeune fille tresse les cheveux.

Pour elle, ce conte vernal est délicieux —
Raconté mille fois au monde, il est vieux.
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Jlanabim

B ronsix pouiax BEAI X0JIok ...
ThI CBETUIICA MEXK CYXHX,

MepTBBIX JTUCTBEB ... S OBLIT MOJIOJ.

51 cnarain cBoM NepBBIN CTUX —

W HaBex cpoaHUIICS C YUCTOH,
Mononoui Moen Tymou
BrnaxxHo-cBexuii, BOASHUCTBIM,
Kucnosarerii 3anax TBoii!

PanHuii, 4yTh BUIHBINA PACCBET,
Cepare mecTHaAATH JIET.

Cana gpeMoTHas Mria
JINTIOBBIM 1IBETOM TEILIA.

THX ¥ TAMHCTBEHEH J10M
C xpailHUM 3aBETHBIM OKHOM.

[lITopa B OKHe, a 3a HEU
CouH1IE BCEJIEHHOU MOEH.

kokk
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Le muguet

Aux bois nus sous une brise fraiche,
Jeune, j’ai vu ta vive lumiére ...

Tu brillais dans des feuilles séches —
Je faisais mon premier vers.

Ton odeur est devenue chére
Pour toujours a mon jeune ceeur,
Je retiens sa pureté claire,
L’aquosité, la fraicheur!

kokk

C’est le jour a peine naissant,
Mon jeune cceur n’a que seize ans.

Au jardin dormant, la brume
Est tiede des fleurs sous la lune.

La maison est silencieuse,
Ta chere fenétre est mystérieuse.

La, c’est mon soleil, derric¢re
Le store, dans mon univers.
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